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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NOUKOGU

EL-TISRAELI ASSOTSIATSIOONINOUKOGU OTSUS nr 2/2005,

22. detsember 2005,

millega muudetakse Euroopa-Vahemere piirkonna lepingu protokolli nr 4 méiste “piritolustaatusega
tooted” mdiratluse ja halduskoost66 meetodite kohta

(2006/19/E0)

ASSOTSIATSIOONINOUKOGU,

vottes arvesse 20. novembril 1995 Briisselis allakirjutatud
Euroopa-Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiat-
sioon thelt poolt Euroopa ithenduste ja nende litkmesriikide
ning teiselt poolt lisraeli Riigi vahel ('), edaspidi “leping”, eriti
selle protokolli nr 4 artiklit 38,

ning arvestades jargmist:

1

Lepingu protokolliga nr 4 nahakse ithenduse ja Iisraeli
vahel ette kahepoolne péritolu kumulatsioon.

Kaubanduse arendamiseks ja piirkondliku integratsiooni
edendamiseks on soovitatav kumulatsioonisiisteemi laien-
dada, et oleks vdimalik kasutada materjale, mis parinevad
ithendusest, Bulgaariast, Rumeeniast, Islandist, Norrast,
Sveitsist (sealhulgas Liechtenstein), Fdari saartelt, Tiirgist
voi muudest riikidest, kes osalevad Euroopa-Vahemere
piirkonna partnerluses vastavalt 27. ja 28. novembril
1995 Euroopa-Vahemere piirkonna konverentsil vastu
voetud Barcelona deklaratsioonile.

Et rakendada laiendatud kumulatsioonisiisteemi iiksnes
noéutud tingimused tditnud riikide vahel ning et valtida
tollimaksudest korvalehoidmist, tuleb kehtestada uued
sitted paritolu tdendamise kohta.

Laiendatud kumulatsioonisiisteemi rakendamiseks ja tolli-
maksudest korvalehoidmise viltimiseks tuleb iihtlustada
tollimaksude tagastamise voi tollimaksudest vabastamise
keeldu kasitlevad sitted ja tootlemisnduded paritolustaa-
tuseta materjalidele paritolustaatuse saamiseks, mis on
ette nahtud protokollis nr 4.

(') EUTL 147, 21.6.2000, Ik 3.

()

Piritolu kumulatsiooni laiendatud siisteem nieb ette, et
asjaomaste riikide vahel s6lmitud sooduslepingute suhtes
kohaldatakse samu paritolureegleid kisitlevaid sitteid.

Kiesoleva otsuse kohaldamise alguskuupieval veetud voi
ladustatud kaupade suhtes tuleks kehtestada tilemineku-
sitted, mis vdimaldavad nende suhtes kohaldada laienda-
tud kumulatsioonisiisteemi.

Tuleb vastu votta Andorra Viirstiriiki ja San Marino Vaba-
riiki késitlevad iihisdeklaratsioonid.

Teksti eri keeleversioonides ja nende vahel esinevate eba-
kolade korvaldamiseks on vaja teha teatavaid tehnilisi
muudatusi.

Seepirast on lepingu nduetekohaseks tditmiseks ning
kasutajate ja tolli tegevuse hdlbustamiseks asjakohane
inkorporeerida koik konealused sitted protokolli nr 4
uude teksti,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Lepingu protokoll nr 4 piritolustaatusega toodete madratluse ja
halduskoostoo meetodite kohta asendatakse kdesolevale otsusele
lisatud tekstiga ja asjaomaste ithisdeklaratsioonidega.
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Artikkel 2 Briissel, 22. detsember 2005
Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval. Assotsiatsioonindukogu nimel
eesistuja
Seda kohaldatakse selle vastuvdtmisele jirgneva kuu esimesest /
S. SHALOM

pdevast.



24.1.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 20/3

SISUKORD
1 JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 1 Mdisted

II JAOTIS

MOISTE “PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS

Artikkel 2 Uldnguded
Artikkel 3 Kumulatsioon tihenduses
Artikkel 4 Kumulatsioon Iisraelis
Artikkel 5 Tiielikult saadud voi toodetud tooted
Artikkel 6 Piisava t66 voi tootluse labinud tooted
Artikkel 7 Ebapiisav t66 voi tootlus
Artikkel 8 Kvalifikatsiooniiithik
Artikkel 9 Tarvikud, varuosad ja tooriistad
Artikkel 10 Komplektid
Artikkel 11 Korvalised tegurid

Il JAOTIS

TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 12 Territoriaalsuse pShimdte
Artikkel 13 Otsevedu
Artikkel 14 Naitused

IV JAOTIS

TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE VOI TOLLIMAKSUDEST VABASTAMINE

Artikkel 15 Tollimaksude tagastamise voi tollimaksudest vabastamise keeld

V JAOTIS

PARITOLUTOEND
Artikkel 16 Uldnduded
Artikkel 17 Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmise kord
Artikkel 18 Tagantjdrele vilja antud liitkumissertifikaat EUR.1 v&i EUR-MED
Artikkel 19 Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED duplikaadi véljaandmine
Artikkel 20 Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmine varem viljaantud vdi koostatud
paritolutdendi alusel

Artikkel 21 Arvestuslik eraldamine
Artikkel 22 Arvedeklaratsiooni vdi EUR-MED arvedeklaratsiooni koostamise tingimused

PROTOKOLL nr 4

mdiste “piritolustaatusega tooted” mairatluse ja halduskoost66 meetodite kohta

Artikkel 23 Heakskiidetud eksportija



L 20/4

Euroopa Liidu Teataja

24.1.2006

Artikkel 24
Artikkel 25
Artikkel 26
Artikkel 27
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31

Artikkel 32
Artikkel 33
Artikkel 34
Artikkel 35
Artikkel 36

Artikkel 37
Artikkel 38

Artikkel 39

Artikkel 40

Lisade loetelu
I lisa:

II lisa:

Ila lisa:
IIIb lisa:
IVa lisa:

IVb lisa:

Uhisdeklaratsioonid

Piritolutdendi kehtivus

Piritolutdendi esitamine

Importimine osasaadetistena

Piritolutdendist vabastamine

Tdendavad dokumendid

Piritolutdendite ja tdendavate dokumentide séilitamine
Lahknevused ja vormistusvead

Eurodes viljendatud summad

VI JAOTIS
HALDUSKOOSTOO KORD
Vastastikune abi
Piritolutdendi digsuse kontroll
Vaidluste lahendamine
Sanktsioonid

Vabatsoonid

VII JAOTIS
CEUTA JA MELILLA
Protokolli kohaldamine
Eritingimused
VIII JAOTIS
LOPPSATTED

Protokolli muudatused

Uleminekusitted transiit- ja ladustatud kauba kohta

Sissejuhatavad miérkused II lisa loendi kohta

Loend piritolustaatuseta materjalidega tehtavatest toodest voi to6tlemistoimingutest,
mis annavad tootele piritolustaatuse

Liikumissertifikaadi EUR.1 ja litkumissertifikaadi EUR.1 taotluse niidised
Liikumissertifikaadi EUR-MED ja litkumissertifikaadi EUR-MED taotluse nididised
Arvedeklaratsiooni tekst

EUR-MED arvedeklaratsiooni tekst

Uhisdeklaratsioon Andorra Viirstiriigi kohta

Uhisdeklaratsioon San Marino Vabariigi kohta

Deklaratsioon EL-lisraeli assotsiatsioonindukogu otsuse kohta



Euroopa Liidu Teataja

L 20/5

24.1.2006
[ JAOTIS
ULDSATTED
Attikkel 1
Moisted

Kiesolevas protokollis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

h)

valmistamine — igat liiki t66 voi tootlemine, kaasa arvatud
komplekteerimine voi eritoimingud;

materjal — koostisosa, toormaterjal, komponent vdi osa jne,
mida on toote valmistamisel kasutatud;

toode — valmistatav toode, isegi kui see on ette ndhtud hiljem
mdnes teises valmistamistoimingus kasutamiseks;

kaup — nii materjalid kui ka tooted;

tollividrtus — kooskdlas iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) 1994 VII artikli rakendamise lepinguga (WTO
leping tollivddrtuse mairamise kohta) médratud tollivddrtus;

tehasehind — hind, mida makstakse iithenduses voi Ilisraelis
asuvas tehases toote eest tootjale, kelle ettevottes toimub vii-
mane t66 voi to6tlus, tingimusel et hind sisaldab koikide
kasutatud materjalide vddrtust ja sellest on maha arvatud
koik riigisisesed maksud, mis makstakse tagasi voi mida voib
tagasi maksta saadud toote eksportimisel;

materjalide vadrtus — kasutatud paritolustaatuseta materjalide
tollivddrtus importimise ajal voi kui see ei ole teada ja seda
ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind,
mida nende materjalide eest makstakse ithenduses voi lisrae-
lis;

paritolustaatusega materjalide vidrtus — selliste materjalide vér-
tus punkti g kohaselt, mida kohaldatakse mutatis mutandis;

lisandunud védrtus — toodete tehasehind, millest on lahutatud
kaikide selliste nimetatud tootes sisalduvate materjalide tolli-
vadrtus, mis périnevad artiklites 3 ja 4 osutatud riikidest,
mille puhul kohaldatakse kumulatsiooni, vdi kui tollivddrtus
ei ole teada ja seda ei ole vdimalik kindlaks teha, siis esi-
mene tuvastatav hind, mida nende materjalide eest maks-
takse ithenduses voi lisraelis;

j)

grupid ja rubriigid — kaupade kirjeldamise ja kodeerimise har-
moneeritud siisteemi (kdesolevas protokollis edaspidi “har-
moneeritud siisteem” voi “HS”) moodustavas nomenklatuuris
kasutatud grupid ja rubriigid (neljakohalised koodid);

klassifitseerimine — osutab toote vdi materjali klassifitseerimi-
sele teatud rubriiki;

kaubasaadetis — tooted, mis saadetakse samaaegselt tihelt eks-
portijalt ithele kaubasaajale vdi mis saadetakse eksportijalt
kaubasaajale itheainsa veodokumendi alusel vdi selle doku-
mendi puudumisel {iheainsa kaubaarve alusel;

m) territooriumid — hdlmab ka territoriaalvesi.

1.

11 JAOTIS

MOISTE “PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS

Artikkel 2

Uldnduded

Lepingu kohaldamisel loetakse jirgmisi tooteid tihendusest

pdrinevateks toodeteks:

a)

b)

2.

taielikult ithenduses saadud voi toodetud tooted artikli 5
tihenduses;

ithenduses saadud voi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tiielikult ithenduses saadud voi toode-
tud, tingimusel et need on ldbinud ithenduses piisava t60
voi tootluse artikli 6 tihenduses;

Euroopa Majanduspiirkonnast (EMP) périnevad tooted
Euroopa Majanduspiirkonna lepingu protokolli nr 4 tihen-
duses.

Lepingu kohaldamisel loetakse jirgmisi tooteid Iisraelist

parinevateks toodeteks:

a)

taielikult lisraelis saadud v&i toodetud tooted artikli 5 tihen-
duses;

lisraelis saadud voi toodetud tooted, milles on kasutatud
matetjale, mis ei ole téielikult Iisraelis saadud v6i toodetud,
tingimusel et need on labinud Iisraelis piisava t66 voi to6t-
luse artikli 6 tdhenduses.



L 20/6

Euroopa Liidu Teataja

24.1.2006

3. Loike 1 punkti c sdtteid kohaldatakse iiksnes tingimusel, et
iihelt poolt Iisraeli ning teiselt poolt EMP-EFTA riikide (Island,
Liechtenstein ja Norra) vahel kohaldatakse vabakaubanduslepin-
gut.

Artikkel 3

Kumulatsioon iithenduses

1. Ilma et see piiraks artikli 2 16ike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid ithendusest parinevaks, kui need on seal saadud véi too-
detud ning neis on kasutatud Bulgaariast, Sveitsist (sh Liechtens-
teinist) ('), Islandist, Norrast, Rumeeniast, Tiirgist v3i ithendusest
parit materjale, tingimusel et ithenduses tehtud t66 voi t66tlus
on artiklis 7 mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid
ei pea olema libinud piisavat t66d voi to6tlust.

2. Ima et see piiraks artikli 2 16ike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid ithendusest parinevaks, kui need on seal saadud véi too-
detud ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Fddri
saartelt voi 27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-Vahe-
mere konverentsil vastu voetud Barcelona deklaratsioonil pdhi-
neva Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vélja arvatud
Tirgist, tingimusel et thenduses tehtud t66 vdi tootlus on arti-
klis 7 mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea
olema labinud piisavat t66d voi tootlust.

3. Kui ithenduses tehtav t66 voi to6tlus ei ole artiklis 7 maini-
tud toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud voi toodetud
toode tihendusest parinevaks ainult juhul, kui sellele seal lisan-
dunud véirtus on suurem kui monest muust 1dikes 1 vdi 2 osu-
tatud riigist périnevate kasutatud materjalide védrtus. Vastasel
juhul loetakse saadud vdi toodetud toode parinevaks riigist, kust
parinevate iihenduses valmistamiseks kasutatud paritolustaatu-
sega materjalide vaartus on suurim.

4. Loikes 1 vdi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
labi ithenduses to66d voi tootlust, siilitavad nendesse riikidesse
eksportimisel oma paritolustaatuse.

5. Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni voib kohaldada
itksnes jargmistel tingimustel:

(') Liechtensteini Viirstiriigil on tolliliit Sveitsiga ning ta on Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu osalisriik.

a) pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

b) materjalid ja tooted on saanud piritolustaatuse kiesolevas
protokollis sitestatud piritolureeglitega samasuguste parito-
lureeglite kohaldamisel

ning

) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete tdit-
mise kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias)
ning lisraelis sealse korra kohaselt.

Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises mérgitud kuu-
pdevast.

Uhendus esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu lisraelile
tiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
1digetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupdeva ja vastavad paritolureeglid.

Artikkel 4

Kumulatsioon Iisraelis

1. 1Ilma et see piiraks artikli 2 1dike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid lisraelist parinevaks, kui need on seal saadud vdi toode-
tud ning neis on kasutatud Bulgaariast, Sveitsist (sh Liechtenstei-
nist) ("), Islandilt, Norrast, Rumeeniast, Tiirgist vdi ithendusest
pdrit materjale, tingimusel et Iisraelis tehtud t66 voi to6tlus on
artiklis 7 nimetatud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei
pea olema labinud piisavat t66d voi t6tlust.

2. Ilma et see piiraks artikli 2 15ike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid Iisraelist parinevaks, kui need on seal saadud voi toode-
tud ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Fdiri saar-
telt voi 27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-Vahemere
konverentsil vastu vOetud Barcelona deklaratsioonil p&hineva
Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vélja arvatud Tiirgist,
tingimusel et lisraelis tehtud t66 véi to6tlus on artiklis 7 maini-
tud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema labi-
nud piisavat t66d voi tootlust.
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3. Kui Iisraelis tehtav t66 voi tootlus ei ole artiklis 7 mainitud
toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud v&i toodetud toode
lisraelist parinevaks ainult juhul, kui sellele seal lisandunud vaar-
tus on suurem kui mdnest muust 1dikes 1 v6i 2 osutatud riigist
parinevate kasutatud materjalide vaartus. Vastasel juhul loetakse
saadud voi toodetud toode parinevaks riigist, kust parinevate Iis-
raelis valmistamiseks kasutatud piritolustaatusega materjalide
vadrtus on suurim.

4. Loikes 1 vdi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
14bi Iisraelis tood voi tootlust, siilitavad nendesse riikidesse eks-
portimisel oma péritolustaatuse.

5. Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni voib kohaldada
iiksnes jargmistel tingimustel:

a) pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

b) materjalid ja tooted on saanud piritolustaatuse kéesolevas
protokollis sitestatud paritolureeglitega samasuguste périto-
lureeglite kohaldamisel

ning

) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete tait-
mise kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias)
ning lisraelis sealse korra kohaselt.

Kiesolevas artiklis sdtestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises mérgitud kuu-
pdevast.

lisrael esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu iihendusele
tiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
1digetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupéeva ja vastavad paritolureeglid.

Artikkel 5

Tiielikult saadud voi toodetud tooted

1. Taielikult {thenduses voi Iisraelis saadud voi toodetud too-
deteks loetakse jargmiseid:

a) nende pinnasest ja merepShjast kaevandatud mineraalsed
maavarad;

b) seal koristatud taimekasvatussaadused;

¢) seal siindinud ja kasvatatud elusloomad;

d) seal kasvatatud elusloomadest valmistatud tooted;

e) sealt saadud jahi- ja kalasaak;

f) merekalapiiiigisaadused ja muud viljaspool tihenduse ja Iis-
raeli territoriaalvett nende laevade poolt piiiitud saadused;

g) nende kalatootlemislaevade pardal iiksnes punktis f osutatud
saadustest valmistatud tooted;

h) seal kogutud kasutatud esemed, millest saab iiksnes tooret,
sealhulgas kasutatud rehvid, mis sobivad iiksnes protekteeri-
miseks voi jadtmeteks;

i) sealse tootmistegevuse jadtmed ja jadgid;

j)  viljaspool nende territoriaalvett merepShjast voi selle alus-
pinnasest kaevandatud saadused, kui neil on selle merepdhja
voi selle aluspinnase kasutamise ainudigus;

k) koik kaubad, mis on seal valmistatud iiksnes punktides a—j
nimetatud saadustest voi toodetest.

2. Loike 1 punktides f ja g olevaid mdisteid “nende laevad” ja
“nende kalatootlemislaevad” kohaldatakse ainult selliste laevade
ja kalatootlemislaevade suhtes:

a) mis on registreeritud vOi laevaregistrisse kantud mones
iithenduse liikmesriigis voi lisraelis;

b) mis sdidavad mone tthenduse litkmesriigi voi lisraeli lipu all;

¢) millest vihemalt 50 % kuulub iihenduse liikmesriikide voi
lisraeli kodanikele vdi dritthingule, mille peakontor asub
ithes neist riikidest ja mille juht v&i juhtkond, juhatuse voi
ndukogu esimees ning enamik molema organi lilkmeid on
tithenduse lifkmesriikide voi lisraeli kodanikud ja mille kapi-
talist kuulub osanike vastutusega voi piiratud vastutusega
aritthingute puhul vahemalt pool eespool nimetatud riikidele
v0i nende avalik-diguslikele isikutele vdi kodanikele;
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d) mille kapten ja juhtkonnaliikmed on tthenduse likkmesriikide
voi lisraeli kodanikud

ning

¢) mille laevaperest vihemalt 75 % on iithenduse litkmesriikide
voi lisraeli kodanikud.

Artikkel 6

Piisava to66 voi tootluse libinud tooted

1. Artikli 2 kohaldamisel loetakse tooteid, mis ei ole taielikult
saadud voi toodetud, piisava t66 voi to6tluse labinuks, kui II lisa
loendis esitatud tingimused on tiidetud.

Eespool nimetatud tingimused néitavad, millist paritolustaatuseta
materjalidega teostatavat t66d voi tootlemist ndutakse kdigi
lepinguga holmatud toodete valmistamisel ning neid tingimusi
kohaldatakse ainult nende materjalide suhtes. Sellest tulenevalt,
kui toodet, mis on saanud piritolustaatuse loetelus ettendhtud
tingimuste tditmisega, kasutatakse teise toote valmistamisel, ei
kohaldata selle puhul teise toote suhtes kehtivaid tingimusi ega
arvestata selle toote valmistamiseks kasutatud materjale teises
tootes kui péritolustaatuseta materjale.

2. Loikest 1 olenemata voib paritolustaatuseta materjale, mida
II lisas esitatud loendis ettendhtud tingimuste kohaselt toote val-
mistamiseks ei tohi kasutada, siiski kasutada, kui:

a) nende koguviirtus ei tileta 10 % toote tehasehinnast;

b) kidesoleva 1dike alusel ei tiletata ithtki protsendimdaira, mis
on loendis seatud paritolustaatuseta materjalide suurimaks
vaartuseks.

Kiesolevat 16iget ei kohaldata harmoneeritud siisteemi gruppi-
desse 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse, kui artikli 7 sitetest ei tulene
teisiti.

Artikkel 7

Ebapiisav t66 vdi tootlus

1. Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, kisitatakse jargmisi
toiminguid péritolustaatuse omandamiseks ebapiisava t60 voi
to6tlusena, olenemata sellest, kas artikli 6 tingimused on tiide-
tud voi mitte:

a) toimingud, mis tagavad toodete seisundi siilimise nende
vedamisel ja ladustamisel;

b) pakkeiiksuste osadeksjagamine ja koondamine;

¢) pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, oli, vdrvi ja muude
katete eemaldamine;

d) tekstiili triikimine ja pressimine;

e) lihtsad virvimis- ja poleerimist66d;

f) teravilja ja riisi kestade eemaldamine, osaline voi tiielik plee-
gitamine, poleerimine ja glaseerimine;

g) suhkru toonimine ja tiikkipressimine;

h) puuviljade, pdhklite ja koogiviljade koorimine ja kividest
puhastamine;

i) teritamine, lihtlihvimine v®i lihtldikamine;

j) tuulamine, sdelumine, sortimine, liigitamine, klassifitseeri-
mine, sobitamine (sh toodetest komplektide pakkimine);

k) lihtne klaas- vdi plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kottidesse,
karpidesse, kastidesse pakkimine, alustele jms kinnitamine
ning kéik muu lihtne pakendamine;

) mirkide, etikettide, logode ja muude eristusmarkide kinnita-
mine voi trilkkimine tootele voi selle pakendile;

m) iht voi mitut sorti toodete segamine;

n) toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks voi
toodete osadekslammutamine;

o) kaks voi rohkem punktides a—n loetletud toimingut iihes-
koos;

p) loomade tapmine.
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2. Et mddrata kindlaks, kas tootega tehtud t66 voi tootlus on
1dike 1 tdhenduses ebapiisav, vaadeldakse koiki ithenduses voi
lisraelis selle tootega labi viidud toiminguid koos.

Artikkel 8

Kvalifikatsiooniiihik

1. Kdesoleva protokolli sitete kohaldamisel on kvalifikatsioo-
niithik see toode, mida loetakse pohiiiksuseks harmoneeritud
susteemi nomenklatuuri jargi klassifitseerimisel.

Sellest tulenevalt:

a) kui toode, mis koosneb esemete rithmast voi kokkupandud
esemetest, klassifitseeritakse harmoneeritud siisteemi jdrgi
iithte rubriiki, moodustab tervik kvalifikatsiooniithiku;

b) kui kaubasaadetis koosneb mitmest identsest tootest, mis
klassifitseeritakse samasse harmoneeritud siisteemi rubriiki,
kohaldatakse kdesoleva protokolli sitteid iga toote suhtes
eraldi.

2. Kui harmoneeritud siisteemi 5. tdlgendamisreegli kohaselt
loetakse klassifitseerimisel pakend toote juurde kuuluvaks, tuleb
see ka piritolu kindlaksmaaramisel lugeda toote juurde kuulu-
vaks.

Artikkel 9

Tarvikud, varuosad ja toériistad

Seadme, masina, aparaadi voi sdidukiga kaasas olevaid tarvikuid,
varuosi ja tooriistu, mis on tavalise varustuse osaks ja mis kuulu-
vad hinna sisse ning mille eest ei esitata eraldi arvet, kdsitatakse
konealuse seadme, masina, aparaadi voi sdiduki lahutamatu
osana.

Artikkel 10

Komplektid

Harmoneeritud siisteemi 3. tblgendamisreegliga madratletud
komplektil on paritolustaatus, kui koik komplekti kuuluvad too-
ted on pdritolustaatusega. Kui komplekt koosneb piritolustaatu-
sega ja pdritolustaatuseta toodetest, on komplekt tervikuna siiski
paritolustaatusega, kui paritolustaatuseta toodete vadrtus ei ileta
15 % komplekti tehasehinnast.

Artikkel 11

Korvalised tegurid

Selleks et teha kindlaks, kas toode on péritolustaatusega voi
mitte, ei ole vaja kindlaks médrata jargmiste toote valmistamisel
kasutatavate toodete paritolu:

a) elektrienergia ja kiitus;

b) sisseseade ja varustus;

¢) masinad ja tooriistad;

d) kaubad, mis ei kuulu ega ole ette nihtud kuuluma toote
16ppkoosseisu.

III JAOTIS

TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 12

Territoriaalsuse pShimote

1. Kui artikli 2 16ike 1 punktis c, artiklites 3 ja 4 ning kieso-
leva artikli 16ikes 3 ei ole sitestatud teisiti, peavad II jaotises keh-
testatud pdritolustaatuse saamise tingimused olema iihenduses
voi lisraelis pidevalt tdidetud.

2. Kui artiklites 3 ja 4 ei ole sitestatud teisiti, tuleb juhul, kui
ithendusest voi lisraelist monda teise riiki eksporditavad parito-
lustaatusega kaubad tagasi saadetakse, kisitada neid paritolustaa-
tuseta kaupadena, kui tollile ei saa tdendada, et:

a) tagasitoodud kaubad on samad kaubad, mis eksporditi

ning

b) need ei ole konealuses riigis voi eksportimise ajal libinud
tihtegi muud toimingut peale nende, mis on vajalikud kau-
pade seisundi silitamiseks.

3. Uhendusest vdi lisraelist eksporditud ja hiljem sinna reim-
porditud materjalidega viljaspool ithendust voi lisraeli toimunud
t66 vOi tootlus ei mojuta paritolustaatuse saamist vastavalt 11
jaotises sdtestatud tingimustele, kui:
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a) konealused materjalid on tiielikult saadud vdi toodetud
ithenduses voi lisraelis voi nendega enne eksportimist tehtud
t66d ja to6tlemistoimingud on artiklis 7 osutatud toimingu-
test ulatuslikumad

ning

b) tollile suudetakse nduetekohaselt tdendada, et:

i) reimporditud kaup on saadud eksporditud kaubaga teh-
tud t66 voi tootlemise teel

ii) kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool tthendust voi
lisraeli tekkinud kogulisandvairtus ei ole suurem kui
10 % selle 1opptoote tehasehinnast, millele paritolustaa-
tust taotletakse.

4. Loike 3 kohaldamisel ei rakendata II jaotises sdtestatud piri-
tolustaatuse saamise tingimusi viljaspool ithendust voi Iisraeli
toimuva t60 voi todtlemise suhtes. Kui 1dpptoote péritolustaa-
tuse kindlaksméddramiseks kasutatakse II lisa loendis sitestatud
eeskirja, mis ndeb ette kdigi kasutatud piritolustaatuseta mater-
jalide maksimaalse véirtuse, ei voi asjaomase lepinguosalise ter-
ritooriumil kasutatud paritolustaatuseta materjalide koguvéartus
koos kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool tihendust v6i lis-
raeli tekkinud kogulisandvdartusega olla suurem nimetatud prot-
sendimddrast.

5. Loigete 3 ja 4 kohaldamisel tihendab “kogulisandvairtus”
koiki valjaspool ithendust ja Ilisraeli tekkivaid kulusid, sealhulgas
seal kasutatud materjalide vaartust.

6. Loigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata toodete suhtes, mis ei
vasta II lisa loendis sitestatud tingimustele v6i mida saab pidada
piisava t66 voi tootluse labinuks ainult siis, kui kohaldatakse
artikli 6 16ikes 2 sitestatud tildisi lubatud piirvddrtusi.

7. Lbigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata harmoneeritud siisteemi
gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

8. Kiesoleva artikliga hdlmatud t66 voi tootlemine valjaspool
ithendust voi lisraeli toimub vilistodtlemise korra voi muu sar-
nase korra kohaselt.

Artikkel 13

Otsevedu

1. Lepingus ette nihtud sooduskohtlemist kohaldatakse ainult
kiesoleva protokolli nduetele vastavate toodete suhtes, mille
vedu toimub otse ithenduse ja lisraeli vahel vdi muude artiklites
3 ja 4 nimetatud riikide territooriumide kaudu, mille puhul
kohaldatakse kumulatsiooni. Uhe kaubasaadetise moodustavaid
tooteid voib siiski vedada muude territooriumide kaudu, vaja-
duse korral neid konealustel territooriumidel imber laadides vo6i
ajutiselt ladustades, tingimusel et need jddvad transiidi- voi
ladustamisriigis tolli jirelevalve alla ega 1abi muid toiminguid
peale maha- v8i uuesti pealelaadimise vdi kauba seisundi siilita-
miseks vajalike toimingute.

Piritolustaatusega tooteid vdib torutranspordi kaudu vedada 1abi
muude territooriumide peale ithenduse ja lisraeli.

2. Impordiriigi tollile tdendatakse, et 16ike 1 tingimused on
tdidetud, esitades:

a) iheainsa veodokumendi, mis hdlmab teckonda ekspordirii-
gist ldbi transiidiriigi voi

b) transiidiriigi tolli tdendi:

i) milles on tipne toodete kirjeldus;

ii) kuhu on margitud toodete maha- ja uuesti pealelaadi-
mise kuupievad ning vajaduse korral laevade nimed voi
muud kasutatud veovahendid

ning

iii) mis tdendab, millistel tingimustel olid tooted transiidirii-
gis voi

¢) nende puudumisel kéik muud tdendavad dokumendid.

Artikkel 14

Niitused

1. Piritolustaatusega toodete suhtes, mis on saadetud niitusele
monda muusse riiki peale artiklites 3 ja 4 osutatud riikide, mille
puhul kohaldatakse kumulatsiooni, ning mis parast niitust on
miiiidud {ihendusse voi lisraeli importimiseks, kohaldatakse
impordil lepingu sitteid, kui tollile on piisavalt tdendatud, et:
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a) eksportija on toimetanud nimetatud tooted tthendusest voi
lisraelist nditust korraldavasse riiki ja seal need niitusel vilja
pannud;

b) konealune eksportija on tooted miiiinud vdi muul viisil v66-
randanud ithenduses voi lisraelis asuvale isikule;

¢) tooted on saadetud ndituse ajal vdi vahetult pdrast nditust
samal kujul, nagu need néitusele saadeti

ning

d) alates nditusele saatmisest ei ole tooteid kasutatud muuks
otstarbeks kui seal viljapanekuks.

2. Piritolutdend tuleb vilja anda vdi koostada kooskolas V
jaotise sitetega ja esitada importiva riigi tollile tavalisel viisil. Sel-
lele margitakse naituse nimi ja aadress. Vajaduse korral vdidakse
néuda dokumentaalseid lisatdendeid toodete viljapanekutingi-
muste kohta.

3. Lbiget 1 kohaldatakse koikide kaubandus-, toostus-, pdllu-
majandus- ja kisitooniituste, -messide ja muude samalaadsete
avalike iirituste ja viljapanekute suhtes, mille jooksul konealused
tooted jddvad tollikontrolli alla, vilja arvatud kauplustes voi dri-
pindadel korraldatavad eraviisilised tiritused, mille eesmirk on
vilismaiste toodete miiiik.

IV JAOTIS

TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE VOI TOLLIMAKSUDEST
VABASTAMINE

Artikkel 15

Tollimaksude tagastamise voi tollimaksudest vabastamise

keeld

1. a) Piritolustaatuseta materjalide suhtes, mida kasutatakse
ithendusest, lisraelist voi mdnest teisest artiklites 3 ja 4
nimetatud riigist parinevate toodete valmistamiseks,
mille kohta on vilja antud v6i koostatud péritolutdend
vastavalt V jaotise sitetele, ei kohaldata ithenduses ega
lisraelis mitte mingisugust tollimaksude tagastamist ega
tollimaksudest vabastamist.

b) Harmoneeritud siisteemi gruppi 3 ning rubriikidesse
1604 ja 1605 kuuluvate toodete suhtes, mis on iihen-
dusest parinevad tooted artikli 2 16ike 1 punkti ¢ tihen-
duses ja mille kohta on V jaotise sitete kohaselt vilja
antud vdi koostatud piritolutdend, ei kohaldata ithen-
duses mitte mingisugust tollimaksude tagastamist ega
tollimaksudest vabastamist.

2. Loikes 1 nimetatud keeldu kohaldatakse tollimaksude voi
samavairse toimega maksude osalise voi tdieliku tagastamise,
vihendamise voi nendest vabastamise korra suhtes, mida iihen-
dus vdi lisrael kohaldab valmistamiseks kasutatavate materjalide
ning 16ike 1 punktiga b hdlmatud toodete suhtes, kui otsest voi
tegelikku tagasimaksmist, vdhendamist voi maksudest vabasta-
mist, kui nendest materjalidest valmistatud tooted eksporditakse,
kuid mitte juhul, kui need on ette nihtud kodumaiseks kasuta-
miseks.

3. Paritolutdendis mirgitud toodete eksportija peab olema val-
mis igal ajal tolli ndudmisel esitama koik vajalikud dokumendid,
mis tdendavad, et asjaomaste toodete valmistamisel kasutatud
paritolustaatuseta materjalide eest ei ole saadud tollimaksu taga-
simaksu ning et kdik nende materjalide suhtes kohaldatavad tol-
limaksud ja samaviirse toimega maksud on tegelikult makstud.

4. Lbdigete 1-3 sitteid kohaldatakse ka artikli 8 1dikes 2 nime-
tatud pakendi, artiklis 9 nimetatud tarvikute, varuosade ja t66-
riistade ning artiklis 10 nimetatud komplekti kuuluvate toodete
suhtes, kui need on piritolustaatuseta.

5. Loigete 1-4 sdtteid kohaldatakse ainult nende materjalide
suhtes, mille puhul kohaldatakse kiesolevat lepingut. Need sit-
ted ei vilista lepingu alusel eksporditavate péllumajandustoodete
suhtes eksporditoetuste siisteemi kohaldamist.

V JAOTIS

PARITOLUTOEND

Artikkel 16

Uldnéuded

1. Uhendusest pirinevate toodete importimisel lisraeli ja lis-
raelist parinevate toodete importimisel ithendusse kohaldatakse
lepingu sitteid, kui esitatakse iiks jargmistest paritolutdenditest:

a) litkumissertifikaat EUR.1, mille ndidis on esitatud Illa lisas;

b) liikumissertifikaat EUR-MED, mille niidis on esitatud IIlb
lisas;
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¢) artikli 22 1oikes 1 ettendhtud juhtudel deklaratsioon, mille
eksportija esitab kaubaarvel, saatelehel voi muus dridoku-
mendis, kus konealuseid tooteid on kirjeldatud piisavalt tap-
selt, et neid oleks vdimalik identifitseerida (edaspidi “arvede-
klaratsioon” vdi “EUR-MED arvedeklaratsioon”); arvedekla-
ratsioonide tekst on esitatud IVa ja IVb lisas.

2. Loikest 1 olenemata saavad kiesoleva protokolli kohased
péritolustaatusega tooted artiklis 27 ettendhtud juhtudel soodus-
tusi lepingu sitete alusel, ilma et oleks vaja esitada 15ikes 1
nimetatud péritolutdendeid.

Artikkel 17

Liikumissertifikaadi EUR.1 v4i EUR-MED viljaandmise
kord

1. Ekspordiriigi toll annab kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED vilja eksportija vdi tema vastutusel tegutseva voli-
tatud esindaja kirjaliku taotluse alusel.

2. Selleks tdidab eksportija vdi tema volitatud esindaja kau-
pade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED ja taotluse vormi,
mille néidised on esitatud Illa ja 1lIb lisas. Need vormid tdide-
takse ithes nendest keeltest, milles on koostatud leping, ning
kooskdlas eksportiva riigi digusega. Vormide tiitmisel kasitsi
tuleb kirjutada tindi ja tritkitihtedega. Tooteid tuleb kirjeldada
selleks ettendhtud lahtris, jitmata tithje ridu. Kui lahtrisse jaib
tithja ruumi, tuleb kirjelduse viimase rea alla tdmmata rdhtjoon
ja tiihi ruum labi kriipsutada.

3. Eksportija, kes taotleb kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
v0i EUR-MED viljaandmist, peab olema valmis igal ajal esitama
kaupade liikkumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED vilja andnud
eksportiva riigi tolli taotlusel kdik vajalikud dokumendid, mis
tdendavad asjaomaste toodete paritolustaatust ja kinnitavad, et
muud kiesoleva protokolli nduded on tédidetud.

4. Ima et see piiraks 16ike 5 kohaldamist, annab tihenduse
litkmesriigi voi lisraeli toll vilja kaupade litkumissertifikaadi
EUR.1 jargmistel juhtudel:

— kui asjaomaseid tooteid voib pidada tihendusest voi lisraelist
parinevateks toodeteks ilma artiklites 3 ja 4 nimetatud teis-
test riikidest parit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata
ning kui need vastavad muudele kdesoleva protokolli néue-
tele,

— kui asjaomaseid tooteid vib pidada pdrinevaks monest arti-
klis 3 voi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse
kumulatsiooni, ilma teistest artiklites 3 ja 4 nimetatud riiki-
dest pdrit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata, ning
kui need vastavad muudele kdesoleva protokolli nduetele,
tingimusel et paritoluriigis on vilja antud liikumissertifikaat
EUR-MED v6i EUR-MED arvedeklaratsioon.

5. Uhenduse liikmesriigi vai Iisraeli toll annab vilja kaupade
liikumissertifikaadi EUR-MED, kui asjaomaseid tooteid vdib
pidada périnevaks iithendusest, lisraelist vdi monest muust arti-
klis 3 vdi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse kumulat-
siooni, kui need vastavad kiesoleva protokolli nduetele ja:

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis parine-
vad artiklites 3 ja 4 nimetatud muudest riikidest, voi

— kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis materja-
lidena, et valmistada tooteid ekspordiks mdnda muusse arti-
klis 3 voi 4 nimetatud riiki, voi

— kui tooteid vdib reeksportida sihtriigist ménda muusse arti-
klis 3 voi 4 nimetatud riiki.

6. Kaupade liikkumissertifikaadi EUR-MED lahtrisse 7 tehakse
iiks jargmistest ingliskeelsetest mérgetest:

— kui péritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulat-
siooni iihest vOi mitmest artiklis 3 v6i 4 nimetatud riigist
pdrinevate materjalidega:

“CUMULATION APPLIED WITH ...” (riigi nimi/r‘iikide
nimed),

— kui pdritolustaatus on omandatud ilma iihest vdi mitmest
artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist pdrinevate materjalidega
kumulatsiooni kohaldamata:

“NO CUMULATION APPLIED”.

7. Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED vilja and-
nud tolliasutus vdtab vajalikud meetmed, et kontrollida toodete
paritolustaatust ja muude kdesoleva protokolli néuete taitmist.
Selleks on tal digus nduda iikskdik milliseid tdendeid ja kontrol-
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lida eksportija raamatupidamisdokumente ning teha muid kont-
rolltoiminguid, mida ta peab asjakohaseks. Ta teeb ka kindlaks,
et 16ikes 2 osutatud vormid on nduetekohaselt tdidetud. Eel-
koige vaatab ta, kas toodete kirjeldamiseks ettendhtud lahter on
tdidetud nii, et sinna ei ole voimalik pettuse eesmirgil midagi
lisada.

8. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 v&i EUR-MED viljaand-
mise kuupdev margitakse sertifikaadi lahtrisse 11.

9. Toll annab kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-
MED eksportijale vilja niipea, kui tegelik eksport on toimunud
voi tagatud.

Artikkel 18

Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaat EUR.1 vdi
EUR-MED

1. Artikli 17 loikest 9 olenemata voib liikumissertifikaadi
EUR.1 vdi EUR-MED erandkorras vilja anda pdrast asjakohaste
toodete eksportimist, kui:

a) seda ei antud ekspordi ajal vilja eksimuse, tahtmatu tegevu-
setuse voi muude eriliste asjaolude tdttu

vOi

b) tollile on tdendatud, et kaupade liikumissertifikaat EUR.1
voi EUR-MED on vilja antud, kuid tehnilistel pdhjustel seda
importimisel ei aktsepteeritud.

2. Olenemata artikli 17 16ikest 9 voib liikumissertifikaadi
EUR-MED vilja anda pdrast seda, kui sellega hdlmatud tooted,
millele on eksportimise ajal vélja antud kaupade likkumissertifi-
kaat EUR.1, on eksporditud, kui tollile on tdendatud, et artikli
17 loikes 5 osutatud tingimused on tdidetud.

3. Lbigete 1 ja 2 rakendamisel peab eksportija oma taotluses
mirkima kaupade lifkumissertifikaadiga EUR.1 v6i EUR-MED
hélmatud kaupade ekspordikoha ja -kuupdeva ning taotluse
pohjused.

4. Toll vdib kaupade liikumissertifikaadi EUR. 1 v&i EUR-MED
tagantjirele vilja anda ainult pérast seda, kui ta on kontrollinud,
kas eksportija taotluses esitatud andmed iihtivad vastavates
dokumentides sisalduvate andmetega.

5. Tagantjirele vilja antud liikkumissertifikaadile EUR.1 voi
EUR-MED tuleb teha jirgmine ingliskeelne marge:

“ISSUED RETROSPECTIVELY”.

Loiget 2 rakendades tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadile
EUR-MED tuleb teha jirgmine ingliskeelne marge:

“ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No ... [vdljaand-
miskuupéev ja -koht])”.

6. Loikes 5 osutatud mirge tehakse likkumissertifikaadi EUR.1
vdi EUR-MED lahtrisse 7.

Artikkel 19

Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED duplikaadi
viljaandmine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED varguse, kadumise
vOi hdvimise korral vdib eksportija taotleda sertifikaadi vilja
andnud tolliasutuselt selle valduses olevate ekspordidokumentide
pohjal duplikaati.

2. Sel viisil vélja antud duplikaadil peab olema jirgmine inglis-
keelne marge:

“DUPLICATE".

3. Loikes 2 osutatud mirge tehakse liitkumissertifikaadi EUR.1
vdi EUR-MED duplikaadi lahtrisse 7.

4. Duplikaat, millele peab olema margitud liikkumissertifikaadi
EUR.1 vdi EUR-MED originaali viljaandmise kuupéev, hakkab
kehtima alates nimetatud kuupdevast.

Artikkel 20

Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED viljaandmine
varem viljaantud v6i koostatud piritolutdendi alusel

Kui piritolustaatusega tooted suunatakse ithenduse voi lisraeli
tolliasutuse kontrolli alla, voib originaalpdritolutdendi asendada
ithe voi mitme kaupade liikkumissertifikaadiga EUR.1 vdi EUR-
MED, et saata kdik tooted vdi osa neist mujale ithendusse voi
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lisraeli. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED asen-
dussertifikaadi(d) annab vilja see tolliasutus, kelle kontrolli alla
tooted suunatakse.

Artikkel 21

Arvestuslik eraldamine

1. Kui ithesuguste ja omavahel asendatavate piritolustaatusega
ja pdritolustaatuseta materjalide varude eraldi hoidmisest tekivad
maérkimisvddrsed kulutused voi olulised raskused, vib toll asjao-
maste isikute kirjalikul taotlusel lubada selliste varude haldami-
seks niinimetatud arvestusliku eraldamise meetodit (edaspidi
“meetod”).

2. Meetodiga peab olema voimalik tagada, et saadud voi too-
detud tooteid, mida vdib pidada piritolustaatusega toodeteks,
on teatava vaatlusperioodi jooksul sama suur hulk, kui oleks
saadud kaubavarude fiiiisilisel eraldamisel.

3. Toll voib ldikes 1 viidatud loa andmiseks esitada tingimusi,
mida ta peab vajalikuks.

4. Meetodit rakendatakse ja selle rakendamine registreeritakse
iildiste raamatupidamispShimdtete alusel, mida kohaldatakse rii-
gis, kus toode on valmistatud.

5. Isik, kes meetodit kasutab, vdib olenevalt asjaoludest kas
koostada piritolutdendi voi taotleda péritolutdendit toodete
kogusele, mida voib pidada piritolustaatusega toodeteks. Tolli
taotlusel deklareerib konealune isik, kuidas neid koguseid on
hallatud.

6. Toll kontrollib loa kasutamist ja voib selle dra vdtta, kui
kasusaaja kasutab luba vidriti voi ei tdiida ménda muud kéesole-
vas protokollis sitestatud tingimust.

Artikkel 22

Arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklaratsiooni
koostamise tingimused

1. Artikli 16 16ike 1 punktis ¢ nimetatud arvedeklaratsiooni
voi EUR-MED arvedeklaratsiooni vaib koostada:

a) artiklis 23 madratletud heakskiidetud eksportija

vOi

b) iga eksportija iga kaubasaadetise kohta, mis koosneb ithest
vOi mitmest paritolustaatusega tooteid sisaldavast pakendist,
mille koguviirtus ei iileta 6 000 eurot.

2. Ilma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, voib arvedeklarat-
siooni koostada jirgmistel juhtudel:

— kui asjaomaseid tooteid voib pidada tthendusest v6i lisraelist
parinevateks toodeteks ilma artiklites 3 ja 4 nimetatud teis-
test riikidest parit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata
ning kui need vastavad muudele kiesoleva protokolli ndue-
tele,

— kui asjaomaseid tooteid vdib pidada pdrinevaks monest arti-
klis 3 vdi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse
kumulatsiooni, ilma teistest artiklites 3 ja 4 nimetatud riiki-
dest pirit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata, ning
kui need vastavad muudele kiesoleva protokolli nduetele,
tingimusel et paritoluriigis on vilja antud liikkumissertifikaat
EUR-MED v&i EUR-MED arvedeklaratsioon.

3. EUR-MED arvedeklaratsiooni vdib koostada, kui asjaoma-
seid tooteid vdib pidada parinevaks tihendusest, lisraelist voi
ménest muust artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist, mille puhul
kohaldatakse kumulatsiooni, ja kui need vastavad kiesoleva pro-
tokolli nduetele ning:

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis parine-
vad artiklites 3 ja 4 nimetatud muudest riikidest, voi

— kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis materja-
lidena, et valmistada tooteid eksportimiseks mdnda muusse
artiklis 3 v&i 4 nimetatud riiki, voi
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— kui tooteid voib reeksportida sihtriigist ménda muusse arti-
klis 3 voi 4 nimetatud riiki.

4. EUR-MED arvedeklaratsiooni tehakse iiks jargmistest inglis-
keelsetest margetest:

— kui piritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulat-
siooni ithest voi mitmest artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist
parinevate materjalidega:

“CUMULATION APPLIED WITH ...” (riigi nimi/riikide
nimed),

— kui piritolustaatus on omandatud ilma tihest vdi mitmest
artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist pdrinevate materjalidega
kumulatsiooni kohaldamata:

“NO CUMULATION APPLIED”.

5. Eksportija, kes koostab arvedeklaratsiooni v6i EUR-MED
arvedeklaratsiooni, peab olema valmis igal ajal esitama ekspor-
tiva riigi tolli taotlusel kdik vajalikud dokumendid, mis tdenda-
vad asjaomaste toodete paritolustaatust ja kinnitavad, et muud
kiesoleva protokolli nduded on tdidetud.

6. Eksportija koostab arvedeklaratsiooni vdi EUR-MED arvede-
klaratsiooni, triikkides triikimasinal, tembeldades v&i printides
arvele, saatelehele vdi monele muule dridokumendile deklarat-
siooni, mille tekst on esitatud IVa voi IVb lisas, kasutades iiht
nimetatud lisas esitatud keelelist versiooni kooskolas eksportiva
riigi digusega. Kui deklaratsioon tdidetakse kisitsi, tuleb kirjutada
tindiga ja triikitdhtedega.

7. Arvedeklaratsioonile ja EUR-MED arvedeklaratsioonile kirju-
tab eksportija oma originaalallkirja kasitsi. Heakskiidetud eks-
portijalt artikli 23 tdhenduses ei nduta siiski sellistele deklarat-
sioonidele allakirjutamist, tingimusel et ta kinnitab eksportiva
riigi tollile kirjalikult, et votab endale tdieliku vastutuse iga arve-
deklaratsiooni eest, mille alusel saab teda identifitseerida, nagu
ta oleks sellele kasitsi alla kirjutanud.

8. Eksportija vdib koostada arvedeklaratsiooni vdi EUR-MED
arvedeklaratsiooni sellega hdlmatud toodete eksportimise ajal
vOi pérast eksportimist, tingimusel et see esitatakse impordiriigis
hiljemalt kaks aastat pdrast sellega hélmatud toodete importi-
mist.

Artikkel 23

Heakskiidetud eksportija

1. Ekspordiriigi toll vdib anda igale eksportijale (edaspidi
“heakskiidetud eksportija”), kes tegeleb pidevalt kdesoleva leping-
uga holmatud kaupade veoga, loa koostada ise arvedeklarat-
sioone vdi EUR-MED arvedeklaratsioone, olenemata asjaomaste
toodete vaidrtusest. Eksportija, kes taotleb sellist luba, peab tollile
esitama koik tagatised, mis on vajalikud toodete paritolustaatuse
ja muude kéesolevas protokollis ette nihtud nduete tditmise
kontrollimiseks.

2. Toll vdib anda heakskiidetud eksportija staatuse iikskdik
millistel tingimustel, mida ta peab asjakohaseks.

3. Toll annab heakskiidetud eksportijale tolliloa numbri, mis
margitakse arvedeklaratsioonile vdi EUR-MED arvedeklaratsioo-
nile.

4. Toll kontrollib, kuidas heakskiidetud eksportija seda luba
kasutab.

5. Toll voib loa igal ajal kehtetuks tunnistada. Ta peab tegema
seda siis, kui heakskiidetud eksportija ei esita enam ldikes 1
nimetatud tagatisi, ei tdida 16ikes 2 nimetatud tingimusi voi
kasutab luba muul viisil vaariti.

Artikkel 24

Piritolutdendi kehtivus

1. Piritolutdend kehtib neli kuud alates selle viljaandmisest
eksportivas riigis ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada
importiva riigi tollile.

2. Piritolutdendeid, mis esitatakse impordiriigi tollile parast
1ikes 1 sitestatud esitamistdhtaja moodumist, voib sooduskoht-
lemise kohaldamiseks aktsepteerida, kui need dokumendid jiid
tdhtaja jooksul esitamata erandlike asjaolude tottu.

3. Kui esitamisega jaddakse hiljaks muudel pdhjustel, voib
impordiriigi toll paritolutdendeid aktsepteerida juhul, kui tooted
on neile esitatud enne kdnealuse tihtaja mé6dumist.
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Artikkel 25

Piritolutdendi esitamine

Paritolutdendid esitatakse impordiriigi tollile selles riigis kohal-
datavas korras. Nimetatud toll voib nduda piritolutdendi tolget
ja voib samuti nduda, et koos impordideklaratsiooniga esitatakse
ka importija kinnitus selle kohta, et tooted vastavad kiesoleva
lepingu rakendamiseks ettenihtud tingimustele.

Artikkel 26

Importimine osasaadetistena

Kui importija taotlusel ja importiva riigi tolli poolt ettendhtud
tingimustel imporditakse harmoneeritud siisteemi XVI ja XVII
jaotise voi rubriikide 7308 ja 9406 alla kuuluvaid harmoneeri-
tud stisteemi 2. tolgendamisreegli punkti a tihenduses lahtivoe-
tud voi kokkupanemata tooteid eraldi saadetistena, esitatakse
tollile selle toote kohta iiksainus paritolutdend esimese kaubas-
aadetise importimisel.

Artikkel 27

Piritolutdendist vabastamine

1. Tooteid, mida iiks eraisik saadab teisele eraisikule viikepa-
kendis v6i mis kuuluvad reisija isikliku pagasi hulka, kisitatakse
paritolustaatusega toodetena ning paritolutdendit ei ole vaja esi-
tada, kui nimetatud tooted ei ole kaubanduslikku laadi ning on
deklareeritud kiesoleva protokolli nduete kohaselt ja kui ei teki
kahtlust nimetatud deklaratsiooni digsuses. Kui tooted saade-
takse posti teel, voib selle deklaratsiooni esitada tollideklarat-
sioonil CN22/CN23 vdi sellele dokumendile lisatud paberilehel.

2. Importi, mis on juhutine ja hdlmab eranditult tooteid, mis
on ette nahtud vastuvotjate vdi reisijate voi nende perekonna-
liikmete isiklikuks kasutamiseks, ei kisitata kaubandusliku
impordina, kui toodete laadi ja koguse pdhjal on ilmne, et neid
ei impordita kaubanduslikel eesmarkidel.

3. Lisaks sellele ei tohi viikepakendite puhul selliste toodete
koguvdirtus iiletada 500 eurot ja reisijate isikliku pagasi hulka
kuuluvate toodete puhul 1 200 eurot.

Artikkel 28

Toendavad dokumendid

Artikli 17 loikes 3 ja artikli 22 ldikes 5 osutatud dokumendid,
millega tdendatakse, et kaupade likkumissertifikaadi EUR.1 voi
EUR-MED voi arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklarat-
siooniga holmatud tooteid voib pidada tihendusest, lisraelist voi
ménest muust artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist parinevateks too-
deteks, et need vastavad muudele kdesoleva protokolli tingimus-
tele, vdivad olla muu hulgas jargmised:

a) otsesed tdendid eksportija voi tarnija poolt kdnealuste kau-
pade saamiseks tehtud toimingute kohta, mis sisalduvad nii-
teks tema arvetes vdi sisemises raamatupidamises;

b) dokumendid, mis tdendavad kasutatud materjalide paritolus-
taatust ja mis on vilja antud vdi koostatud {ihenduses voi
lisraelis, kus neid dokumente kasutatakse riigisisese Giguse
kohaselt;

¢) dokumendid, mis tdendavad, et materjalid on libinud t66
voi tootluse iihenduses voi lisraelis ja mis on vilja antud voi
koostatud ithenduses voi lisraelis, kus neid dokumente kasu-
tatakse riigisisese diguse kohaselt;

d) kaupade liikumissertifikaadid EUR.1 v&i EUR-MED v&i arve-
deklaratsioonid voi EUR-MED arvedeklaratsioonid, mis tden-
davad kasutatud materjalide paritolustaatust ning mis on
vilja antud voi koostatud ithenduses voi lisraelis kidesoleva
protokolli kohaselt v6i mdnes muus artiklis 3 voi 4 nimeta-
tud riigis kdesolevas protokollis esitatud reeglitega identsete
paritolureeglite kohaselt;

e) piisavad toendid artikli 12 kohaselt viljaspool ithendust voi
lisraeli toimunud t66 voi todtluse kohta, mis tdendavad, et
konealuse artikli nduded on tididetud.

Artikkel 29

Piritolutdendite ja tdendavate dokumentide siilitamine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmist taot-
lev eksportija siilitab artikli 17 15ikes 3 kirjeldatud dokumente
vihemalt kolm aastat.
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2. Arvedeklaratsiooni v6i EUR-MED arvedeklaratsiooni koos-
tanud eksportija siilitab selle arvedeklaratsiooni koopiat ja artikli
22 ldikes 5 kirjeldatud dokumente vahemalt kolm aastat.

3. Ekspordiriigi toll, kes annab vilja liikumissertifikaadi EUR.1
vdi EUR-MED, siilitab artikli 17 1dikes 2 kirjeldatud taotlust
vihemalt kolm aastat.

4. Impordiriigi toll siilitab talle esitatud kaupade litkumisserti-
fikaate EUR.1 ja EUR-MED ning arvedeklaratsioone ja EUR-MED
arvedeklaratsioone vihemalt kolm aastat.

Artikkel 30

Lahknevused ja vormistusvead

1. Kui piritolutdendil ja tolliasutusele toodete impordiga seo-
tud formaalsuste tditmiseks esitatud dokumentides olevate and-
mete vahel avastatakse viikseid erinevusi, ei muuda see péritolu-
toendit iseenesest tithiseks, kui tdendatakse nouetekohaselt, et
see dokument vastab esitatud toodetele.

2. Piritolutdendit ei tohiks tagasi liikata ilmsete vormistusvi-
gade, nditeks triikivigade tottu, kui need vead ei sea kahtluse alla
selles dokumendis esitatud andmete Gigsust.

Artikkel 31

Eurodes viljendatud summad

1. Juhuks, kui toodete kohta esitatakse arve muus vddringus
peale euro, méiravad asjaomased riigid artikli 22 16ike 1 punkti
b ja artikli 27 15ike 3 sitete kohaldamiseks igal aastal kindlaks
eurodes viljendatud summadega samaviirsed summad {ihen-
duse lilkmesriikide, lisraeli ning artiklites 3 ja 4 nimetatud rii-
kide omavédringus.

2. Kaubasaadetise suhtes kohaldatakse artikli 22 Iike 1
punkti b voi artikli 27 1oike 3 sitteid selle vddringu pdhjal, mil-
les arve on koostatud, kooskélas asjaomase riigi poolt fikseeri-
tud summadega.

3. Omavdiringus kasutatavad summad on vdrdviddrsed euro-
des viljendatud summadega iga aasta oktoobri esimese t6opdeva
kursi alusel. Summad teatatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile
15. oktoobriks ja neid hakatakse kohaldama alates jirgmise
aasta 1. jaanuarist. Euroopa Uhenduste Komisjon teatab vastavad
summad koikidele asjaomastele riikidele.

4. Riik vdib eurodes viljendatud summa omavairingusse kon-
verteerimise tulemusena saadud summa {imardada suuremaks
voi vitksemaks. Umardatud summa ei tohi konverteerimise tule-
musena saadud summast erineda rohkem kui 5 % vorra. Riik
voib eurodes viljendatud summa véirtuse omavadringus muut-
mata jétta, kui 1dikes 3 sitestatud iga-aastase korrigeerimise ajal
saadakse selle summa konverteerimise tulemusena enne iimarda-
mist summa, mis on omavéiringus viljendatud summast vihem
kui 15 % suurem. Omavairingus viljendatud summa voib jitta
muutmata, kui see summa konverteerimise tulemusena vihe-
neks.

5. Assotsiatsioonikomitee vaatab ithenduse voi lisraeli taotlu-
sel eurodes viljendatud summad iile. Konealusel iilevaatamisel
kaalub assotsiatsioonikomitee asjaomaste piiride moju tegeliku
védrtuse sdilitamise kasulikkust. Selleks voib ta otsustada muuta
eurodes viljendatud summasid.

VI JAOTIS

HALDUSKOOSTOO KORD

Artikkel 32

Vastastikune abi

1. Uhenduse liikkmesriikide ja lisraeli tolliasutused annavad
itksteisele Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu templijaljendid,
mida kasutatakse nende tolliasutustes kaupade liikumissertifikaa-
tide EUR.1 ja EUR-MED viljaandmisel, ja nende tolliasutuste
aadressid, kes vastutavad konealuste sertifikaatide, arvedeklarat-
sioonide ja EUR-MED arvedeklaratsioonide kontrollimise eest.

2. Et tagada kiesoleva protokolli dige kohaldamine, aitavad
ithendus ja lisrael iiksteisel padevate tolliasutuste kaudu kontrol-
lida liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED, arvedeklaratsioo-
nide ja EUR-MED arvedeklaratsioonide ehtsust ja nendes doku-
mentides esitatud andmete digsust.
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Artikkel 33

Piritolutdendi digsuse kontroll

1. Jarelkontrolli paritolutdendite iile tehakse pisteliselt voi siis,
kui importiva riigi tollil tekib péhjendatud kahtlus dokumentide
ehtsuses, konealuste toodete péritolustaatuses voi kiesoleva pro-
tokolli muude nduete tditmises.

2. Loike 1 rakendamisel tagastab impordiriigi toll ekspordiriigi
tollile liikkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED, arve, kui see on
esitatud, ja arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklaratsiooni
voi nende dokumentide koopiad, esitades vajaduse korral kont-
rollitaotluse pdhjused. Koik saadud dokumendid ja teave, mille
pohjal voib oletada, et paritolutdendis esitatud andmed on eba-
diged, saadetakse kontrollitaotluse tdendamiseks.

3. Kontrolli viib ldbi ekspordiriigi toll. Selleks on tal digus
nouda iikskdik milliseid tdendeid ja kontrollida eksportija raa-
matupidamisdokumente ning teha muid kontrollimisi, mida ta
peab asjakohaseks.

4. Kui impordiriigi toll otsustab kontrollitulemuste saamiseni
asjakohaste toodete sooduskohtlemise peatada, pakub ta impor-
tijale voimalust, et tooted vabastatakse, kui eelnevalt on kasutu-
sele vdetud koik vajalikud ettevaatusabindud.

5. Kontrolli tulemustest teatatakse kontrolli taotlenud tolliasu-
tusele niipea kui vdimalik. Tulemustest peab selgesti ilmnema,
kas dokumendid on ehtsad ning kas asjaomaseid tooteid vdib
pidada tthendusest, lisraelist v0i monest muust artiklis 3 voi 4
nimetatud riigist parinevateks toodeteks ja kas need vastavad
kiesoleva protokolli muudele nduetele.

6. Kui pdhjendatud kahtluse korral ei saada vastust kiimne
kuu jooksul alates kontrollitaotluse esitamise kuupdevast voi kui
vastus ei sisalda piisavalt teavet, et otsustada, kas kdnealune
dokument on ehtne, vdi mdirata toodete tegelikku paritolu,
keeldub kontrolli taotlenud tolliasutus soodustuste andmisest,
vilja arvatud erandlikel asjaoludel.

Artikkel 34

Vaidluste lahendamine

Kui seoses artiklis 33 nimetatud kontrollimenetlusega tekivad
vaidlused, mida kontrolli taotlenud toll ja kontrolli tegemise eest
vastutav toll ei suuda lahendada, voi kui tekib kdesoleva proto-
kolli tdlgendamisega seotud kiisimus, esitatakse need lahendami-
seks assotsiatsioonikomiteele.

Importija ja impordiriigi tolli vahelised vaidlused lahendatakse
alati kdnealuse riigi 6igusnormide kohaselt.

Artikkel 35

Sanktsioonid

Sanktsioon mdiratakse igale isikule, kes toodete sooduskohtle-
mise saavutamiseks koostab vdi laseb koostada valeandmeid
sisaldava dokumendi.

Artikkel 36

Vabatsoonid

1. Uhendus ja lisrael votavad kdik vajalikud meetmed taga-
maks, et paritolutdendi alusel kaubastatavaid tooteid, mida veo
ajal hoitakse nende territooriumil asuvates vabatsoonides, ei
vahetata muude kaupade vastu ning et nendega ei tehta muid
toiminguid kui need, mis on ette nihtud toodete riknemise valti-
miseks.

2. Kui tthendusest vdi lisraelist périnevaid tooteid impordi-
takse vabatsooni piritolutdendi alusel ja need ldbivad seal t66
voOi tootluse, annavad asjaomased asutused erandina 18ike 1 site-
test eksportija taotlusel vilja uue liikumissertifikaadi EUR.1 voi
EUR-MED, kui ldbitud t60 voi tootlus on kooskdlas kiesoleva
protokolliga.



24.1.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 20/19

VII JAOTIS

CEUTA JA MELILLA

Artikkel 37

Protokolli kohaldamine

1. Artiklis 2 kasutatav mdiste “ithendus” ei holma Ceutat ja
Melillat.

2. Ceutasse voi Melillasse imporditavate lisraelist périt toodete
suhtes kohaldatakse sama tolliprotseduuri, mida kohaldatakse
thenduse tolliterritooriumilt périt toodete suhtes Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Euroopa ithendustega iihine-
mise akti protokolli nr 2 alusel. lisrael kohaldab Ceutast ja Melil-
last pdrinevate kiesoleva lepinguga holmatud toodete importi-
misel sama tolliprotseduuri kui toodete suhtes, mida impordi-
takse ithendusest ja mis parinevad iihendusest.

3. Loike 2 kohaldamisel Ceutast ja Melillast parinevate toodete
suhtes kohaldatakse kdesolevat protokolli mutatis mutandis, kui
artiklis 38 sitestatud eritingimustest ei tulene teisiti.
Artikkel 38
Eritingimused

1. Kui jargmisi tooteid on veetud otseveona artikli 13 koha-
selt, loetakse:

1) Ceutast ja Melillast parinevateks toodeteks:
a) taielikult Ceutas ja Melillas saadud vdi toodetud tooteid;
b) Ceutas ja Melillas saadud vdi toodetud tooteid, mille val-
mistamisel on kasutatud muid kui punktis a osutatud

tooteid, tingimusel et:

i) nimetatud tooted on labinud piisava t66 voi to6tluse
kdesoleva protokolli artikli 6 tihenduses

()

ii) nimetatud tooted parinevad lisraelist voi tthendusest,
tingimusel et need on libinud t66 véi tootluse, mis
on artiklis 7 osutatud toimingutest ulatuslikum;

2) lisraelist parinevateks toodeteks:

a) tdielikult lisraelis saadud voi toodetud tooteid;

b) Iisraelis saadud vdi toodetud tooteid, mille valmistamisel
on kasutatud muid kui punktis a osutatud tooteid, tingi-
musel et:

i) nimetatud tooted on libinud piisava t66 voi tootluse
kiesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses

voOi

ii) nimetatud tooted parinevad Ceutast ja Melillast voi
ithendusest, tingimusel et need on libinud t66 voi
tootluse, mis on artiklis 7 osutatud toimingutest ula-
tuslikum.

2. Ceutat ja Melillat kasitatakse iihtse territooriumina.

3. Eksportija vdi tema volitatud esindaja kirjutab “lisrael” ja
“Ceuta ja Melilla” kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-
MED lahtrisse 2 vdi arvedeklaratsioonile vdi EUR-MED arvede-
klaratsioonile. Ceutast ja Melillast parinevate toodete puhul mir-
gitakse lisaks sellele kaupade likkumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-
MED lahtrisse 4 voi arvedeklaratsioonile v6i EUR-MED arvede-
klaratsioonile nende paritolustaatus.

4. Hispaania toll vastutab kiesoleva protokolli kohaldamise
eest Ceutas ja Melillas.
VIII JAOTIS

LOPPSATTED

Artikkel 39
Protokolli muudatused

Assotsiatsioonindukogu vdib otsustada kiesoleva protokolli sit-
teid muuta.

Artikkel 40
Uleminekusitted transiit- ja ladustatud kauba kohta

Lepingu sitteid vdib kohaldada kaupade suhtes, mis vastavad
kdesoleva protokolli sitetele ja on protokolli joustumispdeval
kas teel vBi on ajutiselt ladustatud ithenduses vdi lisraelis tolli-
laos vdi vabatsoonis, kui impordiriigi tollile esitatakse nelja kuu
jooksul alates kdnealusest kuupievast kaupade liikkumissertifikaat
EUR.1 vdi EUR-MED, mille on tagantjirele vilja andnud ekspor-
diriigi toll, ja dokumendid, millest nihtub, et kaupu on veetud
artikli 13 kohaselt otse.
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I LISA

SISSEJUHATAVAD MARKUSED II LISA LOENDI KOHTA

Mirkus 1:

Loendiga kehtestatakse kaikidele toodetele tingimused, millele need peavad vastama, et neid saaks kisitleda piisava t66 voi
tootluse labinuna kiesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses.

Mirkus 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Loetelu kahes esimeses veerus kirjeldatakse saadud toodet. Esimeses veerus on harmoneeritud siisteemis kasutatav
rubriigi- vdi grupinumber ja teises veerus selles siisteemis asjakohase rubriigi voi grupi puhul kasutatav kaubakirjel-
dus. Kahe esimese veeru iga kande kohta on kolmandas voi neljandas veerus reegel. Kui ménel juhul on esimese
veeru kande ees “ex”, tihendab see, et kolmanda vdi neljanda veeru reegel kehtib ainult teises veerus kirjeldatud
rubriigi osa suhtes.

Kui esimesse veergu on koondatud mitu rubriiginumbrit vdi on esitatud grupinumber ning seetdttu on teises veerus
kaupa kirjeldatud iildiselt, kohaldatakse kolmanda voi neljanda veeru vastavat reeglit koikide toodete suhtes, mis on
harmoneeritud siisteemis liigitatud kdnealuse grupi rubriikidesse voi esimesse veergu koondatud mis tahes rubriiki.

Kui loetelus on eri reegleid, mida kohaldatakse iihe rubriigi eri toodete suhtes, sisaldab iga taane rubriigi selle osa
kirjeldust, mida hdlmab kolmanda voi neljanda veeru vastav reegel.

Kui kahe esimese veeru kandele vastab nii kolmanda kui ka neljanda veeru reegel, voib eksportija valida, kas ta
kohaldab kolmandas voi neljandas veerus sitestatud reeglit. Kui neljandas veerus ei ole paritolureeglit, tuleb kohal-
dada kolmandas veerus sitestatud reeglit.

Mirkus 3:

3.1.

3.2

3.3.

Kiesoleva protokolli artikli 6 sitteid toodete kohta, mis on saanud piritolustaatuse ja mida kasutatakse muude too-
dete valmistamisel, kohaldatakse hoolimata sellest, kas paritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases voi
mones muus lepinguosalise tehases.

Niide:

Rubriiki 8407 kuuluv mootor, mille puhul reegel ndeb ette, et selles sisalduda voivate piritolustaatuseta materjalide
vairtus ei tohi iiletada 40 % tehasehinnast, on valmistatud rubriiki ex 7224 kuuluvast “muust sepistamise teel eel-
vormitud legeerterasest”.

Kui see eelvormitud teras on ithenduses sepistatud pritolustaatuseta valandist, on see teras juba omandanud périto-
lustaatuse loetelu rubriiki ex 7224 kisitleva reegli alusel. Mootori véartuse arvutamisel voib sepist kdsitada paritolus-
taatust omavana, hoolimata sellest, kas see on toodetud samas tehases kus mootor vdi muus ithenduse tehases.
Kasutatud piritolustaatuseta materjalide koguvédrtuse arvutamisel ei vOeta seega pdritolustaatuseta valandi vaartust
arvesse.

Loetelu reegel ndeb ette paritolustaatuse saamiseks vajaliku minimaalse t66 voi tootluse, millest ulatuslikum t66 voi
to6tlemine annab samuti paritolustaatuse; viiksem t66 voi tootlemine péritolustaatust ei anna. Kui reegel néeb ette,
et teatavas valmistamisetapis olevat paritolustaatuseta materjali tohib kasutada, on ka kdnealuse materjali kasuta-
mine varasemas valmistamisetapis lubatud, kuid hilisemas etapis mitte.

IIma et see piiraks markuse 3.2 kohaldamist, kui reeglis kasutatakse viljendit “valmistamine mis tahes rubriigi
materjalidest”, tihendab see, et kasutada voib kdigi rubriikide materjale (ka kaubaga sama rubriigi ja kirjelduse alla
kuuluvaid materjale), kui nimetatud reeglis sisalduvatest eripiirangutest ei tulene teisiti.
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3.4.

3.5.

3.6.

Viljend “valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, sealhulgas muud rubriiki ... kuuluvad materjalid” v6i “valmis-
tamine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, sealhulgas tootega samasse rubriiki kuuluvatest teistest materjali-
dest” tihendab aga, et kasutada voib koikidesse rubriikidesse klassifitseeritud materjale, vélja arvatud neid, mille kir-
jeldus kuulub loetelu teises veerus toodud kirjelduse alla.

Kui loetelu reegel ndeb ette, et toodet voib valmistada mitmest materjalist, tihendab see, et kasutada voib iiht voi
mitut materjali. K6iki nimetatud materjale kasutama ei pea.

Nide:

Rubriikidesse 5208-5212 kuuluvaid tekstiile kisitlev reegel ndeb ette, et kasutada voib looduslikke kiude ja muu
hulgas ka keemilisi materjale. See ei tihenda, et kasutama peab mdlemat; kasutada voib iiht vdi mdlemat.

Kui loetelu reegel néeb ette, et toode peab olema valmistatud teatavast materjalist, ei takista nimetatud tingimus
kasutamast muid materjale, mis oma iseloomulike omaduste tottu reeglile ei vasta (vt ka markust 6.2 tekstiilide
kohta).

Niide:

Rubriigi 1904 toiduaineid kisitlev reegel, mis vilistab teravilja ja teraviljasaaduste kasutamise, ei takista selliste
mineraalsoolade, kemikaalide ja muude lisandite kasutamist, mis ei ole valmistatud teraviljast.

Seda reeglit ei kohaldata siiski kaupade suhtes, mida voib toota sama laadi, kuid varasema tootmisetapi materjalist,
kuigi neid ei voi toota teatavatest loendis mairatletud materjalidest.

Nide:

Kui ex gruppi 62 kuuluva lausriidest valmistatud rdiva puhul on lubatud kasutada iiksnes paritolustaatuseta 16nga,
ei tohi valmistamist alustada lausriidest, isegi kui lausriiet 16ngast tavaliselt valmistada ei saa. Sellisel juhul oleks lih-
tematerjal tavaliselt 1onga valmistamisele eelnevas etapis, see tihendab kiudaine etapis.

Kui loetelu reegel ndeb ette kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaalvaartuseks kaks protsendimaira, ei
tohi nimetatud protsendiméarasid liita. Teisisdnu ei tohi koigi kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaal-
védrtus iletada suurimat madratud protsendimaira. Lisaks sellele ei tohi iiletada ka iga materjali suhtes kehtivat
protsendimadra.

Mirkus 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Loetelus kasutatud termin “looduslikud kiud” osutab muudele kiududele kui tehis- ja siinteeskiud. Termin osutab
ketruseelses etapis olevatele kiududele, sealhulgas jadtmetele, ning kui ei ole madratud teisiti, hdlmab see kraasitud,
kammitud voi muul viisil toodeldud, kuid ketramata kiudusid.

Termin “looduslikud kiud” holmab rubriiki 0503 kuuluvat hobusejohvi, rubriikidesse 5002 ja 5003 kuuluvat siidi,
rubriikidesse 5101-5105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid puuvilla-
kiudusid ning rubriikidesse 5301-5305 kuuluvaid muid taimseid kiudusid.

» o«

Loetelus kasutatud terminitega “tekstiilimass”, “keemilised materjalid” ja “paberi valmistamiseks kasutatavad materja-
lid” kirjeldatakse neid materjale, mis ei kuulu gruppidesse 50-63 ning mida saab kasutada tehis-, siintees- vdi paber-
kiudude ja -1dngade valmistamiseks.

Loetelus kasutatud termin “keemilised staapelkiud” tihendab rubriikidesse 5501-5507 kuuluvaid siintees- v3i tehis-
filamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi kiujadtmeid.

Mirkus 5:

5.1.

Kui loetelus esitatud toote puhul on viidatud kdesolevale markusele, ei kohaldata kolmandas veerus olevaid tingi-
musi {thegi nende valmistamiseks kasutatud pohitekstiilmaterjali suhtes, kui nende mass kokku on kuni 10 % koi-
kide kasutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist (vt ka markusi 5.3 ja 5.4).
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5.2. Mirkuses 5.1 nimetatud piirmaira voib kohaldada siiski ainult nende segatoodete suhtes, mis on valmistatud mit-
mest pdhitekstiilmaterjalist.

Pohitekstiilmaterjalid on jargmised:

— siid,

— wvill,

—  loomakarv,

— loomavill,

— hobusejohv,

— puuvill,

— paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber,

— lina,

— kanep,

— dzuut ja muud niintekstiilkiud,

— sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud,

— kookoskiud, manilla, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud,
— siinteesfilamentkiud,

— tehisfilamentkiud,

— elektrit juhtivad filamentkiud,

— poliipropiileenstaapelkiud,

— poliiesterstaapelkiud,

— polilamiidstaapelkiud,

— poliakriiiilnitriilstaapelkiud,

— poliiimiidstaapelkiud,

— poliitetrafluoroetiileenstaapelkiud,

— poliifeniileensulfiidstaapelkiud,

— poliwviniiiilkloriidstaapelkiud,

— muud siinteesstaapelkiud,

— viskoosstaapelkiud,

— muud tehisstaapelkiud,

— mihitud voi mihkimata 16ng, mis koosneb elastsete politeetriosadega poliiuretaanist,
— mihitud voi mihkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliiestriosadega poliiuretaanist,

— rubriiki 5605 kuuluvad kaubad (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe kile vahele libipaistva voi vérvilise
liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid, mis koosnevad alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata alumii-
niumfoolium- voi kilesiiddamikust,

— muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted.
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5.3.

5.4.

Nide:

Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast siinteesstaapelkiust valmistatud rubriiki 5205 kuu-
luv 16ng on segalong. Seetdttu vdib paritolustaatuseta siinteesstaapelkiudu, mis ei vasta péritolureeglitele (milles
nihakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), kasutada tingimusel, et selle
kogumass ei iileta 10 % longa massist.

Ndide:

Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest 1dngast ja rubriiki 5509 kuu-
luvast siinteesstaapelldngast, on segariie. Seetdttu vdib siinteesldnga, mis ei vasta paritolureeglitele (milles nihakse
ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), vdi villast 1onga, mis ei vasta péritolu-
reeglitele (milles nihakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata looduslikust kiust), voi nende segu kasutada tingimusel, et nende kogumass ei iileta 10 % riide
massist.

Nide:

Rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1dngast ja rubriiki 5210 kuuluvast puuvillasest riidest valmistatud rubriiki
5802 kuuluv taftingriie on segatoode iiksnes siis, kui puuvillane riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 1ongast
valmistatud segariie voi kui puuvillane 16ng ise on segatoode.

Niide:

Kui nimetatud taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 16ngast ja rubriiki 5407 kuuluvast
stinteesriidest, kujutavad kasutatud 16ngad kaht eri pohitekstiilmaterjali ning kdnealune taftingriie on seega sega-
toode.

Toodete puhul, mis sisaldavad “mahitud v6i méahkimata 16nga, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaa-
nist”, on piirméir sellise 16nga puhul 20 %.

Toodete puhul, mis sisaldavad “kahe kile vahele ldbipaistva voi varvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid,
mis koosnevad alumiiniumipulbriga kaetud voi katmata alumiiniumfoolium- voi kilesiidamikust”, on piirmaar sellise
riba kohta 30 %.

Mirkus 6:

6.1.

6.2.

6.3.

Kui loetelus on tekstiiltoodete juures viide kdesolevale markusele, vdib kasutada selliseid tekstiilmaterjale (vdlja arva-
tud vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomaste valmistoodete puhul loetelu kolmanda veeru reeglile, tingimusel et
need materjalid on klassifitseeritud mdnda teise rubriiki kui konealune toode ning nende vaartus ei iileta 8 % toote
tehasehinnast.

IIma et see piiraks markuse 6.3 kohaldamist, voib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt kasutada gruppidesse 50-63
klassifitseerimata materjale, hoolimata sellest, kas need sisaldavad tekstiili voi mitte.

Nide:

Kui loetelu reegel nieb ette, et teatava tekstiilmaterjalist kaubaartikli, niiteks piikste valmistamiseks tuleb kasutada
longa, ei takista see metallist kaubaartiklite, nditeks noopide kasutamist, kuna nodpe ei klassifitseerita gruppidesse
50-63. Samal pohjusel ei takista see tdmblukkude kasutamist, isegi kui tdmblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili.

Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50-63 klassifitseerimata materjalide vaartus vdtta arvesse kau-
bas sisalduvate paritolustaatuseta materjalide véértuse arvutamisel.

Mirkus 7:

7.1.

Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 nimetatud eritootlused on jirgmised:
a) vaakumdestilleerimine;
b) pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;

¢) krakkimine;
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d) reformeerimine;

e) ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: toGtlemine kontsentreeritud vadvelhappega, ooleumiga voi
vaaveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vérvitustamine ja puhastamine looduslike aktiiv-
muldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

g) poliimeerimine;

h) alkiiiilimine;

i) isomeerimine.

7.2. Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 nimetatud eritootlused on jargmised:

a) vaakumdestilleerimine;

b) pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;

¢) krakkimine;

d) reformeerimine;

e) ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: toGtlemine kontsentreeritud vadvelhappega, ooleumiga voi
vaaveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vérvitustamine ja puhastamine looduslike aktiiv-
muldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

g) poliimeerimine;

h) alkiiilimine;

ij) isomeerimine;

k) iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul véévlitustamine vesiniku abil, mille tulemusena viheneb
toodeldavate kaupade vaavlisisaldus vahemalt 85 % (ASTM D 1266-59 T meetod);

1) ksnes rubriigi 2710 kaupade puhul parafiinitustamine, v.a filtrimine;

m) iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete &lide puhul vesinikuga tootlemine rdhu juures, mis on suurem kui
20 baari, ja temperatuuril, mis on vihemalt 250 °C, kasutades kataliisaatoreid (vilja arvatud véévlitustavad kata-
liisaatorid), kusjuures vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuuluvate maar-
dedlide edasine vesinikuga t6tlemine (nditeks vesinikpuhastus v6i varvitustamine) peamiselt virvuse muutmi-
seks voi stabiilsuse parandamiseks ei kuulu eritootluste hulka;

n) iksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kiittedlide puhul atmosféirirohul destilleerimine, tingimusel et kaubast des-
tilleerub 300 °C juures vdhem kui 30 % (mahu alusel, kaasa arvatud kaod) ASTM D 86 meetodi jirgi;

o) iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete olide puhul, vilja arvatud gaasi- ja kiittedlid, to6tlemine korgsage-
duse elektrilahendusega;

p) iiksnes rubriiki ex 2712 kuuluvate toorsaaduste puhul (v.a vaseliin, mievaha, ligniitvaha voi turbavaha, parafiin
olisisaldusega alla 0,75 % massist), dlitustamine fraktsioneeriva kristallisatsiooni abil.

7.3. Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 madrgitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villi-
mine, soolatustamine, vee eemaldamine, filtrimine, vdrvimine, markeerimine, vaavlisisalduse reguleerimine erineva
véivlisisaldusega kaupade segamise teel, v6i nimetatud toimingute ithendamine vdi nendega sarnased toimingud ei
anna péritolustaatust.
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II LISA

LOEND PARITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEGA TEHTAVATEST TOODEST JA TOOTLEMISTOIMINGU-
TEST, MIS ANNAVAD TOOTELE PARITOLUSTAATUSE

Kdesolev leping ei pruugi holmata koiki loetelus nimetatud tooteid. Seetdttu on vaja vaadata kiesoleva lepingu teisi osi.

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus mis annavad piritolustaatuse
1 @ 3) voi )
Grupp 1 Elusloomad Koik gruppi 1 kuuluvad loomad on tdieli-
kult saadud voi toodetud
Grupp 2 Liha ja s66dav rups Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 1 ja 2 kuuluvad materjalid on taieli-
kult saadud voi toodetud
Grupp 3 Kalad ja vdhid, limused ja muud veeselgrootud | Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad
gruppi 3 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
ex grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne | Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad
mesi; mujal nimetamata loomse piritoluga toi- | gruppi 4 kuuluvad materjalid on taielikult
duained; vilja arvatud: saadud vdi toodetud
0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, kee- | Tootmine, mille puhul:

fir jm fermenteeritud voi hapendatud piim ja | _ 1sik kasutatavad gruppi 4 kuuluvad
koor, kontsentreeritud voi kontsentreerimata, materjalid on taielikult saadud voi too-

suhkru- vi muu magusaine-, 16hna- ja mait- detud
seainetega, pdhkli-, kakao- vdi puuviljalisan- Ioik kasutatavad rubriiki 2009 kuul
- ik kasutatavad rubriil uulu-

diga voi il

83 vol tma vad puuviljamahlad (v.a  ananassi-,
laimi- ja greibimahl) on paritolustaatu-
sega ja

- koigi kasutatavate gruppi 17 kuuluvate
materjalide vdartus ei ileta 30 % toote

tehasehinnast
ex grupp 5 Mujal nimetamata loomsed tooted; vilja arva- | Tootmine, mille puhul koéik kasutatavad
tud: gruppi 5 kuuluvad materjalid on tdielikult

saadud vdi toodetud

ex 0502 Kodu- ja metssigade toodeldud harjased ning | Harjaste ja karvade puhastamine, desinfit-
karvad seerimine, sorteerimine ja sirgestamine
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, -juu- | Tootmine, milles:
red jms; Ioikelilled ja dekoratiivne taimmaterjal | _ pait kasutatavad gruppi 6 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud voi too-
detud ja
— koigi kasutatavate materjalide véartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 7 Ko66givili ning séodavad juured ja mugulad Tootmine, mille puhul koéik kasutatavad
gruppi 7 kuuluvad materjalid on tdielikult
saadud voi toodetud
Grupp 8 Soodavad puuviljad, marjad ja pahklid; tsitrus- | Tootmine, mille puhul:
viljade ja melonite koor - kbik kasutatavad puuviljad, marjad ja
pahklid on tiielikult saadud vdi toode-
tud ja
- kasutatavate gruppi 17 kuuluvate
materjalide koguvdartus ei iileta 30 %
toote tehaschinnast
ex grupp 9 Kohv, tee, mate ja maitseained; vilja arvatud: | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 9 kuuluvad materjalid on tiielikult
saadud voi toodetud
0901 Kohv (rostitud voi rostimata, kofeiiniga voi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ilma); kohvikestad ja -koored; iikskdik mis | materjalist
vahekorras kohvi sisaldavad kohviasendajad
0902 Tee, 16hna- voi maitseainetega voi ilma Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
ex 0910 Viirtsisegud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
Grupp 10 Teraviljad Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad
gruppi 10 kuuluvad materjalid on tiielikult
saadud voi toodetud
ex grupp 11 Jahvatustoostuse tooted; linnased; tarklis; inu- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
liin; nisugluteen; vilja arvatud: teraviljad, koogiviljad, rubriiki 0714 kuulu-
vad soodavad juured ja mugulad ning puu-
viljad on tiielikult saadud voi toodetud
ex 1106 Jahu ja pulber rubriiki 0713 kuuluvatest kuiva- | Rubriiki 0708 kuuluvate kaunviljade kui-
tatud, poetatud kaunviljadest vatamine ja jahvatamine
Grupp 12 Oliseemned ja oliviljad; mitmesugused terad, | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
seemned ja viljad; toostuses kasutatavad tai- | gruppi 12 kuuluvad materjalid on tdielikult
med ja ravimtaimed; dled ja soot saadud voi toodetud
1301 Sellak; vaigud, looduslikud kummivaigud ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki

Slivaigud (niiteks palsamid)

1301 kuuluvate materjalide koguvdartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pekti-
naadid ja pektaadid; agar-agar jm taimeliimid
ja paksendajad, modifitseeritud voi modifitsee-
rimata:
- modifitseeritud taimeliimid ja paksendajad | Tootmine modifitseerimata liimidest ja
paksendajatest
— muud Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast.
Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
taimsed tooted gruppi 14 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja dlid ning nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
16hustamissaadused; toodeldud toidurasvad; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
loomsed vdi taimsed vahad; vilja arvatud: jal
1501 Searasv ja -rasvkude (k.a seapekk) ning kodu-
linnurasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 0209 voi
1503 kuuluv:
- kondi- ja jadgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.aa rubriiki 0203, 0206 vdi
0207 kuuluv materjal voi rubriiki 0506
kuuluvad kondid
- muud Tootmine rubriiki 0203 voi 0206 kuulu-
vast sealihast vdi soddavast searupsist voi
rubriiki 0207 kuuluvast linnulihast voi
soddavast linnurupsist
1502 Veise-, lamba- voi kitserasv ja -rasvkude, v.a
rubriiki 1503 kuuluv
- kondi- ja jadgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriiki 0201, 0202, 0204
voi 0206 kuuluv materjal voi rubriiki
0506 kuuluvad kondid
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 2 kuuluvad materjalid on tiielikult
saadud voi toodetud
1504 Kalade vdi mereimetajate rasvad, olid ja nende
fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata,
kuid keemiliselt modifitseerimata:
— tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh muudest rubriigi 1504 materjalidest
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 2 ja 3 kuuluvad materjalid on tiieli-
kult saadud voi toodetud
ex 1505 Rafineeritud lanoliin Tootmine rubriiki 1505 kuuluvast tootle-

mata villarasvast
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1506 Muud loomsed rasvad ja olid ning nende frakt-

sioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid

keemiliselt modifitseerimata:

— tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,

sh muudest rubriigi 1506 materjalidest

— muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad

gruppi 2 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
1507-1515 | Taimedlid ja nende fraktsioonid:

- soja-, maapdhkli-, palmi-, kopra-, palmi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tuuma-, babassupalmi-, tunga- ja oititsi- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
kadli, miirtelvaha ja jaapani vaha, jojoobidli | jal
fraktsioonid jm tehniliseks ja toostuslikuks
otstarbeks, v.a toiduainete tootmiseks mdel-
dud olid

— tahked fraktsioonid, vilja arvatud jojoobidli | Tootmine muudest rubriikidesse
fraktsioonid 1507-1515 kuuluvatest materjalidest

— muud Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad

taimsed materjalid on tidielikult saadud voi
toodetud
1516 Loomsed v6i taimsed rasvad voi olid ja nende | Tootmine, milles:

fraktsioonid, .o.saliselt voi tiiielikulf hiidrogeeni- | _ koik kasutatavad gruppi 2 kuuluvad

tud, @.olekullslsegelt este.rdatu.d, ulqberes'terdg- materjalid on tdielikult saadud voi too-

tud voi elaidiseeritud, rafineeritud voi rafineeri- detud ja

mata, kuid edasi tootlemata

— koik kasutatavad taimsed materjalid on
téielikult saadud voi toodetud. Rubrii-
kide 1507, 1508, 1511 ja 1513 mater-
jale voib siiski kasutada

1517 Margariin; toidusegud voi valmistised loomse- | Tootmine, mille puhul:

test voi t.ain?setest rasvadesF V?? olidest .V(N)i ~ koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 4

selle grupi erinevate rasvade ja dlide fraktsioo- kuuluvad materjalid on taielikult saadud

nidest, v.a rubriigi 1516 toidurasvadest voi - voi toodetud ja

dlidest ning nende fraktsioonidest ) ) o

— koik kasutatavad taimsed materjalid on
téielikult saadud voi toodetud. Rubrii-
kide 1507, 1508, 1511 ja 1513 mater-
jale voib siiski kasutada.

Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vihkidest, limustest voi | Tootmine:

muudest veeselgrootutest — gruppi 1 kuuluvatest loomadest ja/voi

- mille puhul koik kasutatavad gruppi 3
kuuluvad materjalid on téielikult saadud
voi toodetud

ex grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted; vélja arvatud: | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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ex 1701 Roo- ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas | Tootmine, mille puhul koikide kasutatavate
sahharoos tahkel kujul, maitse- voi vérvaineli- | gruppi 17 kuuluvate materjalide vaartus ei
sanditega iileta 30 % toote tehasehinnast
1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas laktoos,
maltoos, glitkoos ja fruktoos, tahkel kujul;
maitse- ja virvainelisanditeta suhkrusiirupid;
tehismesi, naturaalse meega segatud voi sega-
mata; karamell:
- keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh muudest rubriigi 1702 materjalidest
— muu suhkur tahkel kujul, maitse-, I6hna- | Tootmine, mille puhul kdikide kasutatavate
voi virvainelisandiga gruppi 17 kuuluvate materjalide vaartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
materjalid on paritolustaatusega
ex 1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstraheerimisel | Tootmine, mille puhul koikide kasutatavate
voi rafineerimisel, maitse-, I5hna- voi virvaine- | gruppi 17 kuuluvate materjalide véirtus ei
lisandiga iileta 30 % toote tehasehinnast
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge $okolaad), mis | Tootmine:
ei sisalda kakaod — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véirtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
Grupp 18 Kakao ja kakaotooted Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véirtus ei
tileta 30 % toote tehasehinnast
1901 Linnaseekstrakt; jame- ja peenjahust, tangudest,

tarklisest voi linnaseekstraktist valmistatud
mujal nimetamata toiduained, mis ei sisalda
kakaod voi sisaldavad seda alla 40 % massist
arvestatuna téiesti rasvavabalt; mujal nimeta-
mata toiduained rubriikidesse 0401-0404
kuuluvatest kaupadest, mis ei sisalda kakaod
voi sisaldavad kakaod alla 5 % massist arvesta-
tuna tdiesti rasvavabalt:




L 20/30 Euroopa Liidu Teataja 24.1.2006
HS-kood Toote kirield Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
K00 oote Kineldus mis annavad piritolustaatuse
M @ G) voi 4
— linnaseekstrakt Tootmine grupi 10 teraviljast
— muud Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véidrtus ei
tileta 30 % toote tehasehinnast
1902 Pastatooted, kuumtoddeldud voi kuumtdotle-

mata, taidisega (néiteks liha- voi muu tiidisega)

voi tdidiseta, muul viisil toiduks valmistatud

vOi mitte: spagetid, makaronid, nuudlid,

lasanje, gnocchi, ravioolid, canneloni jms; kus-

kuss, valmistoiduna voi mitte:

— mille massist liha, rups, kala, vahilaadsed | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
voi molluskid moodustavad 20 % vdi | teraviljad ja teraviljasaadused (v.a kdva nisu
vihem ja selle saadused) on tiielikult saadud voi

toodetud

— mille massist liha, rups, kala, vihilaadsed | Tootmine, mille puhul:
voi molluskid moodustavad ile 20 % - koik kasutatavad teraviljad ja teravilja-

saadused (v.a kdva nisu ja selle saadu-
sed) on tdielikult saadud voi toodetud ja
— koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 3
kuuluvad materjalid on téielikult saadud
voi toodetud
1903 Tapiokk ja selle tirklisest valmistatud asenda- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
jad helvestena, teradena, kruupidena, sdelme- | materjalist, v.a rubriiki 1108 kuuluv kartu-
tena vms kujul litarklis
1904 Teraviljade v6i teraviljasaaduste paisutamise | Tootmine:

Véi' r.(')stimise teel saadud toidukgt}bad (néiitelfs. — mis tahes rubriiki kuuluvatest materjali-

malslhelbéd); eelnevalt kuumtoodeldud voi dest, v.a rubriigi 1806 materjalid,

muul viisil toiduks valmistatud mujal nimeta- 1l hul koik k d iad

mata teravili (v.a mais) teradena, helvestena v&i | ~ ™ .ehpu u ISNI asbutatalzf terax{l ja

muul kujul (v.a lihtjahu, piilijahu ja tangud) ja jahu (va kova fusu, kova mais ja
toiduks valmistatud teraviljad nende saadused) on tdielikult saadud
vdi toodetud ja
- mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vdirtus ei
tileta 30 % toote tehasehinnast
1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, | Valmistamine mis tahes rubriigi materjali-
kiipsised jms pagaritooted, kakaoga vdi | dest, v.a grupi 11 materjalid
kakaota; armulaualeib, tithjad kapslid farmaat-
siatoostusele, oblaadid, riispaber jms
ex grupp 20 Tooted ko0gi- ja puuviljadest, marjadest, pah- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad

klitest voi muudest taimeosadest; vilja arvatud:

puuviljad, marjad, pihklid voi koogiviljad
on tiielikult saadud voi toodetud
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ex 2001 Jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeo- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
sad, mis sisaldavad vihemalt 5 % massist tir- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
klist ja mida on toodeldud voi konserveeritud | jal
dddika voi aadikhappega
ex 2004 ja Kartul jahu, pulbri v6i helveste kujul, mida on | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ex 2005 toodeldud voi konserveeritud ilma dddika voi | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
dddikhappeta jal
2006 Ko66gi- ja puuviljad, pahklid, puuviljakoored jm | Tootmine, mille puhul koikide kasutatavate
taimeosad suhkrus siilitatuna (kuivatatud, gla- | gruppi 17 kuuluvate materjalide véartus ei
suuritud voi suhkrustatud) iileta 30 % toote tehasehinnast
2007 Dzemmid, keedised, puuvilja- v6i marjazeleed, | Tootmine:
marmelaadid, puuvilja-, marja- voi pahklipt- | _ i tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
reed Je}lpastad, saadu.d k.uumt.ootliir_n_lsel, suh- v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
kru- v8i muu magusainelisandiga voi ilma: ) . )
- mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vdartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex 2008 — suhkru- voi piirituselisandita pahklid Tootmine, mille puhul koikide kasutatavate
rubriikidesse 0801, 0802 ja 1202-1207
kuuluvate piritolustaatusega pahklite ja oli-
seemnete védrtus iiletab 60 % toote tehase-
hinnast
— maapdhklivoi; teraviljapohised segud; pal- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
mipungad; mais materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
- muud, vilja arvatud puuvili ja pdhklid, mis | Tootmine:
on valmistatud muul viisil kui aurutamise | _ mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist
voi vees keetmise teel, suhkrulisandita, kiil- v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
mutatud
- mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vairtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
2009 Kédritamata, piirituselisandita marjamahlad, | Tootmine:
puu- ja k?@giviljamahlaq (k..a "ii{lamaﬂa}’i“e)’ — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
suhkru- v6i muu magusainelisandiga voi ilma v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vdartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex grupp 21 Mitmesugused toiduained; valja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja | Tootmine:
-kontsentraadid, tooted kohvist, teest voi < tah briiki kuul i
matest voi nende ekstraktidest, essentsidest ja | ~ ™S tahes nf) riilk uil uvast W;eﬂa 1L,
kontsentraatidest; rostitud sigur jm rostitud V- toote rubriikl kuuluv materjal, ja
kohviasgndajad, ekstraktid, essentsid ja kont- | _ mille puhul kogu kasutatav sigur on
sentraadid nendest tdielikult saadud vdi toodetud
2103 Kastmed ning pooltooted kastmete valmista-
miseks; kastmelisandite segud, maitseainese-
gud; sinepipulber ja valmissinep:
— kastmed ning pooltooted kastmete valmis- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tamiseks; kastmelisandite segud ja maitseai- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
nesegud jal. Sinepipulbrit v3i valmissinepit voib
siiski kasutada
— sinepipulber ja valmissinep Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
ex 2104 Supid ja puljongid ning pooltooted nende val- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
mistamiseks materjalist, v.a rubriikidesse 2002-2005
kuuluvad toodeldud vdi konserveeritud
koogiviljad
2106 Mujal nimetamata toiduained Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vdirtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex grupp 22 Joogid, alkohol ja ddikas; vilja arvatud: Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul koik kasutatavad viinamar-
jad voi nende saadused peavad olema
téielikult saadud vdi toodetud
2202 Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suh- | Tootmine:

kru- v6i muu magusainelisandiga voi maitse-
ja ldhnaainetega, ja muud mittealkohoolsed
joogid, v.a rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja
koogiviljamahlad

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal

— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vdartus ei
iileta 30 % toote tchasehinnast ja

- mille puhul kdik kasutatavad puuvilja-
mahlad (v.a ananassi-, laimi- ja greibi-
mahl) on piritolustaatusega
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2207 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldu- | Tootmine:

sega vé.ihemalt 80 %'mahust; denatu.re.eritud — mis tahes rubriiki kuuluvatest materjali-
etiiil- jm alkohol, mis tahes alkoholisisaldu- dest, va rubrikidesse 2207 ja 2208
scga kuuluvad materjalid, ja

— mille puhul koik kasutatavad viinamar-
jad voi nende saadused on tdielikult
saadud voi toodetud voi, kui koik
muud kasutatavad materjalid on pirito-
lustaatusega, voib arrakit kasutada kuni
5 % mahust

2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldu- | Tootmine:
sega alla 80 % mahgst; piiritusjoogid, 1k66rid | _ i tahes rubriiki kuuluvatest materjali-
jm alkohoolsed joogid dest, va rubrikidesse 2207 ja 2208
kuuluvad materjalid, ja

— mille puhul kéik kasutatavad viinamar-
jad voi nende saadused on tdielikult
saadud voi toodetud voi, kui koik
muud kasutatavad materjalid on parito-
lustaatusega, voib arrakit kasutada kuni
5 % mahust

ex grupp 23 Toiduainetoostuse jaagid ja jadtmed; toostusli- | Tootmine mis tahes rubrikki kuuluvast
kult toodetud loomasoodad; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-

jal

ex 2301 Vaalajahu; inimtoiduks kdlbmatu jahu, pulber | Tootmine, mille puhul koéik kasutatavad
ja graanulid kalast, vihkidest, limustest vm | gruppi 2 ja 3 kuuluvad materjalid on taieli-
veeselgrootutest kult saadud vdi toodetud

ex 2303 Maisitirklise tootmisjddgid (v.a kontsentreeri- | Tootmine, mille puhul kogu kasutatav
tud leotusvedelikud), kuivaine valgusisaldusega, | mais peab olema tdielikult saadud vdi too-
mis {iletab 40 % massist detud

ex 2306 Olikoogid jm oliividli ekstraheerimise tahked | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
jadtmed, mis sisaldavad oliividli ile 3 % mas- | oliivid on tiielikult saadud voi toodetud
sist

2309 Loomasodddana kasutatavad tooted: Tootmine, mille puhul:

- kogu kasutatav teravili, suhkur voi
melass, liha ja piim on péritolustaatu-
sega ja

- koik kasutatavad gruppi 3 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud voi too-
detud

ex grupp 24 Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad; vilja | Tootmine, mille puhul koéik kasutatavad
arvatud: gruppi 24 kuuluvad materjalid on téielikult

saadud voi toodetud
2402 Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud | Tootmine, mille puhul kasutatavast rubriiki

sigarid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid

2401 kuuluvast tootlemata tubakast voi
tubakajddtmetest vidhemalt 70 % massist
on piritolustaatusega
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ex 2403 Suitsetamistubakas Tootmine, mille puhul kasutatavast rubriiki
2401 kuuluvast tootlemata tubakast voi
tubakajddtmetest vihemalt 70 % massist
on pdritolustaatusega
ex grupp 25 Sool; vadvel; mullad ja kivimid; krohvimisma- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
terjalid, lubi ja tsement; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 2504 Siisinikuga rikastatud puhastatud ja jahvatatud | Kristallilise toorgrafiidi rikastamine siisinik-
looduslik kristalliline grafiit uga, puhastamine ja jahvatamine
ex 2515 Saetud vm viisil tdisnurkseteks (sh ruudukuju- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)
listeks) plokkideks voi tahvliteks 1digatud mar- | marmori 1dikamine saagimise teel vm viisil
mor paksusega kuni 25 cm
ex 2516 Saetud vm viisil tdisnurkseteks (sh ruudukuju- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)
listeks) plokkideks voi tahvliteks 18igatud gra- | kivi 16ikamine saagimise teel vm viisil
niit, porfiiiir, basalt, liivakivi jm raid- ja ehitus-
kivi paksusega kuni 25 cm
ex 2518 Kaltsineeritud dolomiit Kaltsineerimata dolomiidi kaltsineerimine
ex 2519 Purustatud  looduslik magneesiumkarbonaat | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
(magnesiit) hermeetiliselt suletud mahutites ja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
puhas voi lisanditega magneesiumoksiid, v.a | jal. Looduslikku magneesiumkarbonaati
sulatatud magneesiumoksiid ja tlepdletatud | (magnesiiti) voib siiski kasutada.
(paagutatud) magneesiumoksiid
ex 2520 Stomatoloogiline kips Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast
ex 2524 Looduslikud asbestikiud Tootmine asbesti kontsentraadist
ex 2525 Vilgupulber Vilgu v6i vilgujddtmete jahvatamine
ex 2530 Kaltsineeritud v6i pulbrilised varvimullad Virvimuldade kaltsineerimine voi jahvata-
mine
Grupp 26 Maagid, rdbu ja tuhk Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex grupp 27 Mineraalkiitused ja -6lid ning nende destilleeri- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

missaadused; bituumenained; mineraalvahad;
vilja arvatud:

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

ex 2707 Korgtemperatuuril kivisoetdrva destilleerimise | Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eritoot-
teel saadud mineraaldlide sarnased 6lid, milles | lust ()

aromaatsete komponentide mass iletab mitte-
aromaatsete komponentide massi ja mille o . .
mahust iile 65 % destilleerub temperatuuril muud' tglmlngud, m111§§ qu kasutatavad
250°C (sh petrooleumpiiritus ja benseeni materjalid on Klassifitseeritud muusse

segud), mootorikiituse voi kiitteainena kasuta- rubrgk% kui tqode. T‘?OtegaN.SﬁmﬁSSé
miseks rubriiki kuuluvaid materjale voib siiski

kasutada, kui nende koguvéirtus ei ileta
50 % toote tehasehinnast

voi

ex 2709 Bituminoossetest mineraalidest saadud toordlid | Bituminoossete materjalide ~destruktiivne
destillatsioon
2710 Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest | Rafineerimine jafvi iiks voi mitu erito6t-

saadud olid (v.a toordlid); mujal nimetamata | lust (%)
preparaadid, mis sisaldavad pohikomponen-
dina 70 % massist ja rohkem naftadlisid voi o ) »
bituminoossetest mineraalidest saadud &lisid, muud toimingud, milles kdik kasutatavad

mis on nende preparaatide pdhikoostisosadeks; matéﬁélid on Klassifitseeritud - muusse
olijaitmed rubriiki  kui toode. Tootega samasse

rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

voi

2711 Naftagaasid jm gaasilised siisivesinikud Rafineerimine ja/voi tiks voi mitu eritoot-
lust (%)

voi

muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubritki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, | Rafineerimine ja/vdi itks vdi mitu eritoot-
toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha, | lust (4)

muud mineraalsed vahad jms siinteesil voi
muudel menetlustel saadud tooted, virvitud
vOi vdrvimata

vOi

muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubritki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei tileta 50 % toote

tehasehinnast
2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- voi bitu- | Rafineerimine ja/vdi tiks vdi mitu eritoot-
minoossetest mineraalidest saadud Slide toot- | lust (°)
misjaagid vai

muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubritki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumenkilt, | Rafineerimine ja/vdi iiks voi mitu erito6t-
pélevkivi ja oliliivad; asfaltiidid ja asfaltkivimid | lust (°)
voi
muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on  klassifitseeritud muusse
rubritki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
2715 Bituumenisegud loodusliku asfaldi vdi bituu- | Rafineerimine ja/voi tiks voi mitu erito6t-
meni, naftabituumeni, mineraaltdrva voi sellest | lust ()
saadud pigi baasil (nt bituumenmastiks, vedel- | |5
datud bituumen) o . »
muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale vdib kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
ex grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; védrismetallide, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-
haruldaste muldmetallide, radioaktiivsete ele- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | lide koguvdirtus ei iileta 40 % toote
mentide ja isotoopide orgaanilised ja anorgaa- | jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | tehaschinnast
nilised ithendid; vilja arvatud: materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast
ex 2805 Mischmetall Tootmine elektroliitisi voi termilise to6tle-
mise abil, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast
ex 2811 Viiveltrioksiid Tootmine viiveldioksiidist Tootmine, milles kasutatavate materja-
lide koguvdartus ei ileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 2833 Alumiiniumsulfaat Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast
ex 2840 Naatriumperboraat Tootmine  dinaatriumtetraboraatpentahii- | Tootmine, milles kasutatavate materja-
draadist lide koguvairtus ei ileta 40 % toote
tehasehinnast
ex grupp 29 Orgaanilised kemikaalid; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast

lide koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 2901 Atsiiklilised siisivesinikud kasutamiseks kiitte- | Rafineerimine ja[voi iiks vi mitu eritdot-
aine v0i mootorikiitusena lust (%)
vOi
muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast
ex 2902 Tsiiklaanid ja tsiikleenid (v.a asuleenid), ben- | Rafineerimine jafvi iiks voi mitu erit66t-

seen, tolueen, ksiileenid, kasutamiseks kiitte- | lust (9)
aine vdi mootorikiitusena v5i
muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote

tehasehinnast
ex 2905 Metallalkoholaadid nii kéesoleva rubriigi alko- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-
holist kui ka etanoolist materjalist, sh teistest rubriiki 2905 kuulu- | lide koguvairtus ei ileta 40 % toote

vatest materjalist. Kéesolevasse rubriiki | tehasehinnast
kuuluvaid metallalkoholaate voib ~siiski
kasutada, kui nende koguvéirtus ei ileta
20 % toote tehasehinnast.

2915 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhap- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-
ped ja nende anhiidriidid, halogeniidid, perok- | materjalist. Kasutatavate rubriiki 2915 ja | lide koguviirtus ei ileta 40 % toote
siidid ja peroksithapped; nende halogeen-, | 2916 kuuluvate materjalide koguvéirtus ei | tehasehinnast

sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid tohi siiski iiletada 20 % toote tehasehin-
nast
ex 2932 — Sise-eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-
ja nitrosoderivaadid materjalist. Kasutatavate rubritki 2909 | lide koguviirtus ei iileta 40 % toote

kuuluvate materjalide koguviirtus ei tohi | tehaschinnast
siiski tiletada 20 % toote tehasehinnast

— Tsiiklilised atsetaalid ja sise-poolatsetaalid | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, milles kasutatavate materja-

ning nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja | materjalist lide koguvdartus ei ileta 40 % toote
nitrosoderivaadid tehasehinnast

2933 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole muid | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate

heteroaatomeid peale limmastiku aatomi(te) materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932 ja | materjalide koguvaartus ei iileta 40 %

2933 kuuluvate materjalide koguvartus ei | toote tehasehinnast
tohi siiski tiletada 20 % toote tehasehin-

nast
2934 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
nukleiinhapped ja nende soolad; muud hete- | materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932, | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
rotsiiklilised ithendid 2933 ja 2934 kuuluvate materjalide kogu- | toote tehasehinnast

vaidrtus ei tohi siiski iiletada 20 % toote
tehasehinnast
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ex 2939 Unimaguna pdhu kontsentraadid, mis sisalda- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vad vihemalt 50 % massist alkaloide jalide koguvdirtus ei tileta 50 % toote teha-

sehinnast

ex grupp 30 Farmaatsiatooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast

3002 Inimveri; ravi, profiilaktika voi diagnostika ots-

tarbeks ettevalmistatud loomaveri; antiseeru-
mid jm verefraktsioonid ning modifitseeritud
immunoloogilised tooted, k.a need, mis on
saadud biotehnoloogiliste menetluste abil;
vaktsiinid, toksiinid, mikroorganismide kultuu-
rid (v.a parmid) jms tooted:

— vihemalt kahest ravi voi profiilaktika ots-
tarbel segatud komponendist voi ihest
komponendist koosnevad tooted nii mdo-
detud annustena kui ka jaemiiiigiks paken-
datuna

- muud

— — inimveri

—— ravi voi profiilaktika otstarbel toodeldud
loomaveri

— — verefraktsioonid, v.a antiseerumid, hemo-
globiin, vere- ja seerumglobuliinid

—— hemoglobiin, vere- ja seerumglobuliinid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguviirtus ei dleta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguvdirtus ei ileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguviirtus ei dleta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguvidrtus ei ileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguvdirtus ei ileta 20 % toote
tehasehinnast




24.1.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 20/39

HS-kood

Toote kirjeldus
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M

)

G)

voi ()

3003 ja
3004

ex 3006

—— muud

Ravimid (v.a rubriikidesse 3002, 3005 ja 3006
kuuluvad kaubad):

— rubriiki 2941 kuuluvast amikatsiinist saa-
dud tooted

- muud

Kdesoleva grupi méirkuse 4 punktis k loetletud
ravimijadtmed

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002 kuulu-
vatest materjalidest. Tootega sama kirjel-
dust omavaid materjale voib kasutada, kui
nende koguvddrtus ei ileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubritki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal. Rubriikidesse 3003 ja 3004 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
va toote rubriiki kuuluv materjal.
Rubriikidesse 3003 ja 3004 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguviirtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

Séilitatakse toote pdritolustaatus esialgses
klassifikatsioonis

ex grupp 31

Vietised; vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvéirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
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ex 3105 Mineraal- voi keemilised vietised, mis sisalda- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
vad kaht voi kolme jargmistest toimeainetest: ) briiki. kuul i materjalide koguvaartus ei tileta 40 %
limmastik, fosfor ja kaalium; muud vietised; | ~ mis tahes ru r11k1 kuuluvast me.lterja 8% | toote tehasehinnast
kéesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul va toote rubriikd ku ‘,ﬂ“" mategal. Too-
5i pakendis brutomassiea kumi 10 ke, v.a: tega samasse rubriiki kuuluvaid mater-
voi pake g g, A .
T jale voib kasutada, kui nende koguviir-
— nNaatriumnitraat tus ei iileta 20 % toote tehasehinnast, ja
- kaltsiumtsiiaanamiid . -
i - mille puhul kasutatavate materjalide
— kaaliumsulfaat koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
- magneesiumkaaliumsulfaat hinnast
ex grupp 32 Park- ja virvaineekstraktid; tanniinid ja nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
derivaadid; virvained ja pigmendid; virvid ja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
lakid; kitt ja muud mastiksid; tint; vilja arva- | jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
tud: materjale vdib kasutada, kui nende kogu-
védrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast
ex 3201 Tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid jm | Tootmine taimse pdritoluga parkaineeks- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
derivaadid traktidest materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
3205 Lakkpigmendid; kdesoleva grupi markuses 3 | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
osutatud valmistised lakkpigmentide baasil (*®) | materjalist, v.a rubriikidesse 3203, 3204 ja | materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
3205 kuuluvad materjalid. Rubriiki 3205 | toote tehasehinnast
kuuluvaid materjale voib siiski kasutada,
kui nende koguvdirtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast
ex grupp 33 Eeterlikud olid ja resinoidid; parfimeeria- ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
kosmeetikatooted ning hiigieenivahendid; vilja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
arvatud: jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei tileta 20 % toote tehasehinnast
3301 Eeterlikud olid, mis sisaldavad voi ei sisalda | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate

terpeene, sh tahked ja absoluteeritud valmisti-
sed; resinoidid; olivaiguekstraktid; eeterlike
olide kontsentraadid rasvades, mittelenduvates
olides, vahades vms keskkonnas (saadud anfls-
raazi voi leotamise teel); terpeenid, mis saa-
dakse korvalsaadustena eeterlike dlide vabasta-
misel terpeenidest; eeterlike dlide veeaurudes-
tillaadid ja vesilahused

materjalist, sh kiesoleva rubriigi monda
muusse rithma (') kuuluvatest materjali-
dest. Tootega samasse rithma kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvidrtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast

materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehaschinnast
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ex grupp 34 Seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pese- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
misvahendid, méérdeained, tehisvaha, vahaval- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
mistised, poleerimis- ja puhastusvahendid, | jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
kiitinlad jms tooted, voolimispastad, stomato- | materjale vdib kasutada, kui nende kogu-
loogiline vaha ja hambaravis kasutatavad kipsi- | véirtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast
segud; vilja arvatud:
ex 3403 Mairdeained, mis sisaldavad alla 70 % massist | Rafineerimine ja/vdi tiks v6i mitu eritoot-
naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest | lust ('%)
saadud olisid vai
muud toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on klassifitseeritud  muusse
rubritki  kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada,
kui nende koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
3404 Tehisvaha ja vahavalmistised:
— mis pohinevad parafiinil, naftavahal, bitu- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
minoossetest mineraalidest saadud vahal, | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
toorparafiinil voi dlivabal parafiinil jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalist, vilja arvatud: matetjalide koguviirtus ei iileta 40 %
- hiidrogeenitud &lid, millel on rubriiki | t0Ot€ tehasehinnast
1516 kuuluva vaha omadused,
— rubriiki 3823 kuuluvad vahalaadsed
médramata keemilise koostisega rasv-
happed voi toostuslikud rasvalkoholid
ja
— rubriiki 3404 kuuluvad materjalid
Neid materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguviirtus ei dleta 20 % toote
tehasehinnast
ex grupp 35 Valkained; modifitseeritud  tarklis; liimid; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate

ensiitimid; vilja arvatud:

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast

materjalide koguvairtus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
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3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised (ndi-
teks eelgeelistatud voi esterdatud tirklised); tér-
kliste, dekstriinide jm modifitseeritud tdrkliste
alusel valmistatud liimid:
- eeterdatud ja esterdatud tirklis Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate
sh teistest rubriigi 3505 materjalidest materjalide koguvairtus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
— muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalidest, v.a rubriiki 1108 kuuluvad | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
materjalid toote tehaschinnast
ex 3507 Mujal nimetamata enstiimvalmistised Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
piirofoorsed sulamid; teatavad kergsiittivad val- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
mistised jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei tileta 20 % toote tehasehinnast
ex grupp 37 Foto- ja kinokaubad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
materjale vdib kasutada, kui nende kogu-
vadrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast
3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid ja

lamefilmid mis tahes materjalist, v.a paber,
papp ja tekstiil; pakendatud voi pakendamata
valgustamata valgustundlik kiirfotolamefilm:

— pakendatud virvilised kiirfotofilmid

- muud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja
3702 kuuluvad materjalid. Rubriiki 3702
kuuluvaid materjale voib siiski kasutada,
kui nende koguviirtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja
3702 kuuluvad materjalid. Rubriikidesse
3701 ja 3702 kuuluvaid materjale voib
siiski kasutada, kui nende koguvdirtus ei
iileta 20 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
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(1) ) 3) voi (4)

3702 Valgustamata valgustundlikud rullides fotofil- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate
mid mis tahes materjalist, v.a paber, papp ja | materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja | materjalide koguvidrtus ei iileta 40 %
tekstiil; valgustamata valgustundlikud kiirfoto- | 3702 kuuluvad materjalid toote tehasehinnast
filmid rullides

3704 Valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, -fil- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate
mid, -paber, -papp ja -tekstiil materjalidest, v.a rubriikidesse 3701-3704 | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %

kuuluvad materjalid toote tehasehinnast
ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
jal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid | toote tehasehinnast
materjale voib kasutada, kui nende kogu-
vaartus ei iileta 20 % toote tehasehinnast
ex 3801 — Kolloidgrafiit dlisuspensioonina ja poolkol- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
loidgrafiit; stisinikupastad elektroodidele jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
- grafiidipasta, mis on grafiidi ja mineraald- | Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki | Tootmine, mille puhul kasutatavate
lide segu ning mis sisaldab rohkem kui 30 | 3403 kuuluvate materjalide koguvéirtus ei | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
% massist grafiiti iileta 20 % toote tehasehinnast toote tehasehinnast
ex 3803 Rafineeritud talloli Toortalldli rafineerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
ex 3805 Puhastatud sulfaattirpentin Toorsulfaattirpentini  puhastamine destil- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
leerimise voi rafineerimise teel materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
ex 3806 Estervaigud Tootmine vaikhapetest Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
ex 3807 Puupigi (puutdrvapigi) Puutdrva destilleerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast

3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, her- | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
bitsiidid, idanemist takistavad vahendid, taime- | koguvadrtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
kasvuregulaatorid, desinfektsioonivahendid jms | nast
jaemiitigivormis voi -pakendis valmististe voi
esemetena esitatavad tooted (nt vddvlipael, -
tahid ja -kiiiinlad, kirbsepaber)

3809 Viimistlusained, virvikandjad ja virvikinnistid, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

mida kasutatakse vdrvimise voi virvi kinnitu-
mise kiirendamiseks, ning muud tekstiili-,
paberi-, naha- jms to0stuses kasutatavad mujal
nimetamata tooted ja valmistised (nt apretid ja
peitsid)

jalide koguvaartus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
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M

)

G)

voi

4

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

Metallpindade dekapeerimissegud; jooterdbus-
tid jm pehme- ja kdvajoodisjootmise ning kee-
vitamise abiained; pehme- ja kdvajoodisjootmi-
sel ning keevitamisel kasutatavad metalli- jm
pulbrid; keevituselektroodide ja -varraste tdidis-
ning kattesegud

Antidetonaatorid,  oksiidatsiooniinhibiitorid,
vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaato-
rid, korrosioonitdrjevahendid ja muud nafta-
saaduste (k.a bensiin) ning naftasaadustega
samal eesmargil kasutatavate vedelike valmisli-
sandid:

— maiirdedlilisandid, mis sisaldavad naftadlisid
voi bituminoossetest mineraalidest saadud
olisid

- muud

Kaut$uki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- ja
kummikompaundi mujal nimetamata plastifi-
kaatorid; antiokstidandid jm kummi- voi plas-
tikompaundi stabilisaatorid

Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; lae-
tud tulekustutusgranaadid

Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud
ja vedeldid; varvi- ja lakieemaldusvahendid

Elektroonikas kasutatavad legeeritud keemili-
sed elemendid ketaste, tahvlite vms kujul; elek-
troonikas kasutatavad legeeritud keemilised
iihendid

Pidurivedelikud jm hiidraulilise jouiilekande
vedelikud, mis ei sisalda naftadlisid voi bitumi-
noossetest mineraalidest saadud 8lisid voi sisal-
davad neid alla 70 % massist

Antifriisid ja jadtumisvastased vedelikud

Diagnostilised ja laboratoorsed reaktiivid kand-
jal; diagnostilised ja laboratoorsed valmisreak-
tiivid kandjal voi kandjata, v.a rubriikide 3002
ja 3006 tooted; sertifitseeritud etalonained

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki
3811 kuuluvate materjalide koguvdartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvddrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
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M @ G) voi 4
3823 Toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafi-
neerimisel saadud happelised 6lid; to6stuslikud
rasvalkoholid:
— toostuslikud  monokarboksiiiilrasvhapped; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
rafineerimisel saadud happelised 5lid materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
- to6stuslikud rasvalkoholid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh teistest rubriigi 3823 materjalidest
3824 Valuvormi- ja kirnisegutugevdid; keemiat6os-

tuse ja sellega seotud tdOstusharude mujal
nimetamata tooted ja valmistised (sh need, mis
kujutavad endast looduslike saaduste segusid):

— jargmised kdesolevasse rubriiki kuuluvad
tooted:

—— valuvormi- ja karnisegutugevdid, mis
pdhinevad looduslikel vaikudel

- — nafteenhapped ning nende vees lahustu-
matud soolad ja estrid

— — sorbitool, v.a rubriiki 2905 kuuluv

— — naftasulfonaadid, v.a leelismetall-,
ammoonium- ja etanoolamiinnaftasulfo-
naadid; bituminoossetest mineraalidest
saadud olide tiofeenitud sulfohapped ja
nende soolad

- — ioonivahetid
—— clektronlampide getterid
—— leeliseline raudoksiid gaasipuhastuseks

—— koksigaasi puhastamisel saadud ammo-
niaagivesi ja ammendatud oksiidkatalii-
saator

- — sulfonafteenhapped, nende vees lahustu-
matud soolad ja nende estrid

—— puskari- ja kondioli

—— segud eri anioonidega sooladest

—— Zelatiinil pohinevad kopeerimispastad,
olenemata sellest, kas need on paber- v6i
tekstiilalusel

— muud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
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)
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voi ()

3901-3915

ex 3907

3912

3916-3921

Plastid algkujul, plastijadtmed, -16ikmed ja -jdi-
gid; v.a rubriikidesse ex 3907 ja 3912 kuulu-
vad tooted, mida kisitlevad reeglid on sitesta-

tud allpool:

liitumishomopoliimerisatsiooni  saadused,
milles itks monomeer moodustab 99 % voi
rohkem kogu poliimeerimassist

muud

politkarbonaadist ja akriiiilnitriilbutadieens-
tiireeni  kopoliimeerist (ABS) valmistatud
kopoliimeer

— polilester

Mujal nimetamata tselluloos ja selle keemilised

derivaadid algkujul

Plastist pool- ja valmistooted; v.a rubriikidessse
ex 3916, ex 3917, ex 3920 ja ex 3921 kuulu-
vad tooted, mida kisitlevad reeglid on sitesta-
tud allpool:

— lamedad tooted, mida on tdé6deldud roh-

kem kui pinnatéétlus voi mis on ldigatud
muul viisil kui tdisnurkseteks (sh ruuduku-
julisteks) titkkideks; muud tooted, mida on
pinnatootlusest rohkem toodeldud

- muud:

- — liitumishomopoliimerisatsiooni saadused,

milles itks monomeer moodustab kogu
poliimeerimassist 99 % voi rohkem

Tootmine, mille puhul:

- koigi kasutatavate materjalide vaartus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate gruppi 39 kuu-
luvate materjalide vddrtus 20 % toote
tehasehinnast (*%)

Tootmine, mille puhul kasutatavate gruppi
39 kuuluvate materjalide koguviirtus ei
iileta 20 % toote tehasehinnast (**)

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehaschin-
nast (1)

Tootmine, mille puhul kasutatavate gruppi
39 kuuluvate materjalide koguvairtus ei
iileta 20 % toote tehasehinnast ja/vdi toot-
mine tetrabroom(bisfenool A)politkarbo-
naadist

Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
vate, tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide vadrtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kdikide kasutatavate
gruppi 39 kuuluvate materjalide véirtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul:

- koigi kasutatavate materjalide vaartus ei
iilleta 50 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate gruppi 39 kuu-
luvate materjalide vddrtus 20 % toote
tehasehinnast (*6)

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvaartus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvéirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 25 %
toote tehasehinnast
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M @ 3) voi 4
—— muud Tootmine, mille puhul kasutatavate gruppi | Tootmine, mille puhul kasutatavate
39 kuuluvate materjalide koguviirtus ei | materjalide koguvaartus ei iileta 25 %
iileta 20 % toote tehasehinnast (') toote tehasehinnast
ex 3916 ja Profiilvormid ja -torud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
ex 3917 — koigi kasutatavate materjalide vairtus ei materjal;lde l}(lgguvaartus i ileta 25 %
tileta 50 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate tootega samasse
rubriiki kuuluvate materjalide véirtus
20 % toote tehaschinnast
ex 3920 - ionomeerlehed ja -kiled Tootmine termoplastsest osasoolast, mis | Tootmine, mille puhul kasutatavate
kujutab endast metalliioonidega (peamiselt | materjalide koguvairtus ei ileta 25 %
tsingi- ja naatriumiioonidega) osaliselt neu- | toote tehasehinnast
traliseeritud etiileeni ja metakriiiilhappe
kopoliimeeri
- regenereeritud tselluloosist, poliiamiididest | Tootmine, mille puhul koikide kasutatavate
voi poliietiileenist lehed tootega samasse gruppi kuuluvate materja-
lide vadrtus ei tileta 20 % toote tehasehin-
nast
ex 3921 Metalliseeritud plastkiled Tootmine iilildbipaistvast gpolﬁesterkilest Tootmine, mille puhul kasutatavate
paksusega alla 23 mikroni (**) materjalide koguvartus ei tleta 25 %
toote tehasehinnast
3922-3926 | Plasttooted Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex grupp 40 Kaut3uk ja kummitooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 4001 Kreppkummist lamineeritud tahvlid kingade | Loodusliku kautsuki lehtede lamineerimine
valmistamiseks
4005 Vulkaniseerimata  tdidisega kautSuk (toor- | Valmistamine, milles kasutatavate materja-
kummi) algkujul voi tahvlite, lehtede voi riba- | lide, v.a looduslik kautsuk, koguvaartus ei
dena iileta 50 % toote tehasehinnast.
4012 Protekteeritud voi kasutatud kummist 6hkreh-

vid; kummist tdis- voi padjandrehvid, vahetata-

vad kummist protektorid ja poiavood:

— kummist protekteeritud 6hk-, tdis- voi pad-

jandrehvid

- muud

Kasutatud rehvide protekteerimine

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4011 ja
4012 kuuluvad materjalid
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ex 4017 Kovakummist tooted Tootmine kdvakummist
ex grupp 41 Toornahad (v.a. karusnahad) ja nahk; vilja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 4102 Lamba ja talle villata toornahad Villa eemaldamine villaga kaetud lamba-
voi tallenahalt
4104-4106 | Pargitud voi enne kuivatamist jdrelpargitud, | Pargitud naha jirelparkimine
villata voi karvata, laustetud voi laustmata, voi
kuid edasi tootlemata
Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
4107, 4112 | Pirast parkimist vdi kuivatamiseelset jdrelpar- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
ja 4113 kimist ja muul viisil to6deldud nahad, sh par- | materjalidest, v.a rubriikidesse 4104-4113
gamenditud nahk, villa voi karvata, laustetud | kuuluvad materjalid
voi laustmata, v.a rubriiki 4114 kuuluv nahk
ex 4114 Lakknahk ja lamineeritud lakknahk, metallita- | Tootmine rubriikidesse 4104-4106, 4107,
tud nahk 4112 vdi 4113 kuuluvatest materjalidest,
kui nende koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tarbed, kdekotid jms tooted; tooted loomasool- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
test (v.a jamesiidist) jal
ex grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmista- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tud tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 4302 Pargitud voi toodeldud iihendatud karusnahad:
- nelinurksete tiikkide, ristide vm kujunditena | Pargitud v&i toddeldud iihendamata karus-
naha pleegitamine voi vdrvimine lisaks 16i-
kamisele ja ithendamisele
- muud Tootmine ithendamata pargitud voi toodel-
dud karusnahast
4303 Karusnahast réivad, roivamanused jm karusna- | Tootmine rubriiki 4302 kuuluvast pargitud
hatooted voi toddeldud {thendamata karusnahast
ex grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 4403 Jamedalt kanditud puit Tootmine tootlemata kooritud vdi koori-
mata voi laasitud puidust
ex 4407 Pikikiudu saetud voi I6hestatud ja spoonihoo- | Hooveldamine, lihvimine voi pikijatkamine
veldatud voi -kooritud puit paksusega ile 6
mm, mida on hoéveldatud, lihvitud voi pikijit-
katud
ex 4408 Kuni 6 mm paksusega jitkatud spoon vineeri- | Servjitkamine, hooveldamine, lihvimine
miseks (sh spoonihooveldatud kihtpuitmater- | voi pikijatkamine
jal) ja vineeri valmistamiseks ja muu pikikiudu
saetud, spoonihdoveldatud voi kooritud puit
paksusega kuni 6 mm, mida on hooveldatud,
lihvitud voi pikijatkatud
ex 4409 Puit pidevprofiiliga ithel vdi mitmel kiiljel,
otsal voi serval, hooveldatud voi hoovelda-
mata, lihvitud voi lihvimata, pikijatkatud voi
mitte:
- lihvitud voéi pikijitkatud Lihvimine vdi pikijitkamine
— profileeritud liistud Profileerimine
ex 4410- Profileeritud liistud, sh profileeritud pdranda- | Profileerimine
ex 4413 liistud jm profileeritud lauad
ex 4415 Puidust pakk-kastid, karbid, salved, trumlid | Tootmine mddtu 16ikamata laudadest
jms puitpakendid
ex 4416 Vaadid, piitid, torred, tinnid jm puidust piitt- | Tootmine Iohestatud tiinnilaudadest, mida
sepatooted ja nende puitosad ei ole rohkem toodeldud kui saetud modda
kahte pohipinda
ex 4418 — Puidust tisleri- ja puusepatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Puidust kirgpaneele, katusesind-
leid ja -laaste voib siiski kasutada
- profileeritud liistud Profileerimine
ex 4421 Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaelad ja -tihv- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast pui-
tid dust, v.a rubriiki 4409 kuuluvast pidevpro-
fiiliga puidust
ex grupp 45 Kork ja korgist tooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
4503 Looduslikust korgist tooted Tootmine rubriiki 4501 kuuluvast korgist
Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumismater- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
jalidest tooted; korv- ja vitspunutised materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
Grupp 47 Kiumass puidust vm kiulisest tselluloosmater- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
jalist; ringlusse vdetud paberi- v3i papijadtmed | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
ja -jadgid jal
ex grupp 48 Paber ja papp; paberimassist, paberist voi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
papist tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 4811 Paber ja papp, ainult jooneline v&i ruuduline Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
valmistamiseks kasutatavatest materjalidest
4816 Soepaber, isekopeeruv paber jm kopeerpaber | Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
voi paber kujutise iilekandmiseks (v.a rubriigis | valmistamiseks kasutatavatest materjalidest
4809 nimetatud), paberist paljundussabloonid
ja ofsetivormid, karpides voi lahtiselt
4817 Paberist voi papist {imbrikud, kaartkirjad, liht- | Tootmine:
pgstkaar.did ja lforresp(?ndentskaar.did; .p.aberist — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
voi papist karbid, kotid, taskud ja kirjakom- va toote rubriiki kuuluv materjal, ja
plektid, mis sisaldavad valiku paberikaupu ) o
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast
ex 4818 Tualettpaber Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
valmistamiseks kasutatavatest materjalidest
ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, | Tootmine:

papist, tselluloosvatist voi tsellulooskiudkan-

gast

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 4820 Kirjaplokid Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex 4823 Muu modtu voi vormi 16igatud paber, papp, | Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
tselluloosvatt voi tsellulooskiudkangas valmistamiseks kasutatavatest materjalidest
ex grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm triikitooted; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kasikirjad, masinakirjatekstid ning plaanid ja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
joonised; vilja arvatud: jal
4909 Tritkitud voi illustreeritud postkaardid; triiki- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
tud Onnitlus-, kutse- ja tihtpdevakaardid, illus- | materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
treeritud voi illustreerimata, timbriku voi kau- | 4911 kuuluvad materjalid
nistustega voi ilma
4910 Mitmesugused triikikalendrid, sh rebitavate
lehtedega:
— piisikalendrid voi vahetatavate plokkidega | Tootmine:
kalendrid, muust materjalist kui paberist | _ i tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
voi papist alusel v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
4911 kuuluvad materjalid
ex grupp 50 Siid; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 5003 Kraasitud vdi kammitud siidijadgid (sh lahti- | Siidijadkide kraasimine vdi kammimine

haspeldamiseks sobimatud kookonid, 16nga-
jadtmed ja kohestatud jadtmed)
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

5004— Siidlong ja siidijadkidest kedratud 16ng Tootmine: (*°)

ex 5006 — toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jadkidest,

— muudest kraasimata, kammimata vm
viisil ketramiseks ettevalmistamata loo-
duslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5007 Siidriie voi siidijddkidest riie:
- kumminiidisisaldusega Tootmine [ongast (*°)

- muu Tootmine: (*")
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi
— paberist
voi
tritkkimine, millega kaasneb vahemalt kaks
ettevalmistus- ~ voi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine,  pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava triikkimata
kanga vadrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 51 Lambavill ja muude loomade vill ning looma- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
karvad; hobusejohvist 16ng ja riie; vilja arva- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
tud: jal

5106-5110 | Lambavillast ja muude loomade villast, looma- | Tootmine: (22)

karvadest vdi hobusejohvist 1ong — toorsiidist v&i kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jadkidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest

kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5111-5113 | Lambavillast, muude loomade villast, looma-
karvadest voi hobusejohvist riie:

- kumminiidisisaldusega Tootmine iihekordsest [dngast (*%)
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

— muu Tootmine: (**)
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vdi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi
— paberist
voi
tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- ~ vdi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei illeta 47,5 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 52 Puuvill; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

5204-5207 | Puuvillane 16ng ja niit Tootmine: (*°)

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jadkidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest

materjalidest
5208-5212 | Puuvillane riie:
- kumminiidisisaldusega Tootmine iihekordsest [ongast (*°)
- muu Tootmine: (*7)
- kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

— paberist

voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- ~ vdi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 53 Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja paber- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
longast riie; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

5306-5308 | Muudest taimsetest tekstiilkiududest 16ng; | Tootmine: (*%)

paberlong — toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jadkidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest

materjalidest
5309-5311 | Muudest taimsetest tekstiilkiududest riie;
paberldngast riie:
- kumminiidisisaldusega Tootmine iihekordsest [ongast (*°)
— muu Tootmine: (*%)
- kookoslongast,
- dzuutldngast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vdi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi
— paberist
voi
tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus-  voi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, piisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast
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HS-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse

M

)

(3) voi

5401-5406

5407 ja
5408

Long, monofilament ja keemilistest filament-
kiududest niit

Keemilisest filamentlongast riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine: (*')

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jadkidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest

kiududest,

- keemilistest materjalidest vdi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine iihekordsest [dngast (*%)

Tootmine: (*?)
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi
— paberist
vOi
tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus-  voi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava triikkkimata
kanga vaartus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

5501-5507

5508-5511

Keemilised staapelkiud

Keemilistest staapelkiududest 16ng ja dmblus-
niit

Tootmine keemilisest materjalist voi teks-
tiilimassist

Tootmine: (**)

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm
viisil ketramiseks ettevalmistatud siidi-
jaakidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest
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HS-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse

M

)

G)

voi

4

5512-5516

Keemilistest staapelkiududest riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine iihekordsest [dngast (*°)

Tootmine: (*°)
- kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi
— paberist
voi
tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- ~ vdi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei ileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 56

5602

Vatt, vilt ja lausriie; erilongad; noorid, paelad,
koied ja trossid ning tooted nendest; vilja
arvatud:

Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud v&i mitte:

— nodeltoddeldud vilt

Tootmine: (*7)
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine: (*%)

— looduslikest kiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist

Kasutada voib siiski:

— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileen-
filamenti,

— rubriiki 5503 v&i 5506 kuuluvaid polii-
propiileenkiudusid voi

— rubriiki 5501 kuuluvaid poliipropiileen-
filamentkoisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus on

alla 9 detsiteksi, kui nende koguvaartus ei

iileta 40 % toote tehasehinnast
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HS-kood Toote kirieldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
: e mis annavad piritolustaatuse
(1) ) 3) voi (4)
— muud Tootmine: (*°)

- looduslikest kiududest,

— kaseiinist valmistatud keemilistest staa-
pelkiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiil-
16ng ning rubriigi 5404 voi 5405 ribad jms,
impregneeritud, pealistatud, kaetud v&i timbrit-
setud kummi voi plastiga:
- tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael Tootmine tekstiiliga katmata kumminiidist
voi -paelast
- muud Tootmine: (*°)

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5605 Metalliseeritud 16ng, méhitud voi mdhkimata, | Tootmine: (41)
mis koosneb metallniidi, -riba v6i -pulbriga | _ |ooduslikest kiududest,
kombineeritud v6i metalliga kaetud tekstiillon- . . .
ast voi rubriigi 5404 voi 5405 ribast vms ~ kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
8 miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5606 Mahitud 18ng, rubriigi 5404 v&i 5405 mahitud | Tootmine: (*2)
ribad jms (v.a rubriiki 5605 kuuluv 1ng ja | _ jooduslikest kiududest,
mihitud 16ng hobusejohvist); Senill-long (k.a kraasi K . .. 1 viisil
Senill-long flokist); bukleelong — kraasimata, kammimata voi muul viisi
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Grupp 57 Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted

— noeltoddeldud vildist

Tootmine: (*?)

looduslikest kiududest voi

keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist

Kasutada voib siiski:

rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileen-
filamenti,
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

— rubriiki 5503 v&i 5506 kuuluvaid polii-
propiileenkiudusid voi

— rubriiki 5501 kuuluvaid poliipropiileen-
filamentkoisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus on
alla 9 detsiteksi, kui nende koguvairtus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

— muust vildist Tootmine: (*4)

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest voi

— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist

— muud Tootmine: (**)

- kookos- voi dzuutldngast,

— siinteetilisest voi tehisfilamentldngast,
— looduslikest kiududest voi

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

ex grupp 58 Eririie; taftingriie; pits; seinavaibad; posamen-
did; tikandid; vilja arvatud:

— kumminiiti sisaldavad tooted Tootmine iihekordsest [dngast (*°)

- muud Tootmine: (*”)
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemilis-
test staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist
voi
trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- ~ voi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, pisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei ileta 47,5 % toote tehase-
hinnast
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

5805 Gobelddnid, Flandria, Aubussoni, Beauvais’ jms | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tiitipi kasitelgedel valmistatud seinavaibad ning | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
kisitsi valjadmmeldud (nditeks vars- voi ristpis- | jal

tes) seinavaibad,valmistoodetena voi mitte

5810 Tikandid metraazkauba, ribade vdi motiividena | Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

5901 Kummi v&i tirklisainetega pealistatud tekstiil- | Tootmine longast
rile raamatute viliskaanteks jms otstarbeks;
pausriie; ettevalmistatud maalimislduend; vahe-
riie jms jaik kitbara alusriie

5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonldngast voi
muust eriti tugevast poliiamiid-, poliiester- voi
viskooslongast:

- mis sisaldab kuni 90 % massist tekstiilma- | Tootmine 16ngast

terjale
- muud Tootmine keemilisest materjalist voi teks-
tiilimassist
5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi | Tootmine ldngast
lamineeritud riie (v.a rubriiki 5902 kuuluv): vai

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus-  vdi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, piisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

5904 Linoleum, modtu Idigatud voi 1dikamata; | Tootmine ldngast (*5)
porandakatted tekstiilalusel, moodtu 1digatud
voi ldikamata

5905 Tekstiilseinakatted:

- kummi, plasti vm ainetega impregneeritud, | Tootmine 16ngast
pealistatud, kaetud voi lamineeritud
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse

o )} 3) voi (4)

— muud Tootmine: (*%)
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist
voi
tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- ~ vOi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, piisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vidrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

5906 Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki 5902
kuuluv:

— silmkoelised voi heegeldatud kangad Tootmine: (*%)
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist

- muu siinteesfilamentldngast kangas tekstiil- | Tootmine keemilistest materjalidest
materjalisisaldusega iile 90 % massist

- muud Tootmine 16ngast

5907 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil impregnee- | Tootmine longast
ritud, pealistatud voi kaetud; maalitud 16uend | 4;
teatridekoratsioonideks, stuudio fooniks jms o ) B
trilkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus-  vdi  viimistlustoimingut
(nagu pesemine, pleegitamine, merseriseeri-
mine, termofikseerimine, karvastamine,
kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane
tootlemine, piisiviimistlemine, dekateeri-
mine, immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vadrtus ei iileta 47,5 % toote tehase-
hinnast

5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vilgumihkli-
tele, kiiiinaldele vms, telgedel kootud, punutud
voi  silmkoelised; hodgsukad ja ringkootud
hdogsukakangas selleks otstarbeks, impregnee-
ritud voi impregneerimata:
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse
(1) ) 3) voi (4)
— impregneeritud hddgsukad Tootmine ringkootud hddgsukakangast
— muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

5909-5911 | Tekstiiltooted tehniliseks otstarbeks:

— poleerimiskettad ja -rongad, v.a rubriiki | Tootmine 1dngast voi rubriiki 6310 kuulu-
5911 kuuluvast vildist vatest kangajddtmetest voi kaltsudest

— tavaliselt paberitoostuses vm tehnilisel ots- | Tootmine: (')
tarbel kasutatav rubriiki 5911 kuuluv riie, | _ kookoslongast,
vanutatud v3i vanutamata, impregneeritud
vOi impregneerimata, pealistatud voi pealis-
tamata, ringkootud voi 16putu lindina, ithe-

— jdrgmistest materjalidest:
-~ poliitetrafluoroetiileenlong, (*%)

vdi mitmekordse 16ime ja/voi koeldngaga —— mitmekordne poliiamiidlong, mida
voi siledakoeline mitmekordse 16ime ja/vdi on immutatud vdi mis on kaetud
koeldngaga fenoolvaikudega,

—— m-fenilleendiamiini ja isoftaal-
happe politkondenseerimisel saa-
dud aromaatsest polilamiidist val-
mistatud siinteeskiududest 16ng,

—— poliitetra-fluoroetiileenist valmista-
tud monofilament, (*%)

—— polii-p-feniileentereftalamiidist val-
mistatud siinteeskiududest 16ng,

—— fenoolvaiguga  pealistatud  ja
akriiillongaga méhitud klaaskiud-
1ong, ()

—— kopoliiestermonofilamendid
poliiestrist ja tereftaalhappe vaiku-
dest ja 1,4-tsiikloheksaandieta-
nool- ja isoftaalhappest,

— — looduslikud kiud,

— — kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata kee-
milised staapelkiud voi

—— keemilised materjalid voi tekstiili-
mass

— muud Tootmine: (*°)
- kookoslongast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse
1) )] G) voi 4
Grupp 60 Silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookan- | Tootmine: (*°)
gad) — looduslikest kiududest,
— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata  keemilistest
staapelkiududest voi
— keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist
Grupp 61 Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning rdiva-
manused (trikootooted):
— saadud mitme kindlakujuliseks 13igatud voi | Tootmine Iongast (*7) (*%)
kindlakujuliseks kootud v&i heegeldatud
silmkootud v6i heegeldatud detaili  kok-
kudmblemisel vm viisil ithendamisel
- muud Tootmine: (*°)
— looduslikest kiududest,
— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata keemilistest
staapelkiududest voi
— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist
ex grupp 62 Roivad ja réivamanused, v.a silmkoelised vdi | Tootmine lngast (°%) (*1)
heegeldatud; vilja arvatud:
ex 6202, Tikitud naiste-, tiidrukute- ja imikurdivad ning | Tootmine longast (°%)
ex 6204, imikute réivamanused .
ex 6206, vol
ex 6209 ja tootmine tikkimata kangast, kui selle viir-
ex 6211 tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast (®%)
ex 6210 ja Tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist | Tootmine Iongast (%)
ex 6216 fooliumiga kaetud kangast vai
tootmine pealistamata kangast, kui selle
véddrtus ei dleta 40 % toote tehasehin-
nast (°%)
6213 ja Taskurdtikud, suurritikud, pea- ja kaelaritikud,
6214 sallid, mantiljad, loorid jms:

- tikitud

Tootmine _ithekordsest pleegitamata 16n-
gast (*) ()

voi

tootmine tikkimata kangast, kui selle viir-
tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast (%)
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta mategahdega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
- muud Tootmine {ithekordsest pleegitamata 16n-
69 (70
gast () (7)
vOi
valmistamine, millele jargneb triikkkimine ja
vihemalt kaks ettevalmistus- voi viimistlus-
toimingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, kar-
vastamine, kalandreerimine, kokkutdmbu-
misvastane to6tlemine, pusiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja
nopete eemaldamine), kui kasutatava
rubriikidesse 6213 ja 6214 kuuluva tritkki-
mata kanga vairtus ei ileta 47,5 % toote
tehasehinnast
6217 Muud valmis rdivamanused; roivaste ja rdiva-
manuste osad, v.a rubriigis 6212 nimetatud
toodete osad:
- tikitud Tootmine 16ngast (')
vOi
tootmine tikkimata kangast, kui selle vir-
tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast (72)
— tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliies- | Tootmine ongast (")
trist fooliumiga kaetud kangast voi
tootmine pealistamata kangast, kui selle
vairtus ei ileta 40 % toote tehasehin-
nast ("%
- valmis 1oigatud vaheriie kraedeks ja kitis- | Tootmine:
teks — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
- muud Tootmine 1ongast (%)
ex grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; kan- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tud roivad ja kasutatud tekstiiltooted; kaltsud; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
vilja arvatud: jal
6301-6304 | Tekid, reisivaibad, voodipesu jms; kardinad

jms; muud sisustustarbed:

— vildist, lausriidest

Tootmine: (%)
— looduslikest kiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
— muud:
—— tikitud Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-

gast (7)) (%)

voi

tootmine tikkimata kangast (v.a silmkoe-

line ja heegeldatud kangas), kui tikkimata

kanga vidrtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

—— muud Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-
gast () (*)

6305 Kotid kaupade pakendamiseks Tootmine: (')

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil ketra-
miseks ettevalmistamata  keemilistest
staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiilimas-
sist

6306 Presentkatted, markiisid ja péikesekatted; tel-

gid; paatide, purjelaudade voi maismaasdidu-
kite purjed; matkatarbed:
- lausriidest Tootmine: (*2) (%)

- looduslikest kiududest voi

— keemilisest materjalist vdi tekstiilimas-
sist

- muud Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-
gast (*4) (%)

6307 Muud valmistooted, k.a rdivaldiked Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

6308 Komplektid riidest ja longast, lisanditega voi | Komplekti iga ese peab vastama reeglile,

ilma, vaipade, seinavaipade, tikitud laudlinade, | mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui
salvritikute vms tekstiiltoodete valmistamiseks, | see ei kuuluks komplekti. Komplektis v6ib
jaemiitigiks pakendatud siiski olla pdritolustaatuseta esemeid, kui
nende koguvdirtus ei ileta 15 % kom-
plekti tehasehinnast
ex grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad; vilja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
arvatud: materjalist, v.a sisetalla vm tallaosa kiilge
kinnitatud, rubriiki 6406 kuuluvad kokku-
pandud pealsed
6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude tallaosade | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

kui vilistalla kiilge kinnitatud); eemaldatavad
sisetallad, kannapehmendused jms; kedrid, sdi-
rised jms tooted ja nende osad

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex grupp 65 Peakatted ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubritki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
6503 Viltkitbarad jm vildist peakatted, valmistatud | Valmistamine 16ngast voi tekstiilkiudu-
rubriigis 6501 esitatud kiibaratoorikutest, -vil- | dest (%)
tidest voi lamedatest viltketastest, voodriga voi
ilma, kaunistustega voi ilma
6505 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi heegel- | Valmistamine [6ngast voi tekstiilkiudu-
datud voi valmistatud pitsist, vildist vm riidest | dest (*”)
(v.a riideribad), voodri voi kaunistustega voi
ilma; juuksevorgud mis tahes materjalist, voo-
dri voi kaunistustega voi ilma
ex grupp 66 Vihma- ja pdevavarjud, jalutuskepid, istmega | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende osad; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
vilja arvatud: jal
6601 Vihma- ja péevavarjud (sh jalutuskepp-vihma- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
varjud, aiavarjud jms) jalide koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
Grupp 67 Toodeldud suled ja udusuled ning tooted nen- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
dest; tehislilled; tooted juustest materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 6803 Looduslikust vdi aglomeeritud kiltkivist tooted | Tootmine toodeldud kiltkivist
ex 6812 Asbesttooted; asbestil pohinevatest voi asbestil | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ja magneesiumkarbonaadil pohinevatest segu- | materjalist
dest tooted
ex 6814 Vilgukivist, sh aglomeeritud vdi regenereeritud | Tootmine t66deldud vilgukivist (sh aglo-
vilgukivist tooted, paberist, papist vim materja- | meeritud vdi regenereeritud vilgukivi)
list alusel
Grupp 69 Keraamikatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex grupp 70 Klaas ja klaastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 7003, Mittepeegeldava kihiga klaas Tootmine rubriiki 7001 kuuluvatest mater-
ex 7004 ja jalidest
ex 7005
7006 Rubriikidesse 7003, 7004 ja 7005 kuuluv
klaas, toodeldud servadega, painutatud, gravee-
ritud, puuritud, emailitud voi muul viisil t66-
deldud, ent raamimata ning muudest materjali-
dest detailideta:
— dielektrilise kilega kaetud klaasplaatalused, | Tootmine rubriiki 7006 kuuluvatest kat-
SEMII standardite (**) kohased pooljuhid mata klaasplaatalustest
- muud Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast materja-
list
7007 Karastatud voi lamineeritud kildumatu klaas Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast materja-
list
7008 Mitmekihilised klaasisolaatorid Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast materja-
list
7009 Klaaspeeglid, raamitud v&i raamimata (sh taha- | Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast materja-
vaatepeeglid) list
7010 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
rohupudelid, ampullid jm klaasmahutid kau- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
pade siilitamiseks, pakendamiseks voi trans- | jal
pordiks; klaasist konservipurgid; klaaskorgid, - | 5;
kaaned jm klaasist sulgemisvahendid ) o
klaasesemete lihvimine, kui lihvimata klaa-
sesemete koguvddrtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast
7013 Klaasist laua- ja k66ginoud, tualett- ja kontori- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tarbed, sisekujunduses kasutatavad klaasese- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
med jms klaastooted (v.a rubriikides 7010 ja | jal,
7018 nimetatud) voi
klaasesemete lihvimine, kui lihvimata klaa-
sesemete koguvddrtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast,
voi
kasitsi puhutud klaasesemete kisitsi kau-
nistamine (v.a siiditriikk), kui kasitsi puhu-
tud klaasesemete koguvdirtus ei ileta 50
% toote tehasehinnast
ex 7019 Klaaskiust tooted, v.a 16ng Tootmine:

— virvimata kamm- voi kraaslindist, hei-
dest, 16ngast ja titkeldatud kiust voi

— klaasvillast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse
(1) ) 3) voi (4)
ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pirlid, vdidris- ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
poolvairiskivid, vairismetallid, vadrismetalli- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
dega plakeeritud metallid ja nendest valmista- | jal
tud tooted; juveeltoodete imitatsioonid; miin-
did; vilja arvatud:
ex 7101 Sorteeritud ja veo hdlbustamiseks ajutiselt nii- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
dile liikitud looduslikud ja kultiveeritud parlid | jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex 7102, Toodeldud vadris- voi poolvadriskivid (loodus- | Valmistamine to6tlemata védris- voi pool-
ex 7103 ja likud, tehislikud voi taastatud) vadriskividest
ex 7104
7106, 7108 | Viirismetallid:
ja 7110
— survetddtlemata Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriikidesse 7106, 7108 ja
7110 kuuluvad materjalid,
voi
rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate
vadrismetallide elektroliiiitiline, termiline
voi keemiline eraldamine
voi
rubriiki 7106, 7108 vdi 7110 kuuluvate
védrismetallide legeerimine omavahel voi
mittevéddrismetallidega
- pooltdddeldud voi pulbrina Tootmine survetdotlemata  védrismetalli-
dest
ex 7107, Viirismetallidega plakeeritud metallid, pool- | Tootmine véirismetalliga plakeeritud sur-
ex 7109 ja toodetena vetdotlemata metallist
ex 7111
7116 Tooted looduslikest voi kultiveeritud pirlitest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vadris- voi poolvadriskividest (looduslikest, | jalide koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
tehislikest voi taastatud) sehinnast
7117 Juveeltoodete imitatsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal,
voi
tootmine vairismetalliga pindamata voi
katmata mittevddrismetallist osadest, kui
kasutatava materjali koguviirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
ex grupp 72 Raud ja teras; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal




L 20/68 Euroopa Liidu Teataja 24.1.2006
HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203,
7204 voi 7205 kuuluvast materjalist
7208-7216 | Rauast vdi legeerimata terasest lehtvaltstooted, | Tootmine rubriiki 7206 kuuluvatest valu-
vardad ja latid, kujuprofiilid plokkidest vin esmasvormidest
7217 Rauast v0i legeerimata terasest traat Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest pool-
toodetest
ex 7218, Roostevabast terasest pooltooted, lehtvaltstoo- | Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest valu-
7219-7222 ted, vardad ja latid, kujuprofiilid plokkidest vin esmasvormidest
7223 Roostevabast terasest traat Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest pool-
toodetest
ex 7224, Pooltooted, lehtvaltstooted, kuumvaltsitud var- | Tootmine rubriiki 7206, 7218 voi 7224
7225-7228 dad ja latid, korrapiratult kokku keritud; | kuuluvatest valuplokkidest vm esmasvor-
muust legeerterasest kujuprofiilid; legeeritud | midest
vOi legeerimata terasest 66nsad puurvardad
7229 Legeerterasest traat Tootmine rubriiki 7224 kuuluvatest pool-
toodetest
ex grupp 73 Raud- vdi terastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 7301 Sulundkonstruktsioonid Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast materja-
list
7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest | Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast materja-
konstruktsioonielemendid: roopad, hammas- ja | list
vasturdopad, poormed, ristroopad, podrme-
kangid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid,
aluslapid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugi-
padjad, tdmmitsad, kandurid, ré6papoldid jm
detailid ro6baste ithendamiseks voi kinnitami-
seks
7304, 7305 | Rauast (v.a malmist) voi terasest torud ja | Tootmine rubriiki 7206, 7207, 7218 vdi
ja 7306 donesprofiilid 7224 kuuluvast materjalist
ex 7307 Roostevabast terasest mitmeosalised toruliitmi- | Selliste sepistatud toorikute treimine, puu-

kud (ISO nr X5CrNiMo 1712)

rimine, hodritsemine, viliskeermestamine,
kraatide eemaldamine ja liivjugameetodil
puhastamine, mille vdartus ei ileta 35 %
toote tehasehinnast




24.1.2006 Euroopa Liidu Teataja L 20/69

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad piritolustaatuse
1) @ G) voi 4
7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioonid (v.a | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest

rubriigi 9406 kokkupandavad ehitised) ja | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
nende osad (niiteks sillad, sillasektsioonid, liiii- | materjal. Rubriiki 7301 kuuluvaid keevita-
siviravad, tornid, sorestikmastid, katusekatted, | tud kujuprofiile ei tohi siiski kasutada

katusefermid, uksed, aknad, nende raamid,
lavepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja
sambad); tahvlid, vardad, kujuprofiilid, torud
jms tarindites kasutatavad raud- voi terastoo-

ted
ex 7315 Rehviketid Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki
7315 kuuluvate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex grupp 74 Vask ja vasktooted; vilja arvatud: Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
7401 Vasekivi; tsemenditud vask (sadestatud vask) Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
7402 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektroliitisi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
teel rafineerimiseks materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, survetootle-
mata:
— rafineeritud vask Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

— vasesulamid ja rafineeritud vask, mis sisal- | Tootmine rafineeritud  survetootlemata
dab muid elemente vasest vOi vasejadtmetest ja -jaakidest

7404 Vasejddtmed ja -jddgid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

7405 Vaseligatuurid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
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HS-kood

Toote kirjeldus

Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse

M

)

G)

voi

4

ex grupp 75

7501-7503

Nikkel ja nikkeltooted; vilja arvatud:

Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm niklitoot-
mise vahesaadused; survetdotlemata nikkel;
niklijadtmed ja -jadgid

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

ex grupp 76

7601

7602

ex 7616

Alumiinium ja alumiiniumtooted; vilja arva-
tud:

Survetootlemata alumiinium

Alumiiniumijddtmed ja -jaagid

Alumiiniumtooted, v.a  alumiiniumtraadist
vork, riie, vored, piirded, tugevduskangas jms
materjalid (sh 1dputu lint) ja laialivenitatud alu-
miinium

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

voi

tootmine legeerimata alumiiniumist voi

alumiiniumijddtmetest ja -jadkidest termi-

lise voi elektroliitilise tootlemise abil

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal. Alu-
miiniumtraadist vorku, riiet, voresid,
piirdeid, tugevduskangast jms materjale
(sh 16putu lint) ja laialivenitatud alumii-
niumit voib siiski kasutada, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
Grupp 77 Reserveeritud voimalikuks tulevaseks kasuta-
miseks kaupade kirjeldamise ja kodeerimise
harmoneeritud siisteemis
ex grupp 78 Plii ja pliitooted; vilja arvatud: Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
7801 Survetoétlemata plii:
- rafineeritud plii Tootmine pliikangidest voi toorpliist
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriiki 7802 kuuluvaid jadtmeid
ja jddke ei tohi siiski kasutada
7802 Plijjadtmed ja -jaagid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex grupp 79 Tsink ja tsinktooted; valja arvatud: Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast
7901 Survetootlemata tsink Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriiki 7902 kuuluvaid jadtmeid
ja jddke ei tohi siiski kasutada
7902 Tsingijadtmed ja -jdagid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex grupp 80 Tina ja tinatooted; vilja arvatud: Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,

HS-kood Toote kirjeldus . P
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
8001 Survetdotlemata tina Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriiki 8002 kuuluvaid jadtmeid
ja jadke ei tohi siiski kasutada
8002 ja Tinajddtmed ja -jadgid; muud tinatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
8007 materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
Grupp 81 Muud mittevddrismetallid; metallkeraamika;

tooted nendest:

- muud survetoodeldud mittevddrismetallid; | Tootmine, mille puhul kdikide kasutatavate

tooted nendest tootega samasse gruppi kuuluvate materja-
lide viirtus ei iileta 50 % toote tehasehin-
nast

- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-

jal
ex grupp 82 Mittevéddrismetallist tooriistad, terariistad, lusi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kad ja kahvlid; nende mittevéirismetallist osad; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-

vilja arvatud: jal
8206 Jaemiiiigiks pakendatud komplektid kahest voi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
enamast rubriikidesse 8202-8205 kuuluvast | materjalidest, v.a rubriikidesse 8202-8205
tooriistast kuuluvad materjalid. Komplektis voib siiski

olla rubriikidesse 8202-8205 kuuluvaid
tooriistu, kui nende koguviirtus ei iileta
15 % komplekti tehasehinnast

8207 Vahetatavad  tooinstrumendid  ksitooriistade | Tootmine:
(mootoriga voi ilma) voi todpinkide jaoks (nt
pressimiseks, lehtstantsimiseks, mulgustami- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
seks, sise- ja viliskeermestamiseks, puurimi- v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
seks, kammldikamiseks, freesimiseks, treimi-
seks voi kruvide keeramiseks), sh tombesilmad, | _ pijle puhul Kasutatavate materjalide
ekstrudeerimismatriitsid ning tooriistad kivi- ja koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
pinnasepuuride jaoks hinnast

8208 Noad ja ldiketerad masinate ja mehaaniliste | Tootmine:

seadmete jaoks — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,

v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
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HS-kood Toote kirieldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
g mis annavad piritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 8211 Loiketeraga noad, hammastatud voi mitte (sh | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
aianoad), v.a rubriigi 8208 noad materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Mittevddrismetallist noateri ja
noapiid voib siiski kasutada
8214 Muud 16ikeriistad (nditeks juukseldikusmasi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
nad, lihuniku- ja koogikirved, raiumis- ja hak- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
kimisnoad, paberinoad); manikiiiiri- ja pedi- | materjal. Mittevédrismetallist kiepidemeid
kirtirikomplektid ja -tarbed (sh kiitineviilid) voib siiski kasutada
8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
dad, kala- ja vdinoad, suhkrutangid jms koogi- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
ja lauatarbed materjal. Mittevddrismetallist kidepidemeid
voib siiski kasutada
ex grupp 83 Mitmesugused mittevddrismetallist tooted; vdlja | Tootmine mis tahes rubritki kuuluvast
arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 8302 Muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
chitiste jaoks ning uste automaatsulgurid materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Muid rubriiki 8302 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast
ex 8306 Mittevairismetallist kujukesed jm kaunistused | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Muid rubriiki 8306 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvairtus ei iileta 30 % toote tehasehin-
nast
ex grupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanili- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
sed seadmed; nende osad; vilja arvatud: ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvé'alrtus ei ileta 30 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
ex 8401 Tuumareaktorite kiitteelemendid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate

matergalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal (%)

materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
8402 Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
keskkiitte ~kuumave.elfatlad, mis voivad toota | _ o ches rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvéértus ei ileta 25 %
i(e:j madalrdhuauru); ilekuumendatud vee kat- v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
a
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8403 ja Keskkiittekatlad (v.a rubriiki 8402 kuuluvad | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate
ex 8404 katlad) ja keskkiittekatelde abiseadmed materjalidest, v.a rubriikidesse 8403 ja | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
8404 kuuluvad materjalid toote tehasehinnast
8406 Auruturbiinid Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8407 Sidestiiitega sisepdlemis-kolbmootorid ja roo- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tormootorid jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8408 Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diisel- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vdi pooldiiselmootorid) jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8409 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
rubriikide 8407 voi 8408 mootorites jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8411 Turboreaktiivmootorid, turbopropellermooto- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
rid ning muud gaasiturbiinid ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvéértus ei iileta 25 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8412 Muud mootorid ja jouseadmed Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
ex 8413 Rootorpumbad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

materjalide koguviirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta mategahdega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
ex 8414 Toostusventilaatorid, -puhurid jms tooted Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjal}llde l}(lgguvaartus el iileta 25 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast
8415 Kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
varustatud ventilaatorist ning seadmetest Shu- | jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote teha-
temperatuuri ja -niiskuse reguleerimiseks, k.a | sehinnast
seadmed, mis ei vimalda niiskust eraldi regu-
leerida
8418 Kilmikud, siigavkilmikud jm killmutussead- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
med (elektrilised voi mitte); soojuspumbad, v.a | _ ¢ tahes rubriiki kuuluvast materjalist materjalide koguvairtus ei tileta 25 %
rubriiki 8415 kuuluvad kliimaseadmed v.a toote rubriiki kuuluv materjal, toote tehaschinnast
mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast ja
mille puhul kasutatavate paritolustaatu-
seta materjalide koguviddrtus ei iileta
kasutatavate paritolustaatusega materja-
lide koguvaartust
ex 8419 Masinad puidu-, pabermassi-, paberi- ja papi- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
toostuse jaoks ~ kdigi kasutatavate materjalide viirtus ei materjalide koguvairtus ei tileta 30 %
tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
tleta koigi  kasutatavate, tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
vadrtus 25 % toote tehasehinnast
8420 Kalandrid jm rullimisseadmed (valtsimissead- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

med), v.a seadmed metallide ning klaasi valtsi-
miseks, nende rullid (valtsid)

— koigi kasutatavate materjalide véartus ei

tileta 40 % toote tehasehinnast ning

eespool esitatud piirmaira ulatuses ei
tileta koigi  kasutatavate, tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
vadrtus 25 % toote tehaschinnast

materjalide koguvaartus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
8423 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja tipse- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
mad), ka kaalutundlikud loendurid ja kaalu- | _ -t hes rubriiki kuuluvast materjalist materjalide koguvaartus ei iileta 25 %
kontrolli seadmed; igat tiiiipi kaaluvihid v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja " | toote tehasehinnast
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast
8425-8428 | Toste-, teisaldus-, laadimis- v6i mahalaadimis- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
seadmed - koigi kasutatavate materjalide vairtus ei mater]alll]de E(.)guvaartus i dleta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirmédra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
kuuluvate materjalide védrtus 10 %
toote tehasehinnast
8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbuldoose-
rid; teehoovlid, planeerijad, skreeperid, mehaa-
nilised kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid,
tampimismasinad ja teerullid:
— teerullid Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— koigi kasutatavate materjalide véartus ei mater]al}llde k(.)guvaartus i dleta 30 %
iileta 40 % toote tchasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
kuuluvate materjalide védrtus 10 %
toote tehasehinnast
8430 Muud pinnase teisaldamis-, profileerimis-, pla- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

neerimistasandus-, kaevamis-, tampimis-, puu-
rimis- ning ldikemehhanismid mullatoode
tegemiseks ning maakide ja mineraalide kae-
vandamiseks; vaiarammid ja -tdomburid; lume-
sahad ja -puhurid

— koigi kasutatavate materjalide véartus ei

tileta 40 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmadra ulatuses ei

iileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
kuuluvate materjalide vairtus 10 %
toote tehasehinnast

materjalide koguvartus ei tileta 30 %
toote tehasehinnast
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ex 8431 Uksnes voi peamiselt teerullidele sobivad osad | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8439 Paberi- voi tsellulooskiumassi valmistamiseks | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
voi paberi ja papi tootmiseks ning viimistlemi- | _ koigi kasutatavate materjalide vrtus ei materjalide koguvaartus ei tleta 30 %
seks kasutatavad seadmed iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
tileta koigi  kasutatavate, tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
védrtus 25 % toote tehasehinnast
8441 Muud seadmed paberimassi-, paberi- ja papi- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
tooc.letNe. Valrpistamiseks, k.a seadmed paberi ja | _ koigi kasutatavate materjalide vidrtus ei materjalide kgguvééirtus ei iileta 30 %
papi 16ikamiseks iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
iileta koigi  kasutatavate, tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
véidrtus 25 % toote tehasehinnast
8444-8447 | Rubriikidesse 8444-8447 kuuluvad masinad, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
mida kasutatakse tekstiilitoostuses jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
ex 8448 Rubriikidesse 8444 ja 8445 kuuluvate masi- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nate abiseadmed jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8452 Omblusmasinad, v.a rubriigi 8440 niitdmblus-

masinad raamatute omblemiseks; spetsiaalselt
omblusmasinatele ettenihtud moobel, alused
ja katted; dmblusmasinandelad:

— Omblusmasinad (itksnes tepp-pistega), meh-
hanismi massiga kuni 16 kg ilma mootorita
voi kuni 17 kg koos mootoriga

— muud

Tootmine, mille puhul:

— koigi kasutatavate materjalide vaartus ei
tileta 40 % toote tehasehinnast,

— mehhanismi (v.a mootor) kokkupane-
kuks kasutatavate pdritolustaatuseta
materjalide koguviirtus ei tileta kasuta-
tavate paritolustaatusega materjalide
koguviirtust ning

- kasutatavad  niidipingutus-,  silmuse-
moodustus- ja siksakmehhanismid on
paritolustaatusega

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguviirtus ei tileta 40 % toote teha-
sehinnast
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8456-8466 | Rubriikidesse 8456-8466 kuuluvad to6pingid | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ja masinad ning nende osad ja manused jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8469-8472 | Kontorimasinad (nt kirjutusmasinad, kalkulaa- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
torid, arvutid, paljundusmasinad, klammerdus- | jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
masinad) sehinnast
8480 Metallivalus kasutatavad vormikastid; vormia- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
lused; valumudelid; valuvormid metallide (v.a | jalide koguvairtus ei iileta 50 % toote teha-
valuplokkide vormid), metallikarbiidide, klaasi, | sehinnast
mineraalmaterjalide, kummi voi plasti valami-
seks
8482 Veerelaagrid Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvaartus el iileta 25 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8484 Mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ainult metallidest v6i kombineeritud muude | jalide koguvairtus ei iileta 40 % toote teha-
materjalidega); pakitud komplektid kdikvdima- | sehinnast
likke seibe ning tihendeid; mehaanilised tihen-
did
8485 Mujal kidesolevas grupis nimetamata seadmete | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ja mehhanismide osad, mis ei sisalda elektrilisi | jalide koguvéirtus ei iileta 40 % toote teha-
koostiselemente, isolaatoreid, poole, kontakte, | sehinnast
juhtmeid jms
ex grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; heli- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
salvestus- ja taasesiFusseadmed, telepildi ja —he.li — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvéértus ei iileta 30 %
falv?linés_ ]al taasesitljisseadmed, nende osad ja v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
arvikud; vilja arvatud:
) - mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaa- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

torseadmed)

- koigi kasutatavate materjalide vaartus ei
tileta 40 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriiki 8503
kuuluvate materjalide védrtus 10 %
toote tehasehinnast

materjalide koguvairtus ei tileta 30 %
toote tehaschinnast
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8502 Voolugeneraatorseadmed ja poorlevad muun- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
durid — koigi kasutatavate materjalide vairtus ei mater]alll]de Ef)guvaartus ei dleta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8501 ja 8503 kuuluvate materjalide
vaartus 10 % toote tehasehinnast
ex 8504 Arvutite toiteallikad Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
ex 8518 Mikrofonid ja nende alused; valjuhdildid, kor- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
pusesse monteeritud voi monteerimata; elektri- | _ koigi kasutatavate materjalide viirtus ei materjalide koguviirtus ei iileta 25 %
lised helisagedusvoimendid; elektriline helivoi- iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
mendusaparatuur . .
— kasutatavate péritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei iileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
8519 Plaadimingijad, kassettpleierid jm helitaasesi- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
tusseadmed, ilma helisalvestusseadmeta — koigi kasutatavate materjalide vadrtus ei mater]alll]de Egguvaartus ei iileta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
- kasutatavate péritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust
8520 Magnetofonid jm helisalvestusaparaadid, heli | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
: N . o 0
taasesitusseadmega voi ilma — kdigi kasutatavate materjalide virtus ei mateljal}llde l}{lgguvaartus ei iileta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei iileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust
8521 Videosignaalide salvestus- vdi taasesitusapara- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

tuur, sisaldab vdi ei sisalda videotuunerit

- koigi kasutatavate materjalide véartus ei
tileta 40 % toote tehasehinnast ning

- kasutatavate péritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust

materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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8522 Osad ja tarvikud, mida kasutatakse iiksnes voi | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
peamiselt rubriikide 8519-8521 aparaatide | jalide koguvairtus ei iileta 40 % toote teha-
juures sehinnast
8523 Salvestuseta heli- jms infokandjad, v.a grupi 37 | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tooted jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8524 Salvestusega plaadid, lindid jms heli vm sama-
laadselt salvestatud info kandjad, sh matriitsid
ja vormid plaatide valmistamiseks, v.a grupi
37 tooted:
— matriitsid ja vormid plaatide valmistamiseks | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— koigi kasutatavate materjalide vairtus ei matemlﬁde Epguvaartus i ileta 30 %
tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8523
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehasehinnast
8525 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi, ringhdd- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
hn%u ja telev15~1f)om saatNeaparzjiadld, VaSt}llni?ui- ~ kdigi kasutatavate materjalide viirtus ei matetjalll]de Ef)guvaartus ei ileta 25 %
seadmetega v0i vastuvStuseadmeteta, helisal- iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehaschinnast
vestus- vOi -taasesitusaparatuuriga voi ilma; . .
telekaamerad; videofotoaparaadid jm salvesta- | ~ k.asutatavat?'.pamtol}lsfaatuseta materja-
vad videokaamerad; digitaalkaamerad lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
8526 Radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed), raa- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
d}opamg&itsm:lom abiseadmed ja raadiokaugjuh- | _ koigi kasutatavate materjalide véartus ei mater)al}llde igguvaartus ei ileta 25 %
timisseadme tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust
8527 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi ja ringhdd- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

lingu vastuvdtuaparaadid, samasse korpusesse
monteeritud helisalvestus- voi helitaasesitus-
seadmete vi ajanditajaga voi ilma nendeta

- koigi kasutatavate materjalide vaartus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast ning

- kasutatavate péritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust

materjalide koguvartus ei tleta 25 %
toote tehasehinnast
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8528 Televisiooni vastuvdtuseadmed, mis sisaldavad | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
;71011. ei ~s.>1sa.léia rnghaalmgg rgzdlo:/.asﬁulx.rot]a}: ~ koigi kasutatavate materjalide viirtus ei matetjal}llde l}(lf)guvaartus ei ileta 25 %
eli- voi videosalvestusseadmeid voi heli- voi iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
videotaasesitusseadmeid; ~ videomonitorid ja . .
videoprojektorid - k.asutatavat?"pamol‘us't'aatuseta materja-
lide koguviirtus ei iileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
8529 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt
rubriikide 8525-8528 aparaatides:
- kasutamiseks iiksnes voi peamiselt videosal- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vestus- voi -taasesitusseadmetes jalide koguviirtus ei tileta 40 % toote teha-
sehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— kasutatavate materjalide koguviartus ei mater;alll]de E(.)guvaartus i dleta 25 %
tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust
8535 ja Elektrilised litlitusseadmed vooluahelatele, elek- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
8536 trikatkestid ja kaitseseadmed vooluahelatele ~ kasutatavate materjalide koguviirtus ei mater)al}llde igguvaartus ei ileta 30 %
tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriiki 8538
kuuluvate materjalide véddrtus 10 %
toote tehasehinnast
8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate

jms, mille killge on monteeritud vihemalt kaks
rubriigi 8535 voi 8536 voolulilitus- ja jaotus-
seadet, k.a komplektid, milles on grupi 90 apa-
raate ja instrumente, ning arvjuhtimisseadmed,
v.a rubriigi 8517 kommutatsiooniseadmed

— kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast ning

eespool esitatud piirmdira ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriiki 8538
kuuluvate materjalide vairtus 10 %
toote tehasehinnast

materjalide koguvartus ei tleta 30 %
toote tehaschinnast
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ex 8541

8542

8544

Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadised, v.a
kiipideks ldikamata pooljuhttahvlid

Elektroonsed integraalliilitused ja mikroliilitu-
sed:

- monoliitsed integraalliilitused

— muud

Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anooditud
traat), kaablid (sh koaksiaalkaabel) jm isoleeri-
tud elektrijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta;
individuaalvarjestusega kiududest koosnevad
kiudoptilised kaablid (komplektis elektrijuht-
mete voi pistikutega voi ilma nendeta)

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul:

- kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmddra ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide
vadrtus 10 % toote tehasehinnast

voi

difusioon (mille puhul integraalliilitusi too-

detakse pooljuhtmaterjalist alusel vastava

dopandi valikulise lisamise teel), ka juhul,
kui kokkupanek jafvdi testimine toimub

muudes kui artiklites 3 ja 4 nimetatud rii-
kides

Tootmine, mille puhul:

- kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmadra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide
vddrtus 10 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvaartus ei tleta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei tileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast
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8545 Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja pri- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
maarelemendisded jms elektrotehnikatooted | jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
grafiidist vm siisiniku erimist, metallosadega | schinnast
voi metallosadeta

8546 Elektriisolaatorid, kdikvdimalikest materjalidest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete isolat- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
sioonivahendid, valmistatud tdielikult isoleer- | jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
materjalist peale mone viiksema metallosa | sehinnast
(nditeks keermestatud kruvipesa), mis on sisse
pandud vormimise kdigus iiksnes montaazi
otstarbel, v.a rubriigi 8546 isolaatorid; mitte-
védrismetallist, isoleermaterjalidega vooderda-
tud torud juhtmetele ning nende ithendusdetai-

lid

8548 Primaarelementide, -patareide ja akude jadtmed | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ja jadgid; kasutatud primaarelemendid, -pata- | jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
reid ja akud; mujal selles grupis nimetamata | sehinnast
elektrilised osad ja manused seadmetele ja apa-
raatidele

ex grupp 86 Raudtee- vdi trammivedurid, -veerem ning | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nende osad; raudtee- v6i trammiteeseadmed ja | jalide koguvairtus ei iileta 40 % toote teha-
-tarvikud ning nende osad; mitmesugused | sehinnast
mehaanilised (sh elektromehaanilised) liiklus-
korraldusseadmed; vilja arvatud:

8608 Raudteede ja trammiteede teeseadmed ja -tarvi- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
kud; rsudteedli,l tramméteede, maa;lteede,nls'lsg— ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, mater;alll]de E(.)guvaartus ei iileta 30 %
veeteede, parklate, sadamate ja lennuvljade va toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
mehaanilised (kaasa arvatud elektromehaanili- ) o
sed) mirguande-, ohutus- ja liikluskorraldus- | ~ mille "I_?UhUI .k”asutatavate materjalide
seadmed: nimetatud seadmete osad koguvdirtus ei tileta 40 % toote tehase-

hinnast
ex grupp 87 Soidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ning nende osad ja tarvikud; vilja arvatud: jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
8709 Toste- ja teisaldusseadmeta iseliikuvad veokd- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate

rud, mida kasutatakse tehastes, ladudes, sada-
mates ja lennujaamades lithikesteks kaubave-
dudeks; raudteejaama platvormil kasutatavad
traktorid; eelnimetatud sodidukite osad

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast

materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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8710 Tankid jm soomusmasinad, ka relvadega | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
varustatud, ning nende osad — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimootoriga
jalgrattad, killgkorviga voi ilma; kilgkorvid:
— sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite t66-
mahuga:
- - kuni 50 e’ Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
- kasutatavate materjalide koguvairtus ei materjal}l]de lflgguvaartus i dleta 20 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
- kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei iileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
—— iile 50 cm’ Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
- kasutatavate materjalide koguvaartus ei materjalll]de Egguvaartus i dleta 25 %
tileta 40 % toote tchasehinnast ning toote tehasehinnast
- kasutatavate péritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— kasutatavate materjalide koguvairtus ei matetjal}llde l}(lgguvaartus i ileta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— kasutatavate paritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
péritolustaatusega materjalide koguviir-
tust
ex 8712 Kuullaagriteta jalgrattad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate

materjalist, v.a rubriiki 8714 kuuluv mater-
jal

materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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mis annavad paritolustaatuse
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8715 Lapsevankrid ja nende osad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, mater]al}llde kf)guvaartus el iileta 30 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaanilise | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
jouallikata sdidukid; nende osad ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist materjalide koguvartus ei tleta 30 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast
ex grupp 88 Ohusdidukid, kosmoseaparaadid ja nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
osad; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
jal toote tehasehinnast
ex 8804 Rotovarjud Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate
sh teistest rubriigi 8804 materjalidest materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehaschinnast
8805 Ohusdidukite stardiseadmed; seadmed Shusdi- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
dukite pidurdamiseks laevalael jms; maapealse | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvairtus ei iileta 30 %
lennutreeningu seadmed; eelnimetatud toodete | jal toote tehasehinnast
osad
Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv | materjalide koguvaartus ei iileta 40 %
materjal. Rubriiki 8906 kuuluvaid laevake- | toote tehasehinnast
resid ei tohi siiski kasutada
ex grupp 90 Optika-, foto-, kino-, madte-, kontroll-, tippis- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate

, meditsiini- ja kirurgiainstrumendid ning -apa-
ratuur; nende osad ja tarvikud; vilja arvatud:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

materjalide koguvéirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse

M

)
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4

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Optilised kiud ja nende kimbud; kiudoptilised
kaablid (v.a rubriiki 8544 kuuluvad); polarisee-
rivast materjalist lehed ja plaadid; mis tahes
materjalist 1d4tsed (sh kontaktlddtsed), prismad,
peeglid jm optikatooted, kokku monteerimata
(v.a samalaadsed tooted optiliselt tootlemata
klaasist)

Mis tahes materjalist lddtsed, prismad, peeglid
jm optikatooted instrumentide voi seadmete
osade voi tarvikutena, kokku monteeritud (v.a
samalaadsed tooted optiliselt tootlemata klaa-
sist)

Nagemist korrigeeriva, silmi kaitsva vm otstar-
bega prillid, kaitseprillid jms optikariistad

Binoklid, pikksilmad, muud optilised teleskoo-
bid ja nende statiivid, v.a refraktorteleskoobid
ja nende statiivid

Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); fotovilk-
lambid ja plahvatusimpulsslambid, v.a elektrili-
sed plahvatusimpulsslambid

Kinokaamerad ja -projektorid, helisalvestus-
vOi taasesitusseadmega voi ilma nendeta

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast ja

— mille puhul kasutatavate piritolustaatu-
seta materjalide koguviddrtus ei iileta
kasutatavate paritolustaatusega materja-
lide koguvairtust

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast ja

— mille puhul kasutatavate péritolustaatu-
seta materjalide koguvidirtus ei iileta
kasutatavate paritolustaatusega materja-
lide koguvadrtust

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast ja

- mille puhul kasutatavate péritolustaatu-
seta materjalide koguvidirtus ei iileta
kasutatavate piritolustaatusega materja-
lide koguvadrtust

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 30 %
toote tehasehinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega teht:a\{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad paritolustaatuse
M @ G) voi 4
9011 Optilised liitmikroskoobid, k.a mikrofotode ja | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
miqufilmide tegemiselfs ning @ikroprojekt- — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvéértus ei iileta 30 %
siooniks kasutatavad mikroskoobid va toote rubriiki kuuluv materjal, toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast ja
— mille puhul kasutatavate péritolustaatu-
seta materjalide koguviddrtus ei iileta
kasutatavate paritolustaatusega materja-
lide koguvadrtust
ex 9014 Muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
9015 Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) ins- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
trumendid,  hiidrograafia-,  okeanograafia-, | jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote teha-
hiidroloogia-, meteoroloogia- ja geofiitisikains- | sehinnast
trumendid ja -seadmed, v.a kompassid; kau-
gusmddturid
9016 Kaalud, mille tundlikkus on vahemalt 5 cg, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vihtidega voi ilma jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
9017 Joonestus-, tdhistus- voi arvutusinstrumendid | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
(nditeks joonestusmasinad, pantograafid, pro- | jalide koguvairtus ei iileta 40 % toote teha-
traktorid, mallid, joonestuskomplektid, arvu- | sehinnast
tuslitkatid, arvutuskettad); mujal kdesolevas
grupis nimetamata kisiinstrumendid pikkuse
modtmiseks (nt moddulatid ja -lindid, kruvi-
kud, nihikud)
9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja veterinaa-

riainstrumendid ja -seadmed, sh stsintigraafia-
seadmed, muu elektromeditsiiniline aparatuur
ning seadmed nigemise kontrollimiseks:

— hambaravitoolid koos hambaraviseadme-
tega, voi siiljekausid

Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh teistest rubriigi 9018 materjalidest

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
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9019

9020

9024

9025

9026

— muud

Mehhanoteraapilised seadmed; massaaziapara-
tuur; seadmed patsientide psithholoogilise sei-
sundi kontrollimiseks; seadmed osoon-, hap-
niku- ja aerosoolraviks, kunstliku hingamise
aparaadid jm instrumendid hingamisteede
raviks

Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid, v.a
mehaaniliste osade ja vahetatavate filtriteta
kaitsemaskid

Masinad ja seadmed materjalide (nt metalli,
puidu, tekstiili, paberi, plasti) kdvaduse, tdombe-
tugevuse, survetugevuse, elastsuse jm mehaani-
liste omaduste méaaramiseks

Areomeetrid jm vedelikesse asetatavad modte-
riistad, termomeetrid, piiromeetrid, baromee-
trid, hiigromeetrid ja psithromeetrid, salvestus-
seadmega voi salvestusseadmeta, nende instru-
mentide mis tahes kombinatsioonid

Instrumendid ja seadmed vedeliku voi gaasi
kulu, taseme, rdhu jms parameetrite modtmi-
seks vdi kontrollimiseks (nt kulumdoturid,
tasemenditajad, manomeetrid, soojusemddtu-
rid), v.a rubriigi 9014, 9015, 9028 ja 9032
instrumendid ja seadmed

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvaartus ei ileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvdartus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast
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)
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9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks voi kee-
miliseks analiiiisiks (nt polari-, refrakto- ja
spektromeetrid, gaasi- ja suitsuanaliisaatorid);
instrumendid ja seadmed viskoossuse, poor-
suse, paisumise, pindpinevuse jms omaduste
modtmiseks ja kontrollimiseks; instrumendid
ja seadmed soojus-, heli- voi valgushulga
modtmiseks ja kontrollimiseks (sh ekspono-
meetrid); mikrotoomid

Seadmed gaasi, vedeliku voi elektri kulu voi
tootmismahu modtmiseks, sh nende kalibreeri-
misseadmed:

- osad ja tarvikud

- muud

Poordeloendurid, tootehulgaloendurid, takso-
meetrid, libisdidumodturid, sammuloendurid
jms; kiirusmoddikud ning tahhomeetrid (v.a
rubriigi 9014 voi 9015 mddteriistad); strobos-
koobid

Ostsilloskoobid, spektraalanaliisaatorid jm ins-
trumendid ja seadmed elektriliste suuruste
modtmiseks voi kontrollimiseks (v.a rubriigi
9028 arvestid); instrumendid ja seadmed alfa-,
beeta-, gamma-, rontgeni-, kosmilise vm ioni-
seeriva kiirguse mootmiseks voi tuvastamiseks

Modte- voi kontrollinstrumendid ja -seadmed,
mujal kdesolevas grupis nimetamata; profiil-
projektorid

Automaatregulatsiooni ja automaatkontroll-
instrumendid ning -seadmed

Grupi 90 masinate, seadmete, instrumentide ja
aparatuuri osad ja tarvikud (mujal kdesolevas
grupis nimetamata)

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul:

— kasutatavate materjalide koguvaartus ei
tileta 40 % toote tehasehinnast ning

— kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei iileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvaartus ei tileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvartus ei tileta 30 %
toote tehasehinnast
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ex grupp 91 Kellad ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
9105 Muud kellad Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
- kasutatavate materjalide koguvaartus ei materjalide kgguvaartus i dleta 30 %
tileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
— kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvaar-
tust
9109 Muud komplektsed ja kokkupandud kellameh- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
hanismid ~ kasutatavate materjalide koguvairtus ei materjalide kgguvaartus ei iileta 30 %
iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
- kasutatavate piritolustaatuseta materja-
lide koguvdirtus ei ileta kasutatavate
paritolustaatusega materjalide koguvair-
tust
9110 Komplektsed, kokkupanemata voi osaliselt | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate
kokkupan.dtfd kellamehhanismi.d (mehhanismi- | _ j o tvate materjalide koguviirtus ei materjalide kgguvééirtus ei iileta 30 %
komplektld),. qukupandud mittekomplektsed iileta 40 % toote tehasehinnast ning toote tehasehinnast
kellamehhanismid; esmaselt kokkupandud, . L .
reguleerimata kellamehhanismid — eespool .es.1tatud piirmédra ulatuses i
iileta koigi kasutatavate rubritki 9114
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehasehinnast
9111 Kée-, tasku- vms kellade korpused ja nende | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate
osad — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, materjalide kgguvaartus el dileta 30 %
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja toote tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast
9112 Kellakorpused jms kdesolevasse gruppi kuulu- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate

vate toodete korpused ja nende osad

— mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
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9113 Kellarihmad, -vorud ja -ketid, nende osad:
- mittevadrismetallist (kullatud voi hobetatud | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vOi mitte) vdi vadrismetalliga plakeeritud | jalide koguviirtus ei tileta 40 % toote teha-
metallist sehinnast
- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote teha-
sehinnast
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
muud téistopitud mooblilisandid; mujal nime- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
tamata lambid ja valgustid; sisevalgustusega sil- | jal toote tehasehinnast
did, valgustablood jms; kokkupandavad ehiti-
sed; vilja arvatud:
ex 9401 ja Metallmoobel, mis sisaldab polsterdamata puu- | Tootmine mis tahes rubritki kuuluvast | Tootmine, mille puhul kasutatavate
ex 9403 villakangast massiga kuni 300 g/m’ materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater- | materjalide koguvéirtus ei ileta 40 %
jal toote tehaschinnast
voi
tootmine puuvillakangast, mis on valmista-
tud kasutamiseks rubriiki 9401 voi 9403
kuuluvates toodetes, kui:
- kanga viirtus ei iileta 25 % toote teha-
sehinnast ning
— koik muud kasutatavad materjalid on
paritolustaatusega ning klassifitseeritud
muusse rubriiki kui 9401 voi 9403
9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh pro- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

zektorid, ning nende osad; mujal nimetamata
sisevalgustusega sildid, valgustablood jms ja
nende detailid

jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
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9406 Kokkupandavad ehitised Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
ex grupp 95 Minguasjad, mangud ja spordiinventar; nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
osad ja tarvikud; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
9503 Muud minguasjad; vidhendatud suurusega | Tootmine:
(“moot.kavf'%s") mUd'fl‘ld._JmS mee.lelzi}.luttfhkud — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
mudelid, 1.1.1ku.va.d voi litkumatud; koikvoimali- va toote rubriiki kuuluv materjal, ja
kud mosaiikpildid
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
ex 9506 Golfikepid ja nende osad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal.  Golfikepipeade valmistamiseks
mdeldud toorikuid voib siiski kasutada
ex grupp 96 Mitmesugused toostustooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
ex 9601 ja Loomse, taimse vOi mineraalse péritoluga | Tootmine tootega samasse rubriiki kuulu-
ex 9602 nikerdusmaterjalist esemed vatest toodeldud nikerdusmaterjalidest
ex 9603 Luuad, pintslid ja harjad (v.a vitsluuad jms too- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ted ning kirbi- vOi oravakarvadest harjad), | jalide koguviirtus ei iileta 50 % toote teha-
mehaanilised motoriseerimata pdrandapuhasta- | sehinnast
jad, maalrirullid ja -tampoonid, kummidirega
kuivatuskaabitsad ja mopid
9605 Tualett- voi dmblustarvete, jalatsi- voi riidepu- | Komplekti iga ese peab vastama reeglile,

hastusvahendite reisikomplektid

mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui
see ei kuuluks komplekti. Komplektis voib
siiski olla piritolustaatuseta esemeid, kui
nende koguvdirtus ei leta 15 % kom-
plekti tehasehinnast
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HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta mategahdega teht.z_u{ad t66d voi to6tlemistoimingud,
mis annavad piritolustaatuse
1) @ G) voi 4
9606 No6obid, réhknoobid, nodbivormid, nende | Tootmine:
osad; néobitoorikud — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
9608 Pastapliiatsid; vildist vms urbsest materjalist | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
otstega pliiatsid ja markerid; tditesulepead, sti- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
lograafid jm sulepead; kopeersuled; likkuva voi | materjal. Tootega samasse rubriiki kuulu-
vintsiidamikuga pliiatsid; sulepea-, pliiatsi- jms | vaid sulgi voi suleotsikuid voib siiski kasu-
hoidikud; eelnimetatud kirjatarvete osad (sh | tada
otsikud ja klambrid), v.a rubriiki 9609 kuulu-
vad tooted
9612 Kirjutusmasinalindid jms trikilindid, tindiga | Tootmine:
1rr11(mutatud ‘1’01. muu(ll viisil ngulfmfrl‘Ede Jatg’* — mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
seks ette valmistatud, poolidel vor kassettides v.a toote rubriiki kuuluv materjal, ja
voi mitte; templipadjad, tindiga immutatud voi ) o
mitte, iimbrisega voi iimbriseta — mille ‘Puhul .lfasutatavate materjalide
koguvdirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast
ex 9613 Piesosiiiiteseadmega vilgumihklid Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki
9613 kuuluvate materjalide koguvadrtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex 9614 Piibud ja piibukahad Tootmine toorikutest
Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiike- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
semed materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv mater-
jal
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
(}) Eritodtluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 7.2.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 7.2.
(*) Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 7.2.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
() Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
("% Grupi 32 mirkuses 3 tipsustatakse, et neid preparaate kasutatakse mis tahes materjalide virvimiseks voi komponentidena muude virvainete valmistamiseks, kui need ei

ole klassifitseeritud monda muusse grupi 32 rubriiki.
(*) “Rithm” tahendab rubriigi osa, mis on eraldatud semikooloniga.
(") Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.
(*?) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.
(**) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.
(**) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.
(") Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.
(") Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjali-
rithma suhtes, mis on tootes massilt iilekaalus.
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(** Ulilabipaistvad kiled on sellised, mille valgustugevust vihendav toime meetodi ASTM-D 1003-16 kohaselt Gardneri libitustegurim&oturiga moddetuna (s.o libitustegur)

on vihem kui 2 %.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas markuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Seda materjali voib kasutada itksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.

Seda materjali voib kasutada iiksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.

Seda materjali voib kasutada iiksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat markust 6.

Vt sissejuhatavat markust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat markust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat markust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat mérkust 6.

Vt sissejuhatavat markust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat markust 6.
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puhul, v.a elastsed voi kummeeritud, vt sissejuhatavat markust 6.
("®) Vt sissejuhatavat mirkust 6.

Silmkoeliste vdi heegeldatud detailide (valmis 16igatud voi ldikekohaselt kootud) kokkudmblemisel vm viisil iihendamisel saadud silmkoeliste v3i heegeldatud toodete

(%) Silmkoeliste voi heegeldatud detailide (valmis Idigatud v&i Idikekohaselt kootud) kokkudmblemisel vm viisil ithendamisel saadud silmkoeliste v&i heegeldatud toodete

puhul, v.a elastsed v6i kummeeritud, vt sissejuhatavat markust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.
Vt sissejuhatavat markust 6.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.

1)
)
)
)
) Vt sissejuhatavat markust 6.
)
)
)
)
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Vt sissejuhatavat markust 6.

87) Vt sissejuhatavat markust 6.

88
89) Seda reeglit kohaldatakse kuni 31.12.2005.

SEMII (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated) — Pooljuhtide Toostuse Seadmete ja Materjalide Instituut.
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Illa LISA

LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 JA LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 TAOTLUSE NAIDISED
Triikkimisjuhised

Mélema vormi méddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on -5 kuni +8 mm. Kasutatav paber peab olema
valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub vihemalt 25 g/m? Sellele peab olema triikitud rohe-
line giljos$mustriga taust, mis muudab silmaga nihtavaks kdik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega tehtud volt-
singud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus tritkkida vormid ise voi lasta need tritkkida selleks volitatud tritkikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema tritkikoja nimi ja aadress voi
tunnus, mille abil saab tritkikoda identifitseerida. Vormile peab olema tritkitud vdi muul viisil kantud seerianumber,
mille jargi saab seda identifitseerida.






LIIKUMISSERTIFIKAAT

1.

Eksportija (nimi, tdielik aadress, riik)

EUR.1

Nr A 000 000

Enne kéesoleva vormi taitmist tutvuda tagakiljel olevate méarkustega.

3. Kaubasaaja (nimi, téielik aadress, riik) (taitmine vabatahtlik)

vahel (mérkida asjaomased riigid, riikide rihmad véi territooriumid)

2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat

4. Riik, riikide riihm voi terri-
toorium, kust périnevana
tooteid kasitletakse

5. Sihtriik, riikide riihm véi
territoorium

6. Veo Uksikasjad (tditmine vabatahtlik)

7. Markused

8. Jarjekorranumber; mérgistused ja numbrid; pakendite arv ja liik (1);

kauba kirjeldus

9. Brutomass | 10. Arved
kilogram- (tAitmine
mides voi vabatahtlik)
muudes
mootihi-
kutes
(I, m3 jne)

11.

TOLLI KINNITUS

Kinnitatud deklaratsioon
Ekspordidokument (2)

A7/0]11 { U |\ | S

TolliasSutus .....cevvvvieeiceeii e e,

Véljaandnud riik vdi territoorium .....................

Koht ja kuup@ev ........cccooeviviiiiiiniiacnn.

12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool kirjel-

datud kaubad vastavad kdesoleva sertifikaadi
valjaandmiseks ettenédhtud tingimustele.

(Allkiri)




13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele):

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kéesoleva sertifikaadi ehtsust ja digsust tuleb kontrollida.

(Allkiri)

Labiviidud kontroll nditab, et kiesolev sertifikaat (1)

O on vélja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles sisalduv
teave on dige.

O ei vasta ehtsuse ja igsuse nduetele (vt lisatud markusi).

(Allkiri)

(1) markida asjakohasesse lahtrisse X.

(') Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv véi séna “lahtine”.
(2) Taidetakse Uksnes siis, kui ekspordiriigi v4i -territooriumi gigusnormid seda néuavad.
MARKUSED

1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega ilekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed I&bi ja lisatakse vajadusel uued andmed. Iga
sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetéhed ja parandus peab olema kinnitatud sertifikaadi vélja andnud riigi
vOi territooriumi tolli poolt.

2. Sertifikaadile méargitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tihja ruumi ja iga kaubanimetuse ees peab olema jarjekorranumber. Viimase kau-
banimetuse jarele tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb labi kriipsutada nii, et hiliem ei oleks véimalik midagi lisada.

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskdlas kaubandustavadega ja piisavalt Uksikasjalikult, et neid oleks vdimalik identifitseerida.



LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

EUR.1

Nr A 000 000

Enne kdesoleva vormi taitmist tutvuda tagakuljel olevate markustega.

Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

vahel (markida asjaomased riigid, riikide riihmad véi territooriumid)

Riik, riikide riithm voi terri-
toorium, kust péarinevana
tooteid kasitletakse

5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, riik)
3. Kaubasaaja (nimi, téielik aadress, riik) (t&itmine vabatahtlik)
6. Veo liksikasjad (taitmine vabatahtlik)

Markused

8. Jérjekorranumber; mérgistused ja numbrid; pakendite arv ja liik (7);

kauba kirjeldus

9. Brutomass | 10. Arved
kilogram- (taitmine
mides voi vabatahtlik)
muudes
mootiihi-
kutes
(I, m3 jne)

(1) Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt asjacludele esemete arv véi séna “lahtine”.




EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, lehe pdérdel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN,

TAPSUSTAN

ESITAN

KOHUSTUN

TAOTLEN

et kbnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

jargmisi asjaolusid, mis on vdimaldanud tagada konealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:

esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes téendusmaterjali, mida kdnealused asutused
voivad nduda selleks, et anda vélja lisatud sertifikaat, ja vajaduse korral lubama, et kdnealused asutused kont-
rollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsesse;

nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi véljaandmist.

(Koht ja kuupéaev)

(Allkiri)

(1) Naiteks: impordidokumendid, liikumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud toodetele vdi samas
seisukorras reeksporditud kaupadele.
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b LISA

LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR-MED JA LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR-MED TAOTLUSE NAIDISED
Triikkimisjuhised

Mélema vormi méddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on -5 kuni +8 mm. Kasutatav paber peab olema
valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub vihemalt 25 g/m?. Sellele peab olema triikitud rohe-
line giljos$mustriga taust, mis muudab silmaga ndhtavaks kdik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega tehtud volt-
singud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus tritkkida vormid ise voi lasta need tritkkida selleks volitatud tritkikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema tritkikoja nimi ja aadress voi
tunnus, mille abil saab tritkikoda identifitseerida. Vormile peab olema tritkitud vdi muul viisil kantud seerianumber,
mille jargi saab seda identifitseerida.






LIIKUMISSERTIFIKAAT

1.

Eksportija (nimi, tdielik aadress, riik)

EUR-MED

NrA

000 000

Enne kéesoleva vormi taitmist tutvuda tagakiljel olevate méarkustega.

3. Kaubasaaja (nimi, téielik aadress, riik) (taitmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat

vahel (mérkida asjaomased riigid, riikide rihmad véi territooriumid)

4. Riik, riikide riihm voi terri-
toorium, kust périnevana
tooteid kasitletakse

5. Sihtriik, riikide riihm véi
territoorium

6.

Veo liksikasjad (taitmine vabatahtlik)

7. Markused

(riik/riigid)

O No cumulation applied.

(méarkida asjakohasesse lahtrisse X)

O Cumulation applied with .....

8. Jarjekorranumber; mérgistused ja numbrid; pakendite arv ja liik (1);

kauba kirjeldus

9. Brutomass
kilogram-
mides voi
muudes
maootiihi-
kutes
(I, m3 jne)

10. Arved
(taitmine
vabatahtlik)

11.

TOLLI KINNITUS

Kinnitatud deklaratsioon
Ekspordidokument (2)

A7/0]11 { IR | S

TolliaSUIUS ...vveeeiieei et e

Véljaandnud riik v&i territoorium ......................

Koht ja KUUPEEV ......ceveeniiiiiiiiiiiiiceeeee

12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool kirjel-

datud kaubad vastavad kdesoleva sertifikaadi
valjaandmiseks ettenédhtud tingimustele.

(Allkiri)




13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele):

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kéesoleva sertifikaadi ehtsust ja digsust tuleb kontrollida.

(Allkiri)

Labiviidud kontroll nditab, et kiesolev sertifikaat ()

O on vélja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles sisalduv
teave on dige.

O ei vasta ehtsuse ja igsuse nduetele (vt lisatud markusi).

(Allkiri)

(") mérkida asjakohasesse lahtrisse X.

(') Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv véi séna “lahtine”.
(2) Taidetakse Uksnes siis, kui ekspordiriigi v4i -territooriumi gigusnormid seda néuavad.
MARKUSED

1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega ilekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed I&bi ja lisatakse vajadusel uued andmed. Iga
sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetéhed ja parandus peab olema kinnitatud sertifikaadi vélja andnud riigi
vOi territooriumi tolli poolt.

2. Sertifikaadile méargitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tihja ruumi ja iga kaubanimetuse ees peab olema jarjekorranumber. Viimase kau-
banimetuse jarele tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb labi kriipsutada nii, et hiliem ei oleks véimalik midagi lisada.

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskdlas kaubandustavadega ja piisavalt Uksikasjalikult, et neid oleks vdimalik identifitseerida.



LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, riik)

EUR-MED w~A 000000

Enne kdesoleva vormi taitmist tutvuda tagakuljel olevate markustega.

3. Kaubasaaja (nimi, téielik aadress, riik) (t&itmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

vahel (markida asjaomased riigid, riikide riihmad véi territooriumid)

4. Riik, riikide rithm voi terri- | 5. Sihtriik, riikide riihm voi

toorium, kust péarinevana territoorium
tooteid kasitletakse

6. Veo liksikasjad (taitmine vabatahtlik)

7. Markused

O Cumulation applied with ..........cccoveiiirierinieinnns

(riik/riigid)

O No cumulation applied.

{markida asjakohasesse lahtrisse X)

8. Jérjekorranumber; mérgistused ja numbrid; pakendite arv ja liik (1); 9. Brutomass

kauba kirjeldus

kilogram-
mides vOi
muudes
mootihi-
kutes

(I, m3 jne)

10. Arved
(téitmine
vabatahtlik)

(1) Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt asjacludele esemete arv véi séna “lahtine”.




EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN,

TAPSUSTAN

ESITAN

KOHUSTUN

TAOTLEN

et kbnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

jargmisi asjaolusid, mis on vdimaldanud tagada konealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:

esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes téendusmaterjali, mida kdnealused asutused
voivad nduda selleks, et anda vélja lisatud sertifikaat, ja vajaduse korral lubama, et kdnealused asutused kont-
rollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsesse;

nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi véljaandmist.

(Koht ja kuupéaev)

(Allkiri)

(1) Naiteks: impordidokumendid, liikumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud toodetele vdi samas
seisukorras reeksporditud kaupadele.
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IVa LISA
ARVEDEKLARATSIOONI TEKST

Arvedeklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mirkustega. Joonealuseid markusi
ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Hispaaniakeelne sdnastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Tsehhikeelne sonastus

Vyvozce virobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo opravnéni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych majf
tyto vyrobky preferenéni ptvod v ... (3.

Taanikeelne sdnastus

Eksportaren af varer, der er omfattet af nerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... ("), erklaerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

Saksakeelne sonastus

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (")) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

Eestikeelne sonastus

Kiesoleva dokumendiga hlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Kreekakeelne sonastus

0 efayoytag Tov TPoidVIwY mou Ka\UmTovTal and To mapdv Eyypago [adeia tewveiou um’ apid. ... ()] Sndver ot extog ey
Snhdbvetar oaghs dAeg, Ta mpoidvia autd sivat TpoTNoLaKTS Kataywyig .. ().

Ingliskeelne sGnastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (*)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Prantsuskeelne sonastus

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n® ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Itaaliakeelne sonastus

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (*)] dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

(")  Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi link tiihjaks.

() Mirkida kaupade paritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb taielikult v&i osaliselt kaupu, mis pirinevad Ceutast vdi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Litikeelne sonastus

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem izstradajumiem ir priekirocibu izcelsme no ... (3.

Leedukeelne sonastus

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (*)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (*) preferencinés kilmés prekes.

Ungarikeelne sonastus

A jelen okményban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatalmazdsi szém: ... (*)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hidnydban az
druk kedvezményes ... () szdrmazdsdak.

Maltakeelne sonastus

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (') jiddikjara Ii, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Hollandikeelne sonastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

Poolakeelne sonastus

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie whadz celnych nr ... (*)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

Portugalikeelne sdnastus

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.°... (*)), declara que, salvo expres-
samente indicado em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (%).

Sloveenikeelne sonastus

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t. ... (")) izjavlja, da, razen e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Slovakikeelne sonastus

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (*)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych majd
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

Soomekeelne sonastus

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, etti nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita.

(")  Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi link tiihjaks.

() Mirkida kaupade paritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb taielikult v&i osaliselt kaupu, mis pirinevad Ceutast vdi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Rootsikeelne sdnastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

Heebreakeelne sonastus

FRIon Y opn O YNEn (" .'on 03m WerN) DT RONA D'ORNN PN Y 3?(!&‘%‘3
AOHOAA NNR PUY O T in 90 T L0

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui likkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sénad vilja voi link tithjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui arvedeklaratsioon Kisitleb taielikult v&i osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.

() Need andmed voib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

()  Kui eksportija allkirja ei nduta, tihendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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IVb LISA
EUR-MED ARVEDEKLARATSIOONI TEKST

EUR-MED arvedeklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste markustega. Joonealu-
seid mirkusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Hispaaniakeelne sonastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (*)] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (%).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Tsehhikeelne sonastus

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (¢islo opravnéni ... () prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni ptvod v ... (3.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Taanikeelne sonastus

Eksporteren af varer, der er omfattet af narveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Saksakeelne sonastus

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (")) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Eestikeelne sonastus

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui likkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi link tiihjaks.

() Markida kaupade paritolu. Kui likumissertifikaat kisitleb taielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

() Tiita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Kreekakeelne sonastus

0 eEayoyéag Tov TPoiovIwy mou KaAUTTovIar and To mapdy éyypago [adewa tehwveiou un’ aptd. ... ()] Snhaver om, extog edv
Snhaverar oaghs dMwg, Ta Tpoidvta autd eivat TpoTNolakig Kataywyig ... (3).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Ingliskeelne sonastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (*)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— 1o cumulation applied ()

Prantsuskeelne sonastus

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Itaaliakeelne sonastus

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (*)] dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Litikeelne sonastus

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (M), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem izstradajumiem ir priekirocibu izcelsme no ... (3.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Leedukeelne sonastus

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (*)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmes prekes.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui likkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi link tiihjaks.

() Markida kaupade paritolu. Kui likumissertifikaat kisitleb taielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

() Tiita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Ungarikeelne sdnastus

A jelen okméanyban szerepld druk exportére (vamfelhatalmazasi szdm: ... (*)) kijelentem, hogy eltér6 jelzés hidnydban az
druk kedvezményes ... (%) szdrmazdstak.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Maltakeelne sonastus

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— 1o cumulation applied ()

Hollandikeelne sonastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Poolakeelne sonastus

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wadz celnych nr ... (%)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Portugalikeelne sonastus

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.° ... (*)) declara que, salvo expres-
samente indicado em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Sloveenikeelne sonastus

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t. ... (), izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui likkumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi link tiihjaks.

() Markida kaupade paritolu. Kui likumissertifikaat kisitleb taielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab eks-
portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

() Tiita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Slovakikeelne sonastus

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (*)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maja
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

Soomekeelne sdonastus

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperatuotteita.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— 1o cumulation applied ()

Rootsikeelne sdnastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (.

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()
Heebreakeelne sonastus

en Yw oupn 2 voxn (0N 0on wer) AT RoNA 00NN PN YW NI
AU TONN Y DX TR s 990 ¢ Ln

— cumulation applied with ... (riik/riigid)

— no cumulation applied ()

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

') Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja v&i liink tiihjaks.

%) Mirkida kaupade paritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb taielikult voi osaliselt kaupu, mis pirinevad Ceutast voi Melillast, peab eks-

portija need selgelt tihistama markega “CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

Téita voi kustutada vastavalt vajadusele.

) Need andmed voib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

) Kui eksportija allkirja ei nduta, tdhendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.

ST —
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UHISDEKLARATSIOON
Andorra Viirstiriigi kohta

1. Iisrael aktsepteerib Andorra Viirstiriigist parinevaid harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-97 kuuluvaid tooteid
tithendusest périnevate toodetena lepingu tihenduses.

2. Protokolli nr 4 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete piritolustaatuse mairatlemiseks.

UHISDEKLARATSIOON
San Marino Vabariigi kohta
1. Iisrael aktsepteerib San Marino Vabariigist parinevaid tooteid ithendusest parinevate toodetena lepingu tihenduses.

2. Protokolli nr 4 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete pritolustaatuse maaratlemiseks.

EUROOPA LIIDU JA IISRAELI RIIGI DEKLARATSIOON SEOSES EL-IISRAELI ASSOTSIATSIOONINOUKOGU

OTSUSEGA NR 2/2005, MILLEGA MUUDETAKSE EUROOPA-VAHEMERE PIIRKONNA LEPINGU PROTO-

KOLLI NR 4 MOISTE “PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUSE JA HALDUSKOOSTOO MEETO-
DITE KOHTA

Kéesolev otsus ei mojuta Euroopa-Vahemere piirkonna lepingu osaliste seisukohti konealuse lepingu kohaldamise territo-
riaalse ulatuse osas.




